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Datum der Fahrzeug•bergabe ________ / ________ / ________________
 
€KODA Partner
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Stempel und Unterschrift des Verkƒufers

 
Ich bestƒtige, dass mir das Fahrzeug im ordnungsgemƒ„en Zustand …bergeben wurde und ich mit dessen
richtiger Handhabung sowie den Garantiebedingungen vertraut gemacht wurde.
 
 
 

Unterschrift des Kunden

Verf…gt das Fahrzeug …ber die Garantieverlƒngerung?

 JA

 NEIN

Begrenzung der €KODA Garantieverlƒngerunga)

_______________

oder

_______________

bzw.

_______________
a) Je nachdem, was zuerst eintritt.

Jahre:

km:

Meilen:

Nachdruck, Vervielfƒltigung, †bersetzung oder eine andere Nutzung, auch auszugsweise, ist ohne schriftliche
Genehmigung von €KODA AUTO a.s. nicht gestattet.

Alle Rechte nach dem Urheberrechtsgesetz bleiben €KODA AUTO a.s. ausdr…cklich vorbehalten.

‡nderungen vorbehalten.

Herausgegeben von: €KODA AUTO a.s.
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Fahrzeughalter

1. Fahrzeughalter 2. Fahrzeughalter

Dieses Fahrzeug mit dem amtlichen Kennzeichen
 
__________________________________________
geh€rt:
Titel, Name / Firma:
 
__________________________________________
 
__________________________________________
Adresse:
 
__________________________________________
 
__________________________________________
 
__________________________________________
Telefon:
 
__________________________________________
 
•KODA-Partner:
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Service-Berater:
 
__________________________________________
Telefon:
 
__________________________________________

Dieses Fahrzeug mit dem amtlichen Kennzeichen
 
__________________________________________
geh€rt:
Titel, Name / Firma:
 
__________________________________________
 
__________________________________________
Adresse:
 
__________________________________________
 
__________________________________________
 
__________________________________________
Telefon:
 
__________________________________________
 
•KODA-Partner:
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Service-Berater:
 
__________________________________________
Telefon:
 
__________________________________________
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€ber die Betriebsanleitung

Allgemeines
Diese Betriebsanleitung gilt fƒr alle Karosserievari-
anten des Fahrzeugs, fƒr alle zugeh€rigen Modellva-
rianten  sowie fƒr alle Ausstattungsstufen .

Es sind hier alle m€glichen Ausstattungsvarianten
beschrieben, ohne diese als Sonderausstattung, Mo-
dellvariante oder marktabh‚ngige Ausstattung zu
kennzeichnen. Somit sind in Ihrem Fahrzeug nicht al-
le Ausstattungskomponenten , die in dieser Be-
triebsanleitung beschrieben werden, vorhanden.

Die Abbildungen  in dieser Betriebsanleitung dienen
nur zur Illustration. Die Abbildungen k€nnen von Ih-
rem Fahrzeug abweichen, diese sind nur als eine all-
gemeine Information zu verstehen.

•KODA AUTO arbeitet st‚ndig an der Weiterent-
wicklung aller Fahrzeuge. Jederzeit sind deshalb ‰n-
derungen des Lieferumfangs in Form, Ausstattung
und Technik m€glich. Die in dieser Betriebsanleitung
aufgefƒhrten Informationen entsprechen dem Infor-
mationsstand zum Zeitpunkt des Redaktionsschlus-
ses.

Aus den technischen Angaben, Abbildungen und In-
formationen dieser Betriebsanleitung k€nnen daher
keine rechtlichen Ansprƒche hergeleitet werden.

Digitale Version der Betriebsanleitung
Um dem Umweltschutz gerecht zu werden, sind in
der gedruckten Betriebsanleitung lediglich die wich-
tigsten Informationen bezƒglich der Fahrzeugbedie-
nung und Fahrzeugwartung enthalten.

In der digitalen Version der Betriebsanleitung sind
vollst•ndige Informationen bez‚glich der Fahr-
zeugbedienung enthalten.

Die digitale Version ist an den folgenden Stellen ver-
fƒgbar.

Š Auf den •KODA-Internetseiten.
Š In der mobilen Anwendung My•KODA.
Š Im Infotainment Bolero, Amundsen, Columbus.

http://go.skoda.eu/owners-manuals

Digitale Version der Betriebsanleitung im Infotain-
ment
Gilt f€r das Infotainment Bolero, Amundsen, Colum-
bus.

Die digitale Version der Betriebsanleitung kann im In-
fotainment im Menƒ    angezeigt werden.

€ber die Betriebsanleitung

Allgemeines
Diese Betriebsanleitung gilt fƒr alle Karosserievari-
anten des Fahrzeugs, fƒr alle zugeh€rigen Modellva-
rianten  sowie fƒr alle Ausstattungsstufen .

Es sind hier alle m€glichen Ausstattungsvarianten
beschrieben, ohne diese als Sonderausstattung, Mo-
dellvariante oder marktabh‚ngige Ausstattung zu
kennzeichnen. Somit sind in Ihrem Fahrzeug nicht al-
le Ausstattungskomponenten , die in dieser Be-
triebsanleitung beschrieben werden, vorhanden.

Die Abbildungen  in dieser Betriebsanleitung dienen
nur zur Illustration. Die Abbildungen k€nnen von Ih-
rem Fahrzeug abweichen, diese sind nur als eine all-
gemeine Information zu verstehen.

•KODA AUTO arbeitet st‚ndig an der Weiterent-
wicklung aller Fahrzeuge. Jederzeit sind deshalb ‰n-
derungen des Lieferumfangs in Form, Ausstattung
und Technik m€glich. Die in dieser Betriebsanleitung
aufgefƒhrten Informationen entsprechen dem Infor-
mationsstand zum Zeitpunkt des Redaktionsschlus-
ses.

Aus den technischen Angaben, Abbildungen und In-
formationen dieser Betriebsanleitung k€nnen daher
keine rechtlichen Ansprƒche hergeleitet werden.
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Erl•uterungen

Verwendete Begri„e
- Werkstatt, die eine fachliche

Durchfƒhrung von Servicearbeiten fƒr die Fahr-
zeuge der Marke •KODA durchfƒhrt. Ein Fach-
betrieb kann sowohl ein •KODA Partner, ein
•KODA Servicepartner, als auch eine unabh‚ngi-
ge Werkstatt sein.

- Werkstatt, die vertrag-
lich durch die Gesellschaft •KODA AUTO oder
deren Vertriebspartner autorisiert worden ist,
Servicearbeiten fƒr die Fahrzeuge der Marke
•KODA durchzufƒhren und •KODA Original Teile
zu verkaufen.

- Unternehmen, das vertraglich
durch die Gesellschaft •KODA AUTO oder deren
Vertriebspartner autorisiert worden ist, Neufahr-
zeuge der Marke •KODA zu verkaufen und, so-
weit zutre…end, deren Service bei Verwendung
•KODA Original Teile durchzufƒhren und •KODA
Original Teile zu verkaufen.

Texthinweise
- kurzes Drƒcken (z. B. einer Taste) inner-

halb von 1 s
- langes Drƒcken (z. B. einer Taste) fƒr l‚n-

ger als 1 s

Richtungsangaben
Alle Richtungsangaben, wie ‹linksŒ, ‹rechtsŒ, ‹vornŒ,
‹hintenŒ, beziehen sich auf die Vorw‚rtsfahrtrichtung
des Fahrzeugs.

GEFAHR
Texte mit diesem Symbol weisen auf gef‚hrliche Si-
tuationen hin, die bei Nichtbeachtung der Sicher-
heitshinweise zu t€dlichen oder zu schweren Verlet-
zungen fƒhren.

WARNUNG
Texte mit diesem Symbol weisen auf gef‚hrliche Si-
tuationen hin, die bei Nichtbeachtung der Sicher-
heitshinweise zu t€dlichen oder zu schweren Verlet-
zungen fƒhren k€nnen.

VORSICHT
Texte mit diesem Symbol weisen auf gef‚hrliche Si-
tuationen hin, die bei Nichtbeachtung der Sicher-
heitshinweise zu leichten oder zu mittelschweren
Verletzungen fƒhren k€nnen.

HINWEIS
Texte mit diesem Symbol weisen auf Situationen hin,
die bei Nichtbeachtung der entsprechenden Hinwei-
se zu Sch‚den am Fahrzeug fƒhren.

Texte mit diesem Symbol enthalten zus‚tzliche
Informationen.

†Fachbetrieb‡

†ˆKODA Servicepartner‡

†ˆKODA Partner‡

†Dr‚cken‡

†Halten‡

Digitale Anleitung im Fahrzeug-
Infotainment

Anwendung-Kurzanleitung

Interaktive Bilder
In den Bildern mit der Fahrzeugau„enseite und dem
Fahrzeuginnenraum be‡nden sich Berƒhrungspunkte.
Durch Antippen eines Berƒhrungspunkts wird ein
Menƒ mit Themen oder ein detailliertes Bild ange-
zeigt.

Symbole
Informationen zu Symbolen, die im Display des Kom-
bi-Instruments angezeigt werden k€nnen. Durch An-
tippen des Symbols wird eine detaillierte Beschrei-
bung angezeigt.

Themen
Anleitungsinhalt, laut Themen geordnet.

Obere Leiste des angezeigten Themas

A Bezeichnung des Themas

B Typ der angezeigten Information / Anzeige des
Menƒs mit Informationen

C Textsuche

€ber die Anleitung
Auswahl der Sprache fƒr die Anleitung und die Aktu-
alisierung.
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Fahrzeug‚bersichten

Vorderer Fahrzeugbereich

A Unter der Frontscheibe:
Š Kamera fƒr Assistenzsysteme.
Š Lichtsensor fƒr automatische Fahrlichtschaltung » Seite 49.
Š Regensensor fƒr Wisch-Automatik » Seite 55.

B Frontscheibe - Beheizung » Seite 60.

C Scheibenwischer - Bedienung » Seite 55.

D Entriegelungshebel fƒr Motorraumklappe (unterhalb der Klappe) » Seite 187.

E Scheinwerferreinigungsanlage » Seite 55.

F Abdeckung fƒr die Aufnahme der einschraubbaren Abschlepp€se » Seite 158.

G Ultraschallsensoren fƒr Assistenzsysteme.

H Abdeckung im Kƒhlergrill:
Š Front-Radarsensor fƒr Assistenzsysteme.
Š Kamera fƒr Assistenzsysteme.

I Batterieladeklappe » Seite 182.

J Nebelscheinwerfer - Bedienung » Seite 50.

K R‚der:
Š Reifen und Felgen » Seite 197.
Š Rad wechseln und Fahrzeug anheben » Seite 199.
Š Pannenset » Seite 200.
Š Reifendruck » Seite 201.
Š Reifenkontrollanzeige » Seite 202.
Š Reifenkontrollanzeige » Seite 202.

L Scheinwerfer:
Š Bedienung » Seite 50.
Š Fernlichtassistent Light Assist » Seite 52.
Š Scheinwerferassistent Dynamic Light Assist » Seite 52.
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Š Glƒhlampenwechsel » Seite 53.

M Tƒrgri…e:
Š •…nen der Tƒr » Seite 30.
Š Schlƒsselloses Verriegeln (KESSY) » Seite 28.

N Au„enspiegel:
Š Bedienung » Seite 41.
Š Kamera fƒr Assistenzsysteme.

O Fenster der Seitentƒren - Bedienung » Seite 31.

‰Die Sensoren und Kameras fƒr Assistenzsysteme sauber halten » Seite 19.

8 Fahrzeug‚bersichten ‰ Vorderer Fahrzeugbereich



Hinterer Fahrzeugbereich

A Heckscheibe - Beheizung » Seite 60.

B Heckscheibenwischer und -wascher - Bedienung » Seite 55.

C Gri… der Gep‚ckraumklappe:
Š Klappe mit manueller Bedienung » Seite 34.
Š Klappe mit elektrischer Bedienung » Seite 34.
Š Kamera fƒr Assistenzsysteme.

D Rƒckleuchten:
Š Bedienung » Seite 50.
Š Glƒhlampenwechsel » Seite 53.

E Radarsensoren fƒr Assistenzsysteme (im Sto„f‚nger).

F Ultraschallsensoren fƒr Assistenzsysteme.

G Schwenkbare Anh‚ngevorrichtung » Seite 217.

H Abdeckung fƒr die Aufnahme der einschraubbaren Abschlepp€se » Seite 158.

I Tankklappe:
Š •…nen » Seite 190.
Š Aufkleber mit Reifendruckwerten » Seite 201.
Š Aufkleber mit vorgeschriebenem Kraftsto….
Š Eiskratzer.

‰Die Sensoren und Kameras fƒr Assistenzsysteme sauber halten » Seite 19.
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Fahrerplatz

A Kontrollleuchte des Spurwechselassistenten Si-
de Assist » Seite 170.

B Tƒr€…nungshebel » Seite 30.

C Lichtschalter » Seite 50.

D Luftaustrittsdƒse.

E Bedienungshebel (je nach Ausstattung):
Š Blink- und Fernlicht » Seite 50.
Š Geschwindigkeitsregelanlage » Seite 165.
Š Geschwindigkeitsbegrenzer » Seite 164.
Š Fernlichtassistent » Seite 52.
Š Scheinwerferassistent » Seite 53.

F Tasten/Einstellr‚der am Multifunktionslenkrad
» Seite 11.

G Je nach Ausstattung:
Š Analoges Kombi-Instrument » Seite 62.
Š Digitales Kombi-Instrument » Seite 63.

H Bedienungshebel:
Š Scheibenwischer und -wascher » Seite 55.

I Starterknopf » Seite 153.

J Lenkrad mit Hupe / mit Fahrer-Frontairbag » Sei-
te 47.

K Sicherungshebel fƒr Lenkradeinstellung » Sei-
te 41.

L Bedienung der automatischen Distanzregelung
» Seite 167.

M Entriegelung der Motorraumklappe » Seite 187.

N Au„enspiegelbedienung » Seite 41.

O Fensterbedienung » Seite 31.

Mittelkonsole und Beifahrerplatz

A Infotainment (je nach Ausstattung):
Š Columbus » Seite 117.
Š Amundsen » Seite 91.
Š Bolero » Seite 68.

B  Taste fƒr die Warnblinkanlage » Seite 50.

C  /  Kontrollleuchte fƒr den Beifahrer-
Frontairbag » Seite 49.

D Luftaustrittsdƒse.

E Schlƒsselschalter fƒr die Beifahrer-Frontairba-
gabschaltung (im Beifahrer-Ablagefach) » Sei-
te 49 .

F Tƒr€…nungshebel » Seite 30.

G Kontrollleuchte des Spurwechselassistenten Si-
de Assist » Seite 170.

H Fensterbedienung in der Beifahrertƒr » Sei-
te 31.

I Bedienung der Klimaanlage » Seite 57.

J Tasten (je nach Ausstattung):
Š  Fahrmodus Sport » Seite 156.
Š  Wahl zwischen Elektro- und Hybrid-Antrieb

» Seite 157.
Š  Auswahl des Fahrmodus » Seite 156.
Š  Entriegelung der Tankklappe » Seite 190.
Š  Parklenkassistent » Seite 178.
Š  Umgebungsansicht Area View » Seite 176
Š  Taste fƒr die elektrische Gep‚ckraumklappe

» Seite 34.

K Tasten:
Š  Auto Hold » Seite 161.
Š  Parkbremse » Seite 160.
Š  Zentralverriegelung » Seite 27.

L W‚hlhebel des Getriebes » Seite 154.
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Motorraum

A Kƒhlmittelausgleichsbeh‚lter des Verbrennungs-
motors » Seite 188.

B Motor€lmessstab » Seite 187.

C Motor€leinfƒll€…nung » Seite 187.

D Kƒhlmittelausgleichsbeh‚lter des Hochvoltsys-
tems » Seite 188.

E Brems†ƒssigkeitsbeh‚lter  » Seite 159.

F Sicherungskasten » Seite 196.

G Scheibenwaschwasserbeh‚lter » Seite 56.

Tasten/Einstellr•der am
Multifunktionslenkrad

Sprachbedienung ein-/ausschalten.

Je nach Ausstattung:
Š Lenkradheizung » Seite 61.
Š Ohne Funktion.

A Drehen Ž Lautst‚rke einstellen.
Dr‚cken  Ž Ton aus-/einschalten.

Zum n‚chsten gespielten Titel / Radiosender
wechseln.

Zum vorherigen gespielten Titel / Radiosender
wechseln.

Menƒ der Assistenzsysteme anzeigen.

Je nach Ausstattung:

Š Assistenzsystem Travel Assist ein-/ausschalten
» Seite 169.

Š Ohne Funktion.

B Je nach Ausstattung:
Š Analoges Kombi-Instrument bedienen » Sei-

te 63.
Š Digitales Kombi-Instrument bedienen » Sei-

te 64 .

Je nach Ausstattung:
Š Analoges Kombi-Instrument bedienen » Sei-

te 63.
Š Digitales Kombi-Instrument bedienen » Sei-

te 64 .

Je nach Ausstattung:
Š Analoges Kombi-Instrument bedienen » Sei-

te 63.
Š Digitales Kombi-Instrument bedienen » Sei-

te 64 .
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Kontrollleuchten

Funktionsweise

WARNUNG
Das Missachten au†euchtender Kontrollleuchten und
dazugeh€riger Meldungen im Display des Kombi-In-
struments kann zu Unf‚llen, schweren Verletzungen
oder Sch‚den am Fahrzeug fƒhren.

Die Kontrollleuchten im Kombi-Instrument zeigen
den aktuellen Zustand bestimmter Funktionen bzw.
St€rungen an.

Das Au†euchten einiger Kontrollleuchten kann von
akustischen Signalen und Meldungen im Display des
Kombi-Instruments begleitet werden.

Zus•tzliche Kontrollleuchten
Je nach Bedeutung leuchtet zusammen mit einigen
Kontrollleuchten im Display auch die zus‚tzliche
Kontrollleuchte auf.

 - Gef‚hrdung

 - Warnung

Kontrollleuchten‚bersicht

Nach dem Einschalten der Zƒndung leuchten einige
Kontrollleuchten zur Funktionsprƒfung der Fahr-
zeugsysteme kurz auf. Sind die geprƒften Systeme in
Ordnung, erl€schen jeweilige Kontrollleuchten einige
Sekunden nach dem Einschalten der Zƒndung oder
nach dem Anlassen des Motors.

Weitere Informationen » Seite 12, Funktionsweise.

Symbol Bedeutung

Zeigt zusammen mit einer anderen
Kontrollleuchte eine Gef‚hrdung an
» Seite 12.

Nicht angelegter Sicherheitsgurt
vorn und hinten » Seite 43.

Fahrzeugbatterie wird nicht geladen
» Seite 192.

Zusammen mit  - Motorst€rung
» Seite 189, » Seite 192.

Motor€ldruck zu niedrig » Seite 187.

Motor€lstand zu niedrig » Seite 188.

Kƒhlmittelstand zu niedrig » Sei-
te 189.

Kƒhlmitteltemperatur zu hoch » Sei-
te 189.

Symbol Bedeutung

Brems†ƒssigkeitsstand zu niedrig
» Seite 160.

Elektromechanischer Bremskraftver-
st‚rker gest€rt » Seite 163.

Zusammen mit  - Bremsanlage
und ABS gest€rt » Seite 163.

Parken am Hang mit zu starker Nei-
gung » Seite 160.

Parkbremse eingeschaltet » Sei-
te 160.

Leuchtet  - Servolenkung gest€rt
» Seite 41.

Blinkt  - Lenks‚ulenverriegelung ge-
st€rt » Seite 41.

Automatisches Getriebe gest€rt
» Seite 155.

Automatisches Getriebe ƒberhitzt
» Seite 155.

Hybrid-Antriebssystem gest€rt
» Seite 189.

Zusammen mit  Hochvoltsystem-
Kƒhlkreislauf gest€rt » Seite 189.

Warnung bei Kollisionsgefahr » Sei-
te 163.

ACC verz€gert nicht ausreichend
» Seite 166.

Zeigt zusammen mit einer anderen
Kontrollleuchte eine Warnung an
» Seite 12.

Der Kraftsto…vorrat hat den Reser-
vebereich erreicht. » Seite 191.

Blinkt  - die Hochvoltbatterie wird
geladen » Seite 183.

Scheibenwaschwasserstand zu nied-
rig » Seite 56.

Glƒhlampe defekt » Seite 52.

Nebelschlussleuchte eingeschaltet
» Seite 50.

Motor€lstand zu hoch oder  Motor-
€lstandssensor gest€rt » Seite 188.

Partikel‡lter  zugesetzt » Seite 189.

Parkbremsfehler » Seite 160.
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Symbol Bedeutung

Hybrid-Antriebssystem gest€rt
» Seite 189.

Fehler der Rekuperation » Seite 156.

ABS gest€rt » Seite 163.

Bremsbel‚ge verschlissen » Sei-
te 160.

Automatisches Getriebe ƒberhitzt
» Seite 155.

Automatisches Getriebe gest€rt
» Seite 155.

Reifenkontrollanzeige gest€rt » Sei-
te 202 .

‰nderung des Reifendrucks » Sei-
te 198, » Seite 202, » Seite 202, » Sei-
te 203 .

Leuchtet  - Servolenkung gest€rt
» Seite 41.

Blinkt  - Lenks‚ulenverriegelung
nicht entriegelt » Seite 41.

Blinkt  - Lenks‚ulenverriegelung ge-
st€rt » Seite 41.

KESSY - Startproblem » Seite 154.

KESSY - kein Schlƒssel gefunden
» Seite 29.

Adaptives Fahrwerk gest€rt » Sei-
te 156.

Benzinmotorsteuerung gest€rt » Sei-
te 189.

Abgaskontrollsystem gest€rt » Sei-
te 190.

Blinkt  zusammen mit  - Schlƒs-
selschalter fƒr Airbag-Abschaltung
gest€rt » Seite 49.

Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet
» Seite 49.

Beifahrer-Frontairbag eingeschaltet
» Seite 49.

Airbag-System gest€rt » Seite 48.

Proaktives Insassenschutzsystem
gest€rt » Seite 172.

Leuchtet  4 s und blinkt anschlie-
Šend - Airbag oder Gurtstra…er mit
Diagnoseger‚t abgeschaltet » Sei-
te 48.

Symbol Bedeutung

Kugelstange nicht verriegelt » Sei-
te 218.

ESC Sport ist aktiviert » Seite 163.

ASR deaktiviert » Seite 163.

Leuchtet  - ESC oder ASR gest€rt
» Seite 163.

Blinkt  - ESC bzw. ASR greift ein
» Seite 162.

Front Assist deaktiviert » Seite 164,
» Seite 164.

ACC nicht verfƒgbar » Seite 168.

Lane Assist greift ein » Seite 168.

Lane Assist greift ein » Seite 168.

Blinklicht links » Seite 50, » Sei-
te 51.

Angelegter Sicherheitsgurt hinten
» Seite 43.

Blinklicht rechts » Seite 50, » Sei-
te 51.

Anh‚ngerblinkleuchten » Seite 52.

Nebelscheinwerfer eingeschaltet
» Seite 50.

Der W‚hlhebel ist gesperrt » Sei-
te 154.

Fahrzeug wird durch Auto Hold gesi-
chert » Seite 161.

Die Hochvoltbatterie wird geladen
» Seite 183.

Lane Assist ist aktiviert und eingri…s-
bereit  » Seite 168.

Lane Assist ist aktiviert und eingri…s-
bereit  » Seite 168.

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
» Seite 166.

Geschwindigkeitsregelanlage regelt
die Fahrgeschwindigkeit » Seite 165.

Geschwindigkeitsbegrenzer regelt
die Fahrgeschwindigkeit » Seite 164.

Travel Assist aktiviert » Seite 169.

Niedrige Au„entemperatur » Sei-
te 62.
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Symbol Bedeutung

Fernlicht oder Lichthupe eingeschal-
tet » Seite 50.

Nicht besetzter Rƒcksitz » Seite 43.

Sicherheitsgurt auf dem Rƒcksitz
nicht angelegt » Seite 43.

Nicht angelegter Sicherheitsgurt auf
dem Rƒcksitz » Seite 43.

Angelegter Sicherheitsgurt auf dem
Rƒcksitz » Seite 43.

Angelegter Sicherheitsgurt auf dem
Rƒcksitz » Seite 43.

Fernlichtassistent eingeschaltet
» Seite 52, » Seite 53.

Kein Licht ist eingeschaltet » Sei-
te 50 .

Service-Ereignisse » Seite 219.

Fahren mit Elektroantrieb » Sei-
te 157.

Fahren mit Elektroantrieb ist nicht
verfƒgbar » Seite 157.

Fahren mit Hybrid-Antrieb - automa-
tischer Modus » Seite 157.

Fahren mit Hybrid-Antrieb Ž Au†a-
den der Hochvoltbatterie » Sei-
te 157.

Fahren mit Hybrid-Antrieb Ž Auf-
rechterhaltung des Ladezustands der
Hochvoltbatterie » Seite 157.

Fahren mit Hybrid-Antrieb Ž Entla-
den der Hochvoltbatterie » Sei-
te 157.

Maximale Leistung » Seite 155, » Sei-
te 156.

Geschwindigkeitsbegrenzer gest€rt
» Seite 165.

Geschwindigkeitsbegrenzer aktiviert
» Seite 164.

ACC aktiviert » Seite 166.

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend dem Streckenverlauf
» Seite 166.

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der zul‚ssigen Ge-
schwindigkeit » Seite 166.

Symbol Bedeutung

Geschwindigkeitsregelanlage ge-
st€rt » Seite 166.

Geschwindigkeitsregelanlage akti-
viert » Seite 165.

Sicherer Abstand unterschritten
» Seite 163.

Verbrauchsgƒnstiger Fahrzustand
» Seite 157.

Pausenempfehlung » Seite 172.

Fahrmodus Normal » Seite 156.

Fahrmodus Eco » Seite 156.

Fahrmodus Comfort » Seite 156.

Fahrmodus Individual » Seite 156.

Fahrmodus Sport » Seite 156.

Kontrollleuchten‚bersicht

Nach dem Einschalten der Zƒndung leuchten einige
Kontrollleuchten zur Funktionsprƒfung der Fahr-
zeugsysteme kurz auf. Sind die geprƒften Systeme in
Ordnung, erl€schen jeweilige Kontrollleuchten einige
Sekunden nach dem Einschalten der Zƒndung oder
nach dem Anlassen des Motors.

Symbol Bedeutung

Zeigt zusammen mit einer anderen
Kontrollleuchte eine Gef‚hrdung an
» Seite 12.

Nicht angelegter Sicherheitsgurt
vorn und hinten » Seite 43.

Fahrzeugbatterie wird nicht geladen
» Seite 192.

Zusammen mit  - Motorst€rung
» Seite 189, » Seite 192.

Motor€ldruck zu niedrig » Seite 187.

Motor€lstand zu niedrig » Seite 188.

Kƒhlmittelstand zu niedrig » Sei-
te 189.

Kƒhlmitteltemperatur zu hoch » Sei-
te 189.
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Symbol Bedeutung

Brems†ƒssigkeitsstand zu niedrig
» Seite 160.

Elektromechanischer Bremskraftver-
st‚rker gest€rt » Seite 163.

Zusammen mit  - Bremsanlage
und ABS gest€rt » Seite 163.

Parken am Hang mit zu starker Nei-
gung » Seite 160.

Parkbremse eingeschaltet » Sei-
te 160.

Leuchtet  - Servolenkung gest€rt
» Seite 41.

Blinkt  - Lenks‚ulenverriegelung ge-
st€rt » Seite 41.

Automatisches Getriebe gest€rt
» Seite 155.

Automatisches Getriebe ƒberhitzt
» Seite 155.

Hybrid-Antriebssystem gest€rt
» Seite 189.

Zusammen mit  Hochvoltsystem-
Kƒhlkreislauf gest€rt » Seite 189.

Warnung bei Kollisionsgefahr » Sei-
te 163.

ACC verz€gert nicht ausreichend
» Seite 166.

Zeigt zusammen mit einer anderen
Kontrollleuchte eine Warnung an
» Seite 12.

Der Kraftsto…vorrat hat den Reser-
vebereich erreicht. » Seite 191.

Blinkt  - die Hochvoltbatterie wird
geladen » Seite 183.

Scheibenwaschwasserstand zu nied-
rig » Seite 56.

Glƒhlampe defekt » Seite 52.

Nebelschlussleuchte eingeschaltet
» Seite 50.

Motor€lstand zu hoch oder  Motor-
€lstandssensor gest€rt » Seite 188.

Partikel‡lter  zugesetzt » Seite 189.

Parkbremsfehler » Seite 160.

Symbol Bedeutung

Hybrid-Antriebssystem gest€rt
» Seite 189.

Fehler der Rekuperation » Seite 156.

ABS gest€rt » Seite 163.

Bremsbel‚ge verschlissen » Sei-
te 160.

Automatisches Getriebe ƒberhitzt
» Seite 155.

Automatisches Getriebe gest€rt
» Seite 155.

Reifenkontrollanzeige gest€rt » Sei-
te 202 .

‰nderung des Reifendrucks » Sei-
te 198, » Seite 202, » Seite 202, » Sei-
te 203 .

Leuchtet  - Servolenkung gest€rt
» Seite 41.

Blinkt  - Lenks‚ulenverriegelung
nicht entriegelt » Seite 41.

Blinkt  - Lenks‚ulenverriegelung ge-
st€rt » Seite 41.

KESSY - Startproblem » Seite 154.

KESSY - kein Schlƒssel gefunden
» Seite 29.

Adaptives Fahrwerk gest€rt » Sei-
te 156.

Benzinmotorsteuerung gest€rt » Sei-
te 189.

Abgaskontrollsystem gest€rt » Sei-
te 190.

Blinkt  zusammen mit  - Schlƒs-
selschalter fƒr Airbag-Abschaltung
gest€rt » Seite 49.

Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet
» Seite 49.

Beifahrer-Frontairbag eingeschaltet
» Seite 49.

Airbag-System gest€rt » Seite 48.

Proaktives Insassenschutzsystem
gest€rt » Seite 172.

Leuchtet  4 s und blinkt anschlie-
Šend - Airbag oder Gurtstra…er mit
Diagnoseger‚t abgeschaltet » Sei-
te 48.
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Symbol Bedeutung

Kugelstange nicht verriegelt » Sei-
te 218.

ESC Sport ist aktiviert » Seite 163.

ASR deaktiviert » Seite 163.

Leuchtet  - ESC oder ASR gest€rt
» Seite 163.

Blinkt  - ESC bzw. ASR greift ein
» Seite 162.

Front Assist deaktiviert » Seite 164,
» Seite 164.

ACC nicht verfƒgbar » Seite 168.

Lane Assist greift ein » Seite 168.

Lane Assist greift ein » Seite 168.

Blinklicht links » Seite 50, » Sei-
te 51.

Angelegter Sicherheitsgurt hinten
» Seite 43.

Blinklicht rechts » Seite 50, » Sei-
te 51.

Anh‚ngerblinkleuchten » Seite 52.

Nebelscheinwerfer eingeschaltet
» Seite 50.

Der W‚hlhebel ist gesperrt » Sei-
te 154.

Fahrzeug wird durch Auto Hold gesi-
chert » Seite 161.

Die Hochvoltbatterie wird geladen
» Seite 183.

Lane Assist ist aktiviert und eingri…s-
bereit  » Seite 168.

Lane Assist ist aktiviert und eingri…s-
bereit  » Seite 168.

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
» Seite 166.

Geschwindigkeitsregelanlage regelt
die Fahrgeschwindigkeit » Seite 165.

Geschwindigkeitsbegrenzer regelt
die Fahrgeschwindigkeit » Seite 164.

Travel Assist aktiviert » Seite 169.

Niedrige Au„entemperatur » Sei-
te 62.

Symbol Bedeutung

Fernlicht oder Lichthupe eingeschal-
tet » Seite 50.

Nicht besetzter Rƒcksitz » Seite 43.

Sicherheitsgurt auf dem Rƒcksitz
nicht angelegt » Seite 43.

Nicht angelegter Sicherheitsgurt auf
dem Rƒcksitz » Seite 43.

Angelegter Sicherheitsgurt auf dem
Rƒcksitz » Seite 43.

Angelegter Sicherheitsgurt auf dem
Rƒcksitz » Seite 43.

Fernlichtassistent eingeschaltet
» Seite 52, » Seite 53.

Kein Licht ist eingeschaltet » Sei-
te 50 .

Service-Ereignisse » Seite 219.

Fahren mit Elektroantrieb » Sei-
te 157.

Fahren mit Elektroantrieb ist nicht
verfƒgbar » Seite 157.

Fahren mit Hybrid-Antrieb - automa-
tischer Modus » Seite 157.

Fahren mit Hybrid-Antrieb Ž Au†a-
den der Hochvoltbatterie » Sei-
te 157.

Fahren mit Hybrid-Antrieb Ž Auf-
rechterhaltung des Ladezustands der
Hochvoltbatterie » Seite 157.

Fahren mit Hybrid-Antrieb Ž Entla-
den der Hochvoltbatterie » Sei-
te 157.

Maximale Leistung » Seite 155, » Sei-
te 156.

Geschwindigkeitsbegrenzer gest€rt
» Seite 165.

Geschwindigkeitsbegrenzer aktiviert
» Seite 164.

ACC aktiviert » Seite 166.

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend dem Streckenverlauf
» Seite 166.

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der zul‚ssigen Ge-
schwindigkeit » Seite 166.
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Symbol Bedeutung

Geschwindigkeitsregelanlage ge-
st€rt » Seite 166.

Geschwindigkeitsregelanlage akti-
viert » Seite 165.

Sicherer Abstand unterschritten
» Seite 163.

Verbrauchsgƒnstiger Fahrzustand
» Seite 157.

Pausenempfehlung » Seite 172.

Fahrmodus Normal » Seite 156.

Fahrmodus Eco » Seite 156.

Fahrmodus Comfort » Seite 156.

Fahrmodus Individual » Seite 156.

Fahrmodus Sport » Seite 156.
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Richtig und sicher

Einleitende Hinweise zur richtigen
Nutzung

Š Lesen Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam,
denn die Vorgehensweise im Einklang mit dieser
Anleitung ist Voraussetzung fƒr die richtige Nut-
zung des Fahrzeugs. Die Betriebsanleitung sollte
sich deshalb immer im Fahrzeug be‡nden.

Š Bei der Nutzung des Fahrzeugs sind die allgemein
verbindlichen landesspezi‡schen gesetzlichen Be-
stimmungen zu beachten. Z. B. diejenigen fƒr die
Kinderbef€rderung, Airbagabschaltung, Reifenver-
wendung, den Stra„enverkehr u. ‰.

Š Die maximal zul‚ssigen Gewichte und Lasten nicht
ƒberschreiten.

Š Die maximal zul‚ssige Dachlast nicht ƒberschrei-
ten.

Š Den vorgeschriebenen Kraftsto… und Betriebs†ƒs-
sigkeiten verwenden.

Š Auf solchen Stra„en fahren, die den technischen
Fahrzeugparametern entsprechen. Hindernisse, die
die Bodenfreiheit des Fahrzeugs ƒberschreiten,
k€nnen beim ˆberfahren das Fahrzeug besch‚di-
gen.

Š Bei T‚tigkeiten in Verbindung mit der Bedienung,
Wartung und Selbsthilfe ist vorsichtig vorzugehen,
um Sch‚den am Fahrzeug oder Verletzungen zu
vermeiden. Gegebenenfalls die Hilfe eines Fach-
betriebs in Anspruch nehmen.

Š Alle Arbeiten an den Sicherheitssystemen des
Fahrzeugs, z. B. an den Sicherheitsgurten oder am
Airbag-System, dƒrfen nur von Fachbetrieben
durchgefƒhrt werden.

Š Bei der Verwendung des Zubeh€rs die in der Bedie-
nungsanleitung des Zubeh€rherstellers aufgefƒhr-
ten Hinweise beachten. Es handelt sich z. B. um
Kindersitze, Dachgep‚cktr‚ger, Kompressor u. ‰.

Š Die Service-Intervalle beachten.

Neues Fahrzeug oder neue Teile

Neues Fahrzeug ‹ Motor-Einfahren
Die Fahrweise w‚hrend der ersten 1500 km ent-
scheidet ƒber die Gƒte des Motor-Einlaufvorgangs.

Š W‚hrend der ersten 1000 km den Motor mit max.
3/4 der h€chstzul‚ssigen Motordrehzahl belasten
sowie auf den Anh‚ngerbetrieb verzichten.

Š W‚hrend der weiteren 500 km kann die Motor-
drehzahl langsam erh€ht werden.

Der Motor verbraucht, abh‚ngig von der Fahrweise
und den Betriebsbedingungen, etwas •l, bis zu 0,5 l/
1000 km. W‚hrend der ersten 5000 km kann der
Verbrauch auch darƒber liegen.

Neue Bremsbel•ge
Neue Bremsbel‚ge leisten w‚hrend der ersten
200 km nicht die bestm€gliche Bremswirkung, diese
mƒssen sich erst einschleifen. Deswegen besonders
vorsichtig fahren.

Neue Reifen
Neue Reifen haben w‚hrend der ersten 500 km nicht
die bestm€gliche Haftf‚higkeit. Deswegen beson-
ders vorsichtig fahren.

Regelm•Šige Pr‚fungen

Was soll vor der Fahrt beachtet werden?
Ein Fahrzeug mit technischen M‚ngeln kann das Risi-
ko von Unf‚llen und Verletzungen erh€hen.

Eventuelle M‚ngel vor der Fahrt beseitigen. Gegebe-
nenfalls die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Achten Sie besonders auf die folgenden Punkte.

Š Reifen unbesch‚digt?
Š Reifenpro‡l ausreichend?
Š Reifendruck ausreichend?
Š Scheinwerfer, Brems- und Blinkleuchten funktio-

nieren?
Š Frontscheibe ohne Sch‚den?
Š Motor€l-, Brems†ƒssigkeits- und Kƒhlmittelstand

in Ordnung?
Š Lufteinlass in den Motorraum nicht verdeckt?
Š Luftaustrittsdƒsen oder Lufteinlass vor der Front-

scheibe nicht verdeckt?
Š Scheibenwisch- und Waschanlage sowie Scheiben-

wischerbl‚tter funktionsf‚hig?
Š Scheibenwaschwasserstand ausreichend?
Š Scheibenwischerbl‚tter nicht angefroren?
Š Alle Bestandteile des Sicherheitsgurtsystems in

Ordnung? Sicherheitsgurte nicht verschmutzt oder
Gurtschl€sser nicht verstopft?

Š Spoiler unbesch‚digt?
Š Teile und Komponenten des Fahrzeugs nicht sicht-

bar gel€st?
Š Keine •l†ecken  oder andere Betriebs†ƒssigkeiten

unter dem Fahrzeug vorhanden?

Keine unsachgem•Šen
Fahrzeuganpassungen

Unsachgem‚„e Ver‚nderungen k€nnen St€rungen
verursachen sowie sicherheitsrelevante und sonstige
Funktionen des Fahrzeugs beeintr‚chtigen.

Š Anpassungen und technische ‰nderungen am
Fahrzeug nur von einem Fachbetrieb durchfƒhren
lassen.
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Š Den Motor nicht mit zus‚tzlichen D‚mmsto…en, z.
B. mit einer Decke, abdecken.

Sensoren und Kameras funktionsf•hig
halten

Manche Funktionen Ihres Fahrzeugs werden durch
Sensoren und Kameras innen und au„en am Fahr-
zeug unterstƒtzt.

Das am Fahrzeugheck montierte Zubeh€r, z. B. Fahr-
radtr‚ger, kann die Funktion der Systeme und der
Kameras beeintr‚chtigen.

Š Die Sensoren und Kameras nicht abdecken oder
ƒberkleben und sauber halten.

Š Bei Verdacht auf besch‚digte Sensoren oder Ka-
meras, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Motorraum

Vor dem Œ„nen  der Motorraumklappe
Verbrƒhungsgefahr! Die Motorraumklappe nicht €…-
nen, wenn Dampf oder Kƒhlmittel aus dem Motor-
raum austritt.

Š Den Motor abstellen und abkƒhlen lassen.
Š Die Fahrertƒr €…nen.

Bei Arbeiten im Motorraum
Š Kinder vom Motorraum fernhalten.
Š Die im Kapitel bezƒglich des Hochvoltsystems auf-

gefƒhrten Sicherheitshinweise beachten » Sei-
te 181, Was soll beachtet werden.

Š Nicht in den Kƒhlerlƒfter fassen. Der Kƒhlerlƒfter
kann sich auch bei ausgeschalteter Zƒndung von
selbst einschalten.

Š Elektrische Leitungen nicht berƒhren. Kurzschlƒsse
in der elektrischen Anlage, insbesondere an der
Fahrzeugbatterie, vermeiden.

Š In der N‚he des Motorraums nicht rauchen und auf
den Umgang mit o…enem Feuer oder Funkenquel-
len verzichten.

Š Wenn im Motorraum bei laufendem Motor gear-
beitet werden muss, dann auf sich drehende Mo-
torteile und elektrische Anlagen achten.

Š Keine Gegenst‚nde im Motorraum zurƒcklassen.

Umgang mit Betriebs…‚ssigkeiten
Ihr Fahrzeug ben€tigt zum Betrieb verschiedene Be-
triebssto…e, die beim Austritt die Gesundheit oder
die Umwelt angreifen k€nnen. Dazu geh€ren Kraft-
sto…, •le, Batteries‚ure, Kƒhlmittel und Brems†ƒs-
sigkeit.

Š Betriebs†ƒssigkeiten nur im Freien oder in gut be-
lƒfteten R‚umen verwenden. Falls erforderlich,
Schutzmittel tragen.

Š Betriebs†ƒssigkeiten nicht bei laufendem Motor
verwenden oder prƒfen.

Š Bei Kontakt mit Betriebs†ƒssigkeiten, betro…ene
Stellen mit warmem Wasser abwaschen. Bei Be-
darf medizinische Hilfe aufsuchen.

Š Das im Motorraum ausgetretene Motor€l kann zu
einem Brand fƒhren, deswegen dieses mit Lappen
abwischen.

Š Durch Brems†ƒssigkeiten verschmutzte Lappen
bis zur Entsorgung an einem gut belƒfteten Ort la-
gern. Lappen mit Resten von Motor€l k€nnen sich
selbst entzƒnden und einen Brand verursachen.

Fahrzeugbatterie

Umgang mit der Fahrzeugbatterie
Die Batteries‚ure ist stark ‚tzend. Unsachgem‚„er
Umgang mit der Fahrzeugbatterie kann Explosion,
Brand, Ver‚tzung oder Vergiftung verursachen!

Š Beim Umgang mit der Fahrzeugbatterie ist Augen-
und Hautschutz zu tragen.

Š Die Fahrzeugbatterie nicht kippen, denn es kann
Batteries‚ure herauslaufen.

Š Bei Hautkontakt mit der Batteries‚ure, betro…ene
Stellen einige Minuten mit Wasser abwaschen. Un-
verzƒglich medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

Š Eine gefrorene oder aufgetaute Fahrzeugbatterie
nicht au†aden. Eine gefrorene Fahrzeugbatterie
austauschen.

Š Keine besch‚digte Fahrzeugbatterie verwenden.
Š Kurzschlussgefahr! Die Batteriepole nicht verbin-

den.
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Hinweise zum Hochvoltsystem

GEFAHR
Ein unsachgem‚„er Umgang mit dem Hochvoltsys-
tem und der Hochvoltbatterie kann zu Verbrennun-
gen, Verletzungen oder zum t€dlichen Stromschlag
fƒhren.
Š Es ist stets davon auszugehen, dass die Hochvolt-

batterie geladen ist und das Hochvoltsystem unter
Spannung steht. Das gilt auch bei ausgeschaltetem
Elektroantrieb und ausgeschalteter Zƒndung.

Š Weder die Hochvoltkabel noch die Hochvoltbatte-
rie, auch mithilfe von Gegenst‚nden, berƒhren.

Š Keine Arbeiten am Hochvoltsystem und an der
Hochvoltbatterie durchfƒhren.

Š Die Bauteile des Hochvoltsystems weder €…nen
noch reparieren.

Š Orangefarbene Hochvoltkabel weder austauschen
noch ausbauen oder abklemmen.

Š Die Abdeckung der Hochvoltbatterie weder €…nen
noch austauschen oder ausbauen.

Š Arbeiten am Hochvoltsystem und davon beein-
†ussten Systemen dƒrfen ausschlie„lich von dafƒr
quali‡zierten Servicetechnikern durchgefƒhrt wer-
den.

Š Bei Arbeiten am Hochvoltsystem und an der Hoch-
voltbatterie mƒssen die Vorgaben und Richtlinien
der Gesellschaft •KODA AUTO eingehalten wer-
den.

Š Vor Arbeiten am Fahrzeug, bei denen die Gefahr ei-
ner Besch‚digung der Bauteile des Hochvoltsys-
tems besteht, muss die Spannungsfreiheit des
Fahrzeugs hergestellt werden. Das Herstellen der
Spannungsfreiheit darf ausschlie„lich von dafƒr
quali‡zierten Servicetechnikern durchgefƒhrt wer-
den.

Š Eine Besch‚digung des Fahrzeugs oder der Hoch-
voltbatterie kann zum Austritt von giftigen und
entzƒndlichen Gasen fƒhren. Die Fenster €…nen,
damit die austretenden Gase aus dem Fahrzeug
entweichen k€nnen. Keine Gase einatmen.

Š Den Kontakt mit Flƒssigkeiten und Gasen vermei-
den, die aus der Hochvoltbatterie auslaufen bzw.
austreten.

Š Im Brandfall das Fahrzeug verlassen und sich im si-
cheren Abstand aufhalten. Die Rettungskr‚fte da-
rƒber unterrichten, dass es sich um ein Fahrzeug
mit Hochvoltbatterie handelt » Seite 24, Nach ei-
nem Unfall.

WARNUNG
Š Die Luftzufuhr zum Elektroantrieb darf nicht be-

schr‚nkt sein und der Elektroantrieb darf nicht
durch zus‚tzliche D‚mmmaterialien (z. B. durch ei-
ne Decke) verdeckt sein.

WARNUNG
Unfallgefahr!

Ein Fahrzeug mit Elektroantrieb macht beim Fahren
sowie beim Verz€gern keine Ger‚usche. Es kann von
den anderen Verkehrsteilnehmern m€glicherweise
nicht wahrgenommen werden.

Elektrische Steckdosen im Fahrzeug
verwenden

Unsachgem‚„er Umgang mit den Steckdosen kann
zu lebensgef‚hrlichem Stromschlag oder zu einem
Brand fƒhren.

Š Die Steckdosen k€nnen w‚hrend des Betriebs
warm werden. Warm gewordene Steckdosen nicht
berƒhren.

Š Steckdosen vor Flƒssigkeiten schƒtzen.
Š Sollte Feuchtigkeit in die Steckdose gelangen,

dann die Steckdose trocknen lassen, bevor diese
wiederverwendet wird.

Š Keine Gegenst‚nde in die Kontakte der Steckdose
stecken.

Vor der Fahrt

Erwachsene und Kinder, Ladung und Gegenst‚nde -
alles hat seinen Platz im Fahrzeug. Beachten Sie die
folgenden Hinweise, damit auch bei einem Unfall alle
Insassen bestm€glich geschƒtzt sind.

Bevor Sie losfahren
Š Fƒr eine gute Sicht nach au„en sorgen. Externe

Ger‚te (z. B. Navigationssystem) so befestigen,
dass diese die Sicht nach au„en nicht einschr‚n-
ken.

Š Die Rƒckspiegel einstellen.
Š Alle Tƒren sowie die Motorraum- und Gep‚ck-

raumklappe schlie„en.
Š Die richtige Sitzposition einnehmen, die Sitze rich-

tig einstellen und den Sicherheitsgurt ordnungsge-
m‚„ anlegen. Die Mitfahrer darauf hinweisen, dies
ebenfalls zu tun. Den Sicherheitsgurt w‚hrend der
Fahrt stets angelegt lassen.

Š Mit einem Sicherheitsgurt kann nur eine Person an-
gegurtet werden.

Š Sicherstellen, dass die Sicherheitsgurte nicht ein-
geklemmt sind, z. B. in der Tƒr oder im Sitz.

Š Sicherheitsgurte, deren Schl€sser und Befesti-
gungspunkte auf Besch‚digung prƒfen.

Sicher sitzen
Fƒr die Sicherheit der Insassen und um die Verlet-
zungsgefahr bei einem Unfall zu verringern, sind die
folgenden Hinweise zu beachten.

Š Die Sitzlehnen aufrecht stellen. Ist die Beifahrer-
sitzlehne vorgeklappt, darf zum Personentransport
nur der Sitzplatz hinter dem Fahrersitz benutzt
werden.
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Š Die Rƒcksitzlehnen richtig einrasten.
Š Die h€henverstellbare Kopfstƒtze so einstellen,

dass die Oberkante der Kopfstƒtze sich m€glichst
auf einer H€he mit dem oberen Teil des Kopfes be-
‡ndet.

Š Auf dem besetzten Rƒcksitz darf sich die Kopfstƒt-
ze nicht in der unteren Position be‡nden, obwohl
die Oberkante der Kopfstƒtze sich auf einer H€he
mit dem oberen Teil des Kopfes be‡ndet.

Š Die Fƒ„e im Fu„raum lassen.
Š Die gesamte Sitz†‚che  nutzen.
Š Weder nach vorn lehnen noch zur Seite gerichtet

sitzen.
Š Die Gliedma„en nicht aus dem Fenster halten.

‰Den Fahrersitz in
L‚ngsrichtung so ein-
stellen, dass die Pedale
mit leicht angewinkel-
ten Beinen v€llig
durchgetreten werden
k€nnen.

‰Das Lenkrad so einstel-
len, dass der Abstand
A  zwischen Lenkrad
und Brustbein mindes-

tens 25 cm betr‚gt.

‰Bei Fahrzeugen mit Fahrer-Knieairbag den Fahrer-
sitz in L‚ngsrichtung so einstellen, dass der Ab-
stand B  der Beine zur Schalttafel im Bereich des
Knieairbags mindestens 6 cm betr‚gt.

‰Die Neigung der Sitzlehne so einstellen, dass das
Lenkrad im oberen Punkt mit leicht angewinkelten
Armen erreicht wird.

‰Den Beifahrersitz so weit wie m€glich nach hinten
stellen. Der Beifahrer muss einen Mindestabstand
von 25 cm zur Schalttafel einhalten.

Richtiger Gurtbandverlauf

Fƒr die gr€„tm€gliche
Schutzwirkung der Si-
cherheitsgurte ist der
Gurtbandverlauf von
gro„er Bedeutung.

Š Der Schultergurtteil
muss ƒber die Schul-
termitte verlaufen, darf
niemals ƒber den Hals
verlaufen und muss
fest am K€rper anlie-

gen (darf nicht ƒber lose Kleidungsschichten ver-
laufen).

Š Der Beckengurtteil muss vor das Becken gelegt
werden und fest anliegen.

Š Bei schwangeren Frauen muss der Beckengurtteil
m€glichst tief am Becken anliegen, damit kein
Druck auf den Unterleib ausgeƒbt wird.

Š Das Gurtband darf nicht eingeklemmt oder ver-
dreht sein und an scharfen Kanten scheuern.

Š Das Gurtband darf nicht ƒber feste oder zerbrech-
liche Gegenst‚nde in der Kleidung, z. B. Schlƒssel-
bund u. ‰., fƒhren.

Š Die Schlosszunge darf nur in das Gurtschloss des
zugeh€rigen Sitzes gesteckt werden.

Š Das Gurtband muss stra… anliegen. Deshalb keine
Klemmen oder ‚hnliche Gegenst‚nde zum Einstel-
len des Sicherheitsgurts entsprechend der K€rper-
gr€„e am Gurtband befestigen.

Richtige Lenkradhaltung

Š Das Lenkrad mit bei-
den H‚nden am ‚u„e-
ren Rand in der
‹9 UhrŒ- und ‹3 UhrŒ-
Position festhalten.
Anderenfalls k€nnten
Sie sich bei der Airba-
gausl€sung schwere
Verletzungen an Ar-
men, H‚nden und am
Kopf zuziehen.

Wirkung des Airbag-Systems ber‚cksichtigen
Airbag-Systeme k€nnen ihre Schutzwirkung nur ent-
falten, wenn alle Insassen angegurtet sind und die
richtige Sitzposition einnehmen.

Im Entfaltungsbereich der Airbags » Seite 48 dƒrfen
sich keine Personen, Tiere oder Gegenst‚nde, wie z.
B. Getr‚nkehalter, Kleiderbƒgel u. ‰., be‡nden.

Š Das Lenkrad sowie die Schalttafel nicht ƒberkleben
oder abdecken. Die Frontairbags k€nnten sich
nicht entfalten.

In einigen Situationen ist der Beifahrer-Frontairbag
abzuschalten » Seite 49.

Kinder richtig sichern
Š Kein Kind auf dem Scho„ bef€rdern und das Kind

und sich selbst mit einem Sicherheitsgurt angur-
ten.

Š Kinder ausschlie„lich in einem geeigneten Kinder-
sitz bef€rdern » Seite 45.

Kinder unterhalb einer K€rpergr€„e von 150 cm
werden ohne Kindersitz nicht richtig geschƒtzt.
Nicht richtig gesicherte Kinder k€nnen bei einem
Unfall oder einem pl€tzlichen Fahrman€ver durch das
Fahrzeug geschleudert werden. Sie k€nnen dabei
sich selbst und andere Insassen lebensgef‚hrlich ver-
letzen.

Wenn Kinder sich w‚hrend der Fahrt nach vorn leh-
nen oder eine falsche Sitzposition einnehmen, setzen
sie sich im Falle eines Unfalls einem erh€hten Verlet-
zungsrisiko aus. Das gilt besonders fƒr Kinder, die auf
dem Beifahrersitz bef€rdert werden - wenn das Air-
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bag-System ausl€st, k€nnen diese schwer verletzt
oder get€tet werden!

Ein falsch gesichertes Kind in falscher Sitzposition
- gef•hrdet durch den Seitenairbag

Das Kind darf sich nicht
im Entfaltungsbereich
des Seitenairbags aufhal-
ten.

Ein in einem Kindersitz richtig gesichertes Kind

Zwischen dem Kind und
dem Austrittsbereich
des Seitenairbags muss
ausreichend Platz vor-
handen sein, damit der
Seitenairbag bestm€gli-
chen Schutz bieten kann.

Gegenst•nde sicher transportieren
Beim Transport von schweren Gegenst‚nden kommt
es zu einer Schwerpunktverlagerung. Somit ver‚n-
dert sich auch das Fahrverhalten des Fahrzeugs.

Š Die Fahrgeschwindigkeit und die Fahrweise auf das
ver‚nderte Fahrverhalten abstimmen.

Ungesicherte oder falsch abgelegte Gegenst‚nde
k€nnen bei einem Unfall oder einem pl€tzlichen Fahr-
man€ver umherschleudern. Es besteht die Gefahr
von schweren Verletzungen und es kann zum Verlust
der Kontrolle ƒber das Fahrzeug kommen!

Bei einem Au…ahrunfall mit 50 km/h werden ungesi-
cherte Gegenst‚nde mit dem bis zu 50-fachen ihres
Gewichts nach vorn geschleudert. Eine 1,5 Liter-
Wasser†asche wird so mit bis zu 75 kg fortgeschleu-
dert.

Š Gegenst‚nde gesichert transportieren.
Š Gegenst‚nde so verstauen, dass diese den Fahrer

nicht behindern. Den Fahrerfu„raum freihalten.
Š Kleine Gegenst‚nde in den Ablagef‚chern verstau-

en.
Š Abschlie„bare Ablagef‚cher nicht ge€…net lassen.
Š Gegenst‚nde nicht aus den Ablagef‚chern heraus-

ragen lassen. Dieser Hinweis gilt nicht fƒr Flaschen
in Flaschenablagen.

Š Keine Gegenst‚nde auf die Schalttafel oder auf die
Gep‚ckraumabdeckung ablegen.

Š Die maximal zul‚ssige Belastung von Befestigungs-
elementen und Ablagen nicht ƒberschreiten.

Š Die Ladung im Gep‚ckraum gleichm‚„ig verteilen
und so befestigen, dass diese nicht verrutschen
kann.

Š Schwere Gegenst‚nde im Gep‚ckraum m€glichst
weit nach vorn legen.

Sicheres Fahren

Einleitende Hinweise
Š Widmen Sie die Aufmerksamkeit dem Autofahren!

Als Fahrer tragen Sie die volle Verantwortung fƒr
die Verkehrssicherheit.

Š Die Fahrgeschwindigkeit stets dem Stra„enzu-
stand sowie den Verkehrs- und Witterungsverh‚lt-
nissen anpassen.

Warnsignale beachten
Das Fahrerinformationssystem warnt Sie mit Kon-
trollleuchten und Meldungen bei St€rungen.

Wenn Sie die Warnungen nicht beachten, kann sich
die Gefahr von Unf‚llen und Verletzungen erh€hen.

Š Wenn das Fahrzeug ein Warnsignal ausgibt, dann
das Fahrzeug sicher abstellen und den Informatio-
nen im Kombi-Instrument und in dieser Betriebsan-
leitung folgen.

Assistenzsysteme clever nutzen
Die Assistenzsysteme dienen lediglich zur Unterstƒt-
zung und entbinden Sie nicht von der Verantwortung
fƒr das Autofahren.

Den Assistenzsystemen sind physikalische und tech-
nische Grenzen gesetzt. Deswegen k€nnen die Sys-
temreaktionen in bestimmten Situationen als uner-
wƒnscht oder verz€gert wahrgenommen werden.

Š Bleiben Sie aufmerksam und eingri…sbereit.
Š Machen Sie sich mit den Assistenzsystemen, ihren

Grenzen und Funktionsbedingungen vertraut.
Š Die Assistenzsysteme so aktivieren, deaktivieren

und einstellen, dass Sie in jeder Verkehrssituation
das Fahrzeug voll unter Kontrolle haben.

Fahren mit beladenem Dachgep•cktr•ger
Beim Transport von Gegenst‚nden auf dem Dachge-
p‚cktr‚ger ver‚ndert sich das Fahrverhalten des
Fahrzeugs.

Š Die Geschwindigkeit und Fahrweise darauf abstim-
men.

Fahren mit Anh•nger
Mit einem Anh‚nger ver‚ndert sich das Fahrverhal-
ten des Fahrzeugs. Auch die Assistenzsysteme k€n-
nen sich anders verhalten.

Š Langsamer fahren, eine ƒberh€hte Geschwindig-
keit kann zum Verlust der Kontrolle ƒber das Fahr-
zeug fƒhren.

Š Gr€„eren Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug
halten.
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Š Die maximale Stƒtzlast und die zul‚ssige Anh‚nge-
last nicht ƒberschreiten.

Wasserdurchfahrt
Es darf kein Wassereintritt in die Fahrzeugsysteme,
z. B. in das Luftansaugsystem des Motors, erfolgen!

Š Daher vor einer Wasserdurchfahrt die Wassertiefe
feststellen. Der Wasserstand darf maximal an die
Unterkante des Unterholms reichen.

Š Maximal mit Schrittgeschwindigkeit fahren. Ande-
renfalls kann sich vor dem Fahrzeug eine Welle bil-
den, die den Wasserstand erh€ht.

Š Keinesfalls im Wasser anhalten, nicht rƒckw‚rts-
fahren und den Motor nie abstellen.

Fahrzeugbetrieb unter abweichenden Witterungs-
verh•ltnissen
Wenn Sie Ihr Fahrzeug in L‚ndern mit anderen als da-
fƒr vorgesehenen Witterungsverh‚ltnissen betreiben
m€chten, wenden Sie sich an einen •KODA Partner.
Der ber‚t Sie, ob bestimmte Vorkehrungen zu tre…en
sind, um die volle Funktionsf‚higkeit des Fahrzeugs
sicherzustellen sowie Besch‚digungen zu vermeiden
(bspw. Kƒhlmittel-, Batteriewechsel u. ‰.).

Ist etwas falsch?
Š Auf ‰nderungen im Fahrverhalten des Fahrzeugs

achten.
Š Bei Zweifeln an der Sicherheit die Fahrt beenden

und die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Š Ungew€hnliche Schwingungen oder ‹ZiehenŒ des
Fahrzeugs zur Seite k€nnen einen Reifenschaden
andeuten.

Š Bei sehr schnellem Reifendruckverlust ist zu versu-
chen, das Fahrzeug vorsichtig ohne heftige Lenk-
bewegungen und ohne starkes Bremsen zum Ste-
hen zu bringen.

Š Im Reifenpro‡l festsitzende Fremdk€rper sofort
entfernen.

Š Fremdk€rper, die bis in den Reifen eingedrungen
sind, nicht entfernen. Den Reifendruck prƒfen und
die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Š Unter dem Fahrzeugboden eingeklemmte Gegen-
st‚nde sofort entfernen. Diese k€nnen das Fahr-
zeug besch‚digen oder sich entzƒnden und einen
Brand ausl€sen.

Fahrzeug sicher abstellen
Ein nicht sicher abgestelltes Fahrzeug kann wegrol-
len und dabei Unf‚lle verursachen.

Š Fƒr das Parken eine Stelle mit geeignetem Unter-
grund aufsuchen. Das Fahrzeug nicht auf leicht
ent†ammbaren Materialien, z. B. auf trockenem
Laub, verschƒttetem Kraftsto…, abstellen. Hei„e
Fahrzeugteile k€nnen einen Brand ausl€sen.

Die T‚tigkeiten beim Parken in der vorgegebenen
Reihenfolge durchfƒhren.

‰Das Fahrzeug anhalten und das Bremspedal durch-
getreten halten.

‰Das Fahrzeug mit der Parkbremse absichern.

‰Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den W‚hl-
hebel in Stellung  stellen.

‰Den Motor abstellen.

‰Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe den 1. Gang
oder den Rƒckw‚rtsgang einlegen.

‰Das Bremspedal loslassen.

Fahrzeug verlassen
Kinder nicht unbeaufsichtigt im Fahrzeug zur‚ck-
lassen!

Š Kinder k€nnen sich beim Umgang mit den Sitzen
verletzen, die Parkbremse l€sen u. ‰.

Š Kinder sind in Notsituationen nicht in der Lage, das
Fahrzeug selbstst‚ndig zu verlassen oder sich
selbst zu helfen.

Š Bei sehr hohen oder sehr niedrigen Temperaturen
besteht Lebensgefahr!

Š Beim Verriegeln des Fahrzeugs schaltet sich die
SAFE-Funktion ein. Dadurch k€nnen weder Tƒren
noch Fenster von innen ge€…net werden. Die
SAFE-Funktion ausschalten, wenn Personen im
verriegelten Fahrzeug zurƒckbleiben » Seite 27.

Notruf

WARNUNG
Fƒr den Verbindungsaufbau zur Notrufnummer ist
die Verfƒgbarkeit eines Mobilfunknetzes unentbehr-
lich.

WARNUNG
Der Notrufdienst ist nur in einigen L‚ndern verfƒg-
bar.

WARNUNG
Wenn sich das Fahrzeug in einem Gebiet ohne funk-
tionsf‚hige Notrufsysteminfrastruktur be‡ndet, er-
folgt keine Fahrzeugdatenƒbermittlung an die Not-
rufzentrale.

Die Notrufzentrale enth‚lt nach dem Gespr‚chsstart
gleichzeitig Informationen z. B. zum Unfallort und zur
Unfallschwere, zur Anzahl der angegurteten Insassen
sowie die Fahrzeug-Identi‡zierungsnummer (VIN).

Nach dem Verbindungsaufbau erfolgt die Kommuni-
kation mit der Notrufzentrale ƒber den im Fahrzeug
verbauten Lautsprecher und das Mikrofon.

Personenbezogene Daten
Personenbezogene Kundendaten werden seitens
•KODA AUTO im Einklang mit den Vorgaben der all-
gemein verbindlichen gesetzlichen Bestimmungen im
Bereich des Schutzes personenbezogener Daten ge-
sammelt, verarbeitet und genutzt.
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Die aktuelle Erkl‚rung zum Schutz personenbezoge-
ner Daten ist der folgenden Internetseite zu entneh-
men.

https://www.skoda-auto.com/other/personal-
data

Schwerer Unfall - automatischer Ruf
Bei einem Unfall mit Airbag- oder Gurtstra…er-Aus-
l€sung wird automatisch ein Gespr‚ch mit der Not-
rufzentrale gestartet.

Das automatische Gespr‚ch mit der Notrufzentrale
wird auch nach einem Eingri… des Assistenten fƒr
Notsituationen Emergency Assist gestartet.

Leichter Unfall - Rufoption
Im Infotainmentbildschirm erscheint die Option fƒr
den Aufbau einer Verbindung zur Notrufzentrale
oder zum Pannendienst.

Manueller Ruf

‰Die Taste  gedrƒckt
halten.

‰Im Infotainmentbild-
schirm den Verbin-
dungsaufbau zur Not-
rufzentrale best‚tigen.

‰Um den Verbindungs-
aufbau zur Notrufzent-
rale vor dem Ge-
spr‚chsstart abzubre-
chen, die Taste  er-

neut drƒcken oder den Abbruch des Verbindungs-
aufbaus im Infotainmentbildschirm best‚tigen.

Der manuelle Gespr‚chsstart kann z. B. auch dann
benutzt werden, wenn Sie einen Unfall melden, an
dem Sie nicht direkt beteiligt sind.

Kontrollleuchte

Der Systemzustand wird
nach dem Einschalten
der Zƒndung durch Auf-
leuchten der Kontroll-
leuchte A  angezeigt.

Š Grƒn - leuchtet - das
System ist funktionsf‚-
hig.

Š Grƒn - blinkt - es wird
ein Gespr‚ch mit der

Notrufzentrale gefƒhrt.
Š Rot - leuchtet - eine Systemst€rung liegt vor, un-

verzƒglich die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Š Leuchtet nicht - das System ist aufgrund eines
langfristig nicht verfƒgbaren Mobilfunknetzes au-
„er Funktion, wenn dieser Umstand weiterhin be-
steht, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

WARNUNG
Wenn eine Systemst€rung vorliegt, ist kein Notruf
m€glich.

Nach einem Unfall

Was ist nach einem Unfall zu tun
Wenn das m€glich ist, die folgenden Hinweise be-
achten.

‰Die Zƒndung ausschalten.

‰Die Warnblinkanlage einschalten.

‰Das Warndreieck aufstellen, um die anderen Ver-
kehrsteilnehmer zu warnen.

‰Sich mit den Mitfahrern im sicheren Abstand zum
Fahrzeug aufhalten.

‰Den Unfall den Rettungskr‚ften melden und mit-
teilen, dass es sich um ein Fahrzeug mit Hochvolt-
batterie handelt.

‰Das Eintre…en der Rettungskr‚fte abwarten.

Wenn bei einem Unfall die Airbags oder die Gurt-
stra…er ausl€sen, erfolgt gleichzeitig auch die auto-
matische Deaktivierung des Hochvoltsystems.

Sicherheitssysteme
Nach einem Unfall sind die Sicherheitssysteme des
Fahrzeugs, z. B. Sicherheitsgurte und Airbag-System,
m€glicherweise au„er Funktion.

Š Die Sicherheitssysteme des Fahrzeugs, auch wenn
keine Belastung oder Ausl€sung erfolgte, von ei-
nem Fachbetrieb ƒberprƒfen lassen.

Š Besch‚digte, belastete oder ausgel€ste Bauteile
der Sicherheitssysteme von einem Fachbetrieb er-
neuern lassen.

Was ist im Brandfall zu tun
Wenn das m€glich ist, die folgenden Hinweise be-
achten.

‰Die Zƒndung ausschalten.

‰Die Warnblinkanlage einschalten.

‰Das Warndreieck aufstellen, um die anderen Ver-
kehrsteilnehmer zu warnen.

‰Sich mit den Mitfahrern im sicheren Abstand zum
Fahrzeug aufhalten.

‰Den Brand den Rettungskr‚ften melden und mit-
teilen, dass es sich um ein Fahrzeug mit Hochvolt-
batterie handelt.

‰Das Eintre…en der Rettungskr‚fte abwarten.
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WARNUNG
Š Nicht versuchen, das Feuer selbst zu l€schen.
Š Sich nicht in der N‚he des brennenden Fahrzeugs

aufhalten.
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Schl‚ssel, Schlƒsser und
Alarmanlage

Schl‚ssel

Schl‚ssel‚bersicht

Fahrzeug verriegeln
Gep‚ckraumklappe
bedienen
Fahrzeug entriegeln

A Kontrollleuchte fƒr
Batteriezustand

B Sicherungslasche fƒr
Herausnehmen des
Schlƒsselbarts

HINWEIS
Š Den Schlƒssel vor Feuchtigkeit und starken Er-

schƒtterungen schƒtzen.
Š Die Nuten im Schlƒsselbart sauber halten.

Der Wirkungsbereich des Schlƒsselsignals be-
tr‚gt ungef‚hr 30 m. Der Wirkungsbereich kann ver-
ringert werden, z. B. infolge der Signalst€rung durch
andere Sender.

Schl‚sselbart herausnehmen

‰Die Sicherungslasche
A  entriegeln.

‰Den Schlƒsselbart B
herausnehmen.

Problemlƒsung

Die Batterie im Schl‚ssel ist nahezu entladen
Š Nach dem Drƒcken einer Taste auf dem Schlƒssel

blinkt die Kontrollleuchte nicht.

Oder:

Š Es wird eine Meldung bezƒglich des notwendigen
Batteriewechsels angezeigt.

‰Die Batterie ersetzen » Seite 26.

Das Fahrzeug l•sst sich mit der Fernbedienung
nicht entriegeln oder verriegeln
Es k€nnen folgende Ursachen dafƒr bestehen.

Š Die Batterie im Schlƒssel ist entladen.

‰Die Batterie ersetzen » Seite 26.

Š Der Schlƒssel ist nicht synchronisiert.

Den Schlƒssel wie folgt synchronisieren.

‰Eine der Tasten auf dem Schlƒssel drƒcken.

‰Die Tƒr innerhalb von 1 Minute mit dem Schlƒssel
ƒber den Schlie„zylinder entriegeln » Seite 28.

Der Schlƒssel muss ggf. synchronisiert werden,
wenn eine der Tasten auf dem Schlƒssel wiederholt
au„erhalb des Wirkungsbereichs der Fernbedienung
gedrƒckt wurde.

Schl‚sselbatterie wechseln

Die neue Batterie muss der Spezi‡kation der ur-
sprƒnglichen Batterie entsprechen.

‰Den Schlƒsselbart he-
rausnehmen und teil-
weise in die •…nung
einschieben.

‰Den Schlƒsselbart drƒ-
cken, um die obere Ab-
deckung zu entriegeln.

‰Die Batterieabdeckung
aufschieben.

‰Einen dƒnnen Schrau-
bendreher in die Aus-
sparung A  einschieben
und die Batterie he-
rausnehmen.

‰Eine beliebige Taste auf
dem Funkschlƒssel
drƒcken, der Schlƒssel
fƒhrt einen Reset aus.

‰Die neue Batterie ein-
setzen.
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‰Die Batterieabdeckung einsetzen und drƒcken, bis
diese h€rbar einrastet.

Zentralverriegelung

Funktionsweise

Zentralverriegelungssystem
Das System entriegelt und verriegelt gleichzeitig alle
Tƒren, die Abdeckung der Ladesteckdose und die
Gep‚ckraumklappe.

Entriegelungsanzeige:  doppeltes Blinken der Blink-
leuchten.

Verriegelungsanzeige:  einmaliges Blinken der Blink-
leuchten.

Die Kontrollleuchte in der Fahrertƒr blinkt nach dem
Verriegeln des Fahrzeugs ca. 2 s in schneller Folge,
dann f‚ngt diese an, regelm‚„ig in l‚ngeren Interval-
len zu blinken.

Wenn keine der Tƒren oder die Gep‚ckraumklap-
pe innerhalb von 45 s nach dem Entriegeln ge€…net
wird, verriegelt sich das Fahrzeug automatisch wie-
der.

SAFE-Funktion
In das Zentralverriegelungssystem kann ausstat-
tungsabh‚ngig die SAFE-Funktion eingebunden sein.

Die SAFE-Funktion verhindert nach dem Verriegeln
des Fahrzeugs das •…nen der Tƒren von innen.

Die SAFE-Funktion schaltet sich beim Verriegeln des
Fahrzeugs von au„en ein.

Im Display des Kombi-Instruments wird nach dem
Ausschalten der Zƒndung eine Meldung bezƒglich
der SAFE-Funktion angezeigt.

GEFAHR
Lebensgefahr!
Š Bei verriegeltem Fahrzeug mit eingeschalteter

SAFE-Funktion dƒrfen keine Personen im Fahrzeug
zurƒckbleiben.

SAFE-Funktion ausschalten
Š Durch doppeltes Verriegeln innerhalb von 2 s.

Oder:

Š Zusammen mit der Deaktivierung der Innenraum-
ƒberwachung » Seite 30, Einstellungen.

Die Kontrollleuchte in der Fahrertƒr blinkt nach dem
Verriegeln des Fahrzeugs ca. 2 s in schneller Folge,
dann erlischt und f‚ngt nach ungef‚hr 30 s an, regel-
m‚„ig in l‚ngeren Intervallen zu blinken.

Bei ausgeschalteter SAFE-Funktion kann die Tƒr von
innen durch einmaliges Ziehen am •…nungshebel ge-
€…net werden.

Die SAFE-Funktion wird nach dem Entriegeln und
Verriegeln des Fahrzeugs wieder eingeschaltet.

Bedienung

Mittel f‚r die Bedienung der Zentralverriegelung
Je nach Ausstattung:

Š Schlƒssel » Seite 26.
Š Schlƒsselloses Verriegeln (KESSY) » Seite 28.
Š Zentralverriegelungstaste.

Mit der Zentralverriegelungstaste verriegeln/
entriegeln
‰Die Taste  in der Mittelkonsole drƒcken.

Das Symbol  in der Taste leuchtet beim Verriegeln
auf.

Mit der Taste werden alle Tƒren und die Gep‚ck-
raumklappe verriegelt.

Das Entriegeln des Fahrzeugs erfolgt auch beim •…-
nen einer Tƒr von innen.

WARNUNG
Ein mit der Zentralverriegelungstaste verriegeltes
Fahrzeug erschwert Helfern im Notfall, in das Fahr-
zeuginnere zu gelangen.

Einstellung der Entriegelungs- und
Verriegelungsfunktion

Die Einstellung der Entriegelungs- und Verriege-
lungsfunktionen erfolgt im Infotainment im folgen-
den Menƒ.

    

Oder:

      

Alle T‚ren
Das Entriegeln aller Tƒren, der Gep‚ckraumklappe
und der Batterieladeklappe.

Einzelt‚r
Mit der Taste  auf dem Schlƒssel werden die Fah-
rertƒr und die Batterieladeklappe entriegelt.

Bei Fahrzeugen mit schlƒssellosem Verriegelungssys-
tem werden durch Berƒhrung des Tƒrgri…s die Tƒr, in
deren N‚he sich der Schlƒssel be‡ndet, und die Bat-
terieladeklappe entriegelt.

Bei nochmaligem Entriegeln werden auch die ande-
ren Tƒren und die Gep‚ckraumklappe entriegelt.

T‚ren an einer Fahrzeugseite
Mit der Taste  auf dem Schlƒssel werden die Tƒren
auf der Fahrerseite und die Batterieladeklappe ent-
riegelt.

Bei Fahrzeugen mit schlƒssellosem Verriegelungssys-
tem werden durch Berƒhrung des Tƒrgri…s die Tƒren
an der Fahrzeugseite, in deren N‚he sich der Schlƒs-
sel be‡ndet, und die Batterieladeklappe entriegelt.
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Bei nochmaligem Entriegeln werden auch die ande-
ren Tƒren und die Gep‚ckraumklappe entriegelt.

Automatisches Verriegeln nach dem Anfahren
Nach dem Anfahren werden ab einer Geschwindig-
keit von 15 km/h alle Tƒren und die Gep‚ckraumklap-
pe verriegelt.

Das Entriegeln des Fahrzeugs erfolgt beim •…nen ei-
ner Tƒr von innen.

WARNUNG
Ein automatisch verriegeltes Fahrzeug erschwert
Helfern im Notfall, in das Fahrzeuginnere zu gelan-
gen.

Problemlƒsung

Zentralverriegelung gestƒrt
Š Die Kontrollleuchte in der Fahrertƒr blinkt zun‚chst

fƒr 2 s in schneller Folge.
Š Dann leuchtet sie durchgehend.
Š Nach 30 s blinkt sie in langsamer Folge.

‰Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

T‚r mechanisch entriegeln und verriegeln

T‚r mit SchlieŠzylinder entriegeln und verriegeln

Abdeckung abnehmen
‰Am Tƒrgri… der Fahrer-

tƒr ziehen und diesen
halten.

‰Den Schlƒsselbart in
die Aussparung an der
Unterseite der Abde-
ckung einschieben.

‰Die Abdeckung in
Pfeilrichtung aufklap-
pen.

‰Den Tƒrgri… loslassen.

Entriegeln und Verriegeln
‰Den herausgenomme-

nen Schlƒsselbart, mit
dem Gri… nach unten
gerichtet, in den
Schlie„zylinder ste-
cken und entriegeln
bzw. verriegeln.

Abdeckung einbauen
‰Am Tƒrgri… ziehen und

diesen halten.

‰Die Abdeckung wieder einsetzen.

‰Den Tƒrgri… loslassen.

T‚r ohne SchlieŠzylinder verriegeln

‰Die Tƒr €…nen.

‰Bei Fahrzeugen mit der Blende fƒr die •…nung, die
Blende entfernen.

‰Den Schlƒssel oder einen Schlitzschraubendreher
in den Schlitz einfƒhren.

‰Den Schlƒssel oder einen Schlitzschraubendreher
in Richtung aus dem Fahrzeug heraus (gefederte
Stellung) drehen.

Nach dem Schlie„en wird die Tƒr verriegelt.

Schl‚sselloses Verriegeln (KESSY)

Verwendungszweck

Das schlƒssellose Verriegelungssystem KESSY er-
m€glicht eine Entriegelung und Verriegelung des
Fahrzeugs ohne die aktive Verwendung des Schlƒs-
sels.

Bedienung

Beim Entriegeln und Verriegeln den Schlƒssel bei sich
haben.

Die Sensoren am Gri… sind fƒr die Bedienung mit
blo„er Hand vorgesehen, z. B. eine Hand mit angezo-
genem Handschuh kann die Funktion der Sensoren
beeintr‚chtigen.

Entriegeln

‰Den Tƒrgri… greifen.

‰Die Tƒr €…nen.

28 Schl‚ssel, Schlƒsser und Alarmanlage ‰ Schlƒsselloses Verriegeln (KESSY)



Verriegeln

‰Den Sensor berƒhren.

Nach dem Verriegeln
ist es nicht m€glich, in-
nerhalb von 2 s durch
Berƒhrung des Tƒr-
gri…s zu entriegeln. Da-
durch kann geprƒft
werden, ob das Fahr-
zeug verriegelt ist.

Gep•ckraumklappe entriegeln
‰Den Gri… der Gep‚ckraumklappe drƒcken.

Schutz gegen ungewolltes Einsperren des Schl‚s-
sels im Fahrzeug
Wenn der Schlƒssel im Fahrzeug eingesperrt wird,
erfolgt eine automatische Entriegelung des Fahr-
zeugs. Wenn innerhalb von 45 s keine Tƒr ge€…net
wird, verriegelt sich das Fahrzeug automatisch wie-
der.

Wenn der Schlƒssel im Gep‚ckraum eingesperrt
wird, erfolgt eine automatische Entriegelung der Ge-
p‚ckraumklappe.

Einstellungen

Schl‚sselloses Verriegeln deaktivieren
‰Das Fahrzeug mit der Taste  auf dem Schlƒssel

verriegeln.

‰Innerhalb von 5 s den Sensor am Tƒrgri… mit dem
Finger berƒhren.

Die Deaktivierung wird durch einmaliges Aufblin-
ken der Blinkleuchten best‚tigt.

‰Um die Deaktivierung zu prƒfen, mind. 10 s warten
und dann am Tƒrgri… ziehen.

Die Tƒr muss verriegelt bleiben.

Das schlƒssellose Verriegeln wird nach dem Entrie-
geln des Fahrzeugs wieder automatisch aktiviert.

Problemlƒsung

Das Fahrzeug l•sst sich ‚ber die Sensoren am Gri„
nicht entriegeln oder verriegeln
‰Das Fahrzeug mit der Taste auf dem Schlƒssel ent-

riegeln oder verriegeln.

‰Anschlie„end versuchen, das Fahrzeug ƒber die
Sensoren am Gri… zu entriegeln oder zu verriegeln.

‰Wenn das schlƒssellose Verriegeln nicht funktio-
niert, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Wenn das Fahrzeug ƒber einen l‚ngeren Zeitraum
nicht entriegelt wird, kann es automatisch zur Deak-
tivierung der Funktion kommen.

Bei eingeschalteter Z‚ndung wurde kein Schl‚ssel
gefunden

leuchtet
Eine Meldung darƒber, dass kein Schlƒssel im

Fahrzeug gefunden wurde.

‰Den Schƒssel in das Fahrzeug einlegen.

Alarmanlage

Funktionsweise

Die Alarmanlage l€st bei einem Einbruchs- oder Ab-
schleppversuch akustische und optische Signale aus.

Die automatische Aktivierung der Alarmanlage er-
folgt ungef‚hr 30 s nach dem Verriegeln des Fahr-
zeugs.

Die automatische Deaktivierung der Alarmanlage er-
folgt nach dem Entriegeln des Fahrzeugs.

Alarmauslƒsung
Die aktivierte Alarmanlage l€st Alarm aus, wenn ei-
nes der folgenden Ereignisse auftritt.

Š •…nen der Motorraumklappe.
Š •…nen der Gep‚ckraumklappe.
Š •…nen der Tƒr.
Š Manipulation des Zƒndschlosses.
Š Abschleppen des Fahrzeugs.
Š Bewegung im Fahrzeug.
Š Pl€tzlicher und deutlicher Spannungsabfall des

Bordnetzes.
Š Abkuppeln des Anh‚ngers.
Š •…nen der ƒber den Schlie„zylinder entriegelten

Tƒr.

Ausgelƒsten Alarm ausschalten
‰Das Fahrzeug entriegeln.

Oder:

‰Die Zƒndung einschalten.

Funktionsbedingungen

Fƒr die korrekte Funktion der Alarmanlage mƒssen
alle Fenster geschlossen sein.

Ein Anh‚nger ist unter folgenden Bedingungen in die
Alarmanlage eingebunden.

�q Das Fahrzeug ist werkseitig mit einer Anh‚nge-
vorrichtung ausgestattet.

�q Der Anh‚nger ist ƒber die Anh‚ngersteckdose
mit dem Fahrzeug elektrisch verbunden.

�q Der Anh‚nger ist nicht mit LED-Rƒckleuchten
ausgestattet.

Wenn bei einem Fahrzeug mit aktivierter Alarmanla-
ge die elektrische Verbindung zum Anh‚nger unter-
brochen wird, werden Warnsignale ausgel€st.
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Die Alarmanlage deaktivieren, bevor ein Anh‚n-
ger an- oder abgekuppelt wird.

Einstellungen

Die folgenden Funktionen der Alarmanlage k€nnen
gleichzeitig deaktiviert werden.

Š Innenraumƒberwachung.
Š Abschleppschutz.

Durch die Deaktivierung wird auch die SAFE-Funkti-
on ausgeschaltet » Seite 27, Funktionsweise.

Deaktivierung
Š Durch doppeltes Verriegeln innerhalb von 2 s.

Oder:

Š Im Infotainment im Menƒ:       Menƒ-
punkt fƒr die Innenraumƒberwachung.

Oder:

Š Im Infotainment im Menƒ:         Me-
nƒpunkt fƒr die Innenraumƒberwachung.

Die deaktivierten Funktionen werden nach dem Ent-
riegeln und Verriegeln des Fahrzeugs wieder akti-
viert.

Die Deaktivierung ist durchzufƒhren, wenn das
Fahrzeug z. B. abgeschleppt oder transportiert wird.

T‚ren, Fenster und
Gep•ckraumklappe

T‚ren

T‚r ƒ„nen/schlieŠen

Von auŠen ƒ„nen

‰Das Fahrzeug entrie-
geln und am Tƒrgri…
ziehen.

Von innen ƒ„nen

‰Am Tƒr€…nungshebel
ziehen und die Tƒr von
sich weg drƒcken.

Von innen schlieŠen
‰Den Zuziehgri… fassen und die Tƒr schlie„en.

Kindersicherung an den hinteren T‚ren

Bedienung

Die Sicherung verhindert das •…nen der hinteren Tƒ-
ren von innen.

Ein- und ausschalten

‰Die Sicherung mit dem Fahrzeugschlƒssel oder ei-
nem Schlitzschraubendreher drehen.

A  Sicherung ausgeschaltet

B  Sicherung eingeschaltet
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Sicherung mit elektrischer Bedienung

‰Die linke Taste drƒcken, um die Sicherung in der
linken Hintertƒr einzuschalten/auszuschalten.

‰Die rechte  Taste drƒcken, um die Sicherung in der
rechten  Hintertƒr einzuschalten/auszuschalten.

Das Einschalten der Sicherung wird durch Au†euch-
ten von  in der Taste angezeigt.

Nach dem Einschalten der Sicherung wird auch der
elektrische Fensterheber in der jeweiligen Tƒr blo-
ckiert.

Fenster - mit elektrischer Bedienung

Was soll beachtet werden

Kraftbegrenzung
Um die Gefahr von Quetschverletzungen beim
Schlie„en der Fenster zu vermindern, verfƒgt das
Fahrzeug ƒber die Kraftbegrenzung.

Bei einem Hindernis wird der Schlie„vorgang des
Fensters angehalten und die Scheibe f‚hrt um einige
Zentimeter zurƒck.

Wenn ein Hindernis das Schlie„en w‚hrend der
n‚chsten 10 s wieder verhindert, wird der Schlie„-
vorgang erneut unterbrochen und die Scheibe f‚hrt
um einige Zentimeter zurƒck.

Wenn versucht wird, das Fenster innerhalb von 10 s
nach dem zweiten Zurƒckfahren des Fensters erneut
zu schlie„en, obwohl das Hindernis noch nicht besei-
tigt wurde, wird der Schlie„vorgang nur gestoppt. In
dieser Zeit ist es nicht m€glich, die Fenster automa-
tisch zu schlie„en, indem die Taste bis zum Anschlag
gezogen wird. Die Kraftbegrenzung ist jedoch einge-
schaltet.

Die Kraftbegrenzung ist erst dann au„er Funktion,
wenn innerhalb der n‚chsten 10 s wieder versucht
wird, das Fenster zu schlie„en - das Fenster schlie„t
jetzt mit voller Kraft! Wenn l‚nger als 10 s gewartet
wird, ist die Kraftbegrenzung wieder eingeschaltet.

VORSICHT
Verletzungsgefahr!
Š Die Fenster achtsam schlie„en, obwohl diese ƒber

die Kraftbegrenzung verfƒgen.

€bersicht der Bedienungstasten in der
Fahrert‚r

Je nach Ausstattung:

A Fenster vorn links

B Fenster vorn rechts

C Fenster hinten links

D Fenster hinten rechts

E Deaktivierung/Aktivierung der Tasten in den
hinteren Tƒren

F Deaktivierung/Aktivierung der Taste in der Hin-
tertƒr links (Bestandteil der Kindersicherung mit
elektrischer Bedienung)

G Deaktivierung/Aktivierung der Taste in der Hin-
tertƒr rechts (Bestandteil der Kindersicherung
mit elektrischer Bedienung)

Bedienung

Œ„nen
‰Die entsprechende Taste leicht nach unten drƒcken

und so lange halten, bis das Fenster die gewƒnsch-
te Position erreicht hat.

Oder:

‰Die entsprechende Taste bis zum Anschlag drƒ-
cken, das Fenster €…net sich automatisch. Durch
erneutes Drƒcken der Taste wird der •…nungsvor-
gang gestoppt.

SchlieŠen
‰Die entsprechende Taste leicht nach oben ziehen

und so lange halten, bis das Fenster die gewƒnsch-
te Position erreicht hat.

Oder:

‰Die entsprechende Taste bis zum Anschlag ziehen,
das Fenster schlie„t sich automatisch. Durch er-
neutes Ziehen der Taste wird der Schlie„vorgang
gestoppt.

Nach dem Ausschalten der Zƒndung lassen sich
die Fenster noch fƒr ungef‚hr 10 Minuten €…nen und
schlie„en, solange keine der Tƒren ge€…net wird.

Alle Fenster gleichzeitig ƒ„nen
‰Die Taste  auf dem Schlƒssel gedrƒckt halten.
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Oder:

‰Die Zƒndung ausschalten, die Fahrertƒr €…nen und
die Taste fƒr das Fahrerfenster bis zum Anschlag
gedrƒckt halten.

Einstellungsabh‚ngig l‚sst sich nur das Fahrer-
fenster auf diese Weise €…nen.

Alle Fenster gleichzeitig schlieŠen
‰Die Taste  auf dem Schlƒssel gedrƒckt halten.

Oder:

‰Die Zƒndung ausschalten, die Fahrertƒr €…nen und
die Taste fƒr das Fahrerfenster bis zum Anschlag
gezogen halten.

Oder:

‰Bei Fahrzeugen mit schlƒssellosem Verriegelungs-
system einen Finger auf dem Sensor an der Au„en-
seite des Tƒrgri…s der Vordertƒr halten.

Einstellungsabh‚ngig l‚sst sich nur das Fahrer-
fenster auf diese Weise schlie„en.

Einstellungen

Die Einstellung der Fensterbedienung erfolgt im In-
fotainment im folgenden Menƒ.

      Menƒpunkt fƒr die Fensterbedienung

Oder:

        Menƒpunkt fƒr die Fensterbedie-
nung

Problemlƒsung

Der Fensterheber ist nach wiederholtem Œ„nen
und SchlieŠen ohne Funktion
Die Fensterhebermechanik kann ƒberhitzt sein.

‰Die Fensterhebermechanik abkƒhlen lassen.

Die automatische Fensterbedienung ist nach dem
Abklemmen der Fahrzeugbatterie ohne Funktion
‰Die automatische Fensterbedienung aktivieren

» Seite 32.

Aktivierung nach dem Abklemmen der
Fahrzeugbatterie

Automatische Fensterbedienung aktivieren
‰Die Zƒndung einschalten.

‰Die entsprechende Taste nach oben ziehen und das
Fenster schlie„en.

‰Die Taste loslassen.

‰Die entsprechende Taste erneut nach oben ziehen
und fƒr 1 s halten.

Schiebe-/Ausstelldach

Was soll beachtet werden

Kraftbegrenzung
Um die Gefahr von Quetschverletzungen beim
Schlie„en des Schiebe-/Ausstelldachs zu vermin-
dern, verfƒgt das Fahrzeug ƒber die Kraftbegren-
zung.

Bei einem Hindernis wird der Schlie„vorgang der
Glasscheibe angehalten und die Scheibe f‚hrt um ei-
nige Zentimeter zurƒck.

Wenn das Hindernis nicht beseitigt wird, wird beim
dritten Schlie„versuch die Kraftbegrenzung au„er
Funktion gesetzt. Das Schiebe-/Ausstelldach schlie„t
mit voller Kraft.

VORSICHT
Verletzungsgefahr!
Š Das Schiebe-/Ausstelldach achtsam schlie„en, ob-

wohl dieses ƒber die Kraftbegrenzung verfƒgt.

HINWEIS
Š W‚hrend der Winterzeit vor dem •…nen gegebe-

nenfalls Eis und Schnee im Bereich des Schiebe-/
Ausstelldachs entfernen.

Š Das Schiebe-/Ausstelldach stets vor dem Abklem-
men der Batterie schlie„en.

Funktionsbedingungen

�q Zƒndung eingeschaltet.
�q Die Au„entemperatur ist h€her als -20 •C (gilt fƒr

das •…nen des Schiebe-/Ausstelldachs).

Bedienung

A Schrittweise ausstel-
len

B Vollst‚ndig ausstel-
len

C Schrittweise zurƒck-
stellen

D Vollst‚ndig zurƒck-
stellen

A Schrittweise €…nen

B Vollst‚ndig €…nen

C Schrittweise schlie-
„en

D Vollst‚ndig schlie„en
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Nach dem Verschieben des Schalters in die Stel-
lung B  geht das Schiebe-/Ausstelldach in die ge-
r‚uscharme Stellung (bei einer Geschwindigkeit von
ungef‚hr 80 km/h) auf.
Nach erneutem Verschieben in die Stellung B  geht
das Schiebe-/Ausstelldach vollst‚ndig auf.

Nach dem Ausschalten der Zƒndung l‚sst sich
das Schiebe-/Ausstelldach noch fƒr ungef‚hr 10 Mi-
nuten bedienen, solange keine der Tƒren ge€…net
wird.

Komfortbedienung des Schiebe-/Ausstelldachs
Die Komfortbedienung erm€glicht es, das Schiebe-/
Ausstelldach mit dem Schlƒssel auszustellen ggf. zu
schlie„en.

‰Zum Ausstellen  die Taste  gedrƒckt halten.

‰Zum SchlieŠen die Taste  gedrƒckt halten.

Bei Fahrzeugen mit schlƒssellosem Verriegelungssys-
tem ist es m€glich, das Schiebe-/Ausstelldach ƒber
den Sensor im Tƒrgri… der Vordertƒr zu schlieŠen.

‰Einen Finger auf dem Sensor an der Au„enseite
des Tƒrgri…s der Vordertƒr halten.

Problemlƒsung

Die Bedienung des Schiebe-/Ausstelldachs ist
nach dem Abklemmen der Fahrzeugbatterie ohne
Funktion
‰Die Bedienung des Schiebe-/Ausstelldachs aktivie-

ren » Seite 33.

Aktivierung nach dem Abklemmen der
Fahrzeugbatterie

Aktivierung der Bedienung des Schiebe-/Ausstell-
dachs

‰Die Zƒndung einschalten.

‰Den Schalter ganz nach unten ziehen und festhal-
ten.

Nach ungef‚hr 10 s geht das Schiebe-/Ausstell-
dach auf und wieder zu.

‰Den Schalter loslassen.

Sonnenschutzrollo - mit manueller
Bedienung

Bedienung

‰Den Gri… in entsprech-
ender Richtung ziehen.

Sonnenschutzrollo - mit elektrischer
Bedienung

Bedienung

•…nen
Schlie„en

‰Die Taste drƒcken oder
halten, um das Rollo zu
bewegen .

‰Die Taste drƒcken oder
loslassen, um die Be-
wegung des Rollos zu
stoppen .

Aktivierung nach dem Abklemmen der
Fahrzeugbatterie

‰Die Zƒndung einschalten.

‰Die Taste  gedrƒckt halten. Das Sonnenschutz-
rollo geht auf und wieder zu.

‰Die Taste loslassen.

Sonnenschutzrollo f‚r die Heckscheibe

Bedienung
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Abblenden
‰Das Sonnenschutzrollo am Gri… herausziehen und

in die Halterungen A  einh‚ngen.

Einrollen
‰Das Sonnenschutzrollo am Gri… aus den Halterun-

gen nehmen und langsam einrollen lassen.

Sonnenschutzrollos f‚r die hinteren
T‚rscheiben

Bedienung

Abblenden
‰Das Sonnenschutzrollo am Gri… herausziehen und

in die Halterung A  einh‚ngen.

Einrollen
‰Das Sonnenschutzrollo am Gri… aus der Halterung

nehmen und langsam einrollen lassen.

Sonnenblenden

Hochklappen und Herunterklappen

1 Blende zur Frontscheibe schwenken

2 Blende zur Tƒr schwenken

VORSICHT
An den Sonnenblenden befestigte Gegenst‚nde k€n-
nen die Sicht nach au„en einschr‚nken.
Beim pl€tzlichen Bremsen oder beim Aufprall k€nnen
diese auch Verletzungen verursachen.
Š Keine Gegenst‚nde an den Sonnenblenden befesti-

gen.

Gep•ckraumklappe - mit manueller
Bedienung

Bedienung

Œ„nen

‰Den Gri… drƒcken und
die Klappe anheben.

Die •…nungsm€glichkeit  durch Drƒcken des Gri…s
wird ab einer Geschwindigkeit von 5 km/h deakti-
viert. Nach dem Anhalten und •…nen einer Tƒr wird
diese wieder aktiviert.

SchlieŠen

‰Die Halterung A  fas-
sen und die Klappe
nach unten ziehen.

VORSICHT
Gefahr des •…nens der Klappe w‚hrend der Fahrt!
Š Sicherstellen, dass nach dem Schlie„en der Klappe

die Verriegelung eingerastet ist.

Verzƒgerte Klappenverriegelung einstellen

Wenn die Klappe mit der Taste  auf dem Schlƒssel
entriegelt wird, wird die Klappe nach dem Schlie„en
automatisch wieder verriegelt.

Der Zeitraum, nach dessen Ablauf die Klappe nach
dem Schlie„en automatisch verriegelt wird, kann von
einem Fachbetrieb eingestellt werden.

Gep•ckraumklappe - mit elektrischer
Bedienung

Bedienung

VORSICHT
Verletzungsgefahr!
Š Die Klappe nur dann bedienen, wenn sich keine

Personen oder Gegenst‚nde im Schwenkbereich
be‡nden.
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VORSICHT
Gefahr des •…nens der Klappe w‚hrend der Fahrt!
Š Sicherstellen, dass nach dem Schlie„en der Klappe

die Verriegelung eingerastet ist.

HINWEIS
Š Die Klappe w‚hrend der Bewegung nicht manuell

schlie„en.
Š Vor der Bedienung der Klappe prƒfen, ob sich im

Schwenkbereich keine Gegenst‚nde be‡nden, die
die Klappe besch‚digen k€nnten. Ebenfalls prƒfen,
ob sich in unmittelbarer Fahrzeugumgebung keine
Gegenst‚nde be‡nden, die den Fahrzeuginnenraum
sowie die transportierten Gegenst‚nde besch‚di-
gen k€nnten.

Falls die Klappe beim •…nen auf ein Hindernis
tri…t, h‚lt diese an und ein akustisches Signal ert€nt.

Bei selbstt‚tigem Schlie„en der Klappe, z. B. un-
ter Schneelast, ert€nt ein unterbrochener Signalton.

Gri„  in der Klappe

‰Den Gri… drƒcken, um
die Klappe zu €…nen,
zu schlie„en oder die
Bewegung der Klappe
zu stoppen.

Die •…nungsm€glichkeit
durch Drƒcken des Gri…s
wird ab einer Geschwin-
digkeit von 5 km/h deak-
tiviert. Nach dem Anhal-
ten und •…nen einer Tƒr

wird diese wieder aktiviert.

Taste in der Klappe

‰Die Taste drƒcken, um
die Klappe zu €…nen,
zu schlie„en oder die
Bewegung der Klappe
zu stoppen.

Taste in der Mittelkonsole

‰Um die Klappe zu €…-
nen, die Taste halten,
bis die Klappe beginnt,
sich zu €…nen.

‰Die Taste drƒcken, um
die Bewegung der
Klappe zu stoppen.

Taste auf dem Schl‚ssel

‰Die Taste  halten,
um die Klappe zu €…-
nen, zu schlie„en oder
die Bewegung der
Klappe zu stoppen.

Die Schlie„m€glichkeit
besteht nur bei Fahrzeu-
gen mit schlƒssellosem
Verriegelungssystem.
Der Schlƒssel darf nicht
im Fahrzeug sein und

muss sich in einer Entfernung von max. 2 m von der
Klappe be‡nden.

Die Klappe kann auch geschlossen werden, indem
diese kurz nach unten gezogen wird.

Einstellungen

Oberste Position der Klappe einstellen und spei-
chern
Es ist sinnvoll, die oberste Position der Klappe einzu-
stellen, z. B. bei begrenztem Raum fƒr die •…nung
der Klappe aufgrund der Garagenh€he.

‰Die Klappe in der gewƒnschten Position anhalten.

‰Die Taste  an der Unterkante der Klappe ge-
drƒckt halten, bis ein akustisches Signal ert€nt.

Oberste Ausgangsposition der Klappe wiederher-
stellen
‰Die Klappe manuell bis zum Anschlag vorsichtig an-

heben.

‰Die Taste  an der Unterkante der Klappe ge-
drƒckt halten, bis ein akustisches Signal ert€nt.

Problemlƒsung

Die Klappe reagiert nicht auf das Œ„nungssignal
‰Ein eventuelles Hindernis, z. B. Schnee, entfernen.

Oder:

‰Den Gri… in der Klappe drƒcken und die Klappe an-
heben.

Oder:

‰Die Klappe mechanisch entriegeln » Seite 36.

Die Klappe reagiert nicht auf das SchlieŠsignal
‰Die Klappe manuell schlie„en.

HINWEIS
Š Die Klappe langsam schlie„en, beim Nachdrƒcken

der Klappe in das Schloss auf die Mitte der Hinter-
kante der Klappe drƒcken.
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Elektrische Gep•ckraumklappe
ber‚hrungslos bedienen

Funktionsbedingungen

�q Zƒndung ausgeschaltet.
�q Sie haben den Fahrzeugschlƒssel bei sich.
�q An der Anh‚ngersteckdose ist kein Anh‚nger

oder kein anderes Zubeh€r angeschlossen.

Bedienung

Klappe ƒ„nen/schlieŠen

‰Stellen Sie sich mittig hinter den Sto„f‚nger.

‰Einen Fu„ in einer zƒgigen Bewegung unter den
Sto„f‚nger fƒhren und wieder entfernen.

Wenn sich die Klappe nicht bewegt, einige Sekunden
warten und die Schwenkbewegung wiederholen.

SchlieŠanzeige
Beim Schlie„en der Klappe ert€nen akustische Sig-
nale.

Klappenbewegung stoppen/wiederherstellen
Die Klappenbewegung kann durch eine zƒgige
Schwenkbewegung mit dem Fu„ gestoppt werden.
Durch eine anschlie„ende Schwenkbewegung mit
dem Fu„ wird die Klappenbewegung wiederherge-
stellt.

Einschr•nkung

Die Systemfunktion kann z. B. in den folgenden F‚l-
len eingeschr‚nkt sein.

Š Platzregen.
Š Verschmutzter hinterer Sto„f‚nger.

Einstellungen

Aktivieren und deaktivieren
Die Aktivierung und Deaktivierung der Funktion er-
folgt im Infotainment im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

Wir empfehlen, die Funktion in den folgenden F‚llen
zu deaktivieren.

Š Montage eines Dachgep‚cktr‚gers.
Š Ankuppeln eines Anh‚ngers oder eines anderen

Zubeh€rs an die Anh‚ngevorrichtung.
Š Fahrzeugw‚sche.
Š Wartungs- und Reparaturarbeiten im hinteren

Fahrzeugbereich.

Gep•ckraumklappe entriegeln

Entriegeln

Wenn sich die Gep‚ckraumklappe nicht €…nen l‚sst,
kann diese manuell wie folgt entriegelt werden.

‰In die •…nung in der Verkleidung einen Schrauben-
dreher einfƒhren.

‰Die Klappe durch Bewegung in Pfeilrichtung ent-
riegeln.
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Sitze, Lenkrad und Spiegel

Vordersitz - mit manueller Bedienung

Bedienungselemente am Sitz

A In L‚ngsrichtung einstellen - nach dem Loslassen
des Bedienungshebels muss die Verriegelung
h€rbar einrasten

B H€he einstellen

C Neigung der Sitzlehne einstellen - bei der Ein-
stellung sich nicht an die Sitzlehne anlehnen

D Lendenwirbelstƒtze einstellen: Ausma„ der W€l-
bung

Im Einstellmechanismus fƒr die Lehnenneigung kann
nach einiger Betriebszeit ein Spiel entstehen.

Klappbare Beifahrersitzlehne

Vorklappen

‰Am Bedienungshebel
ziehen.

‰Die Lehne vorklappen,
bis diese h€rbar einras-
tet.

Zur‚ckklappen
‰Am Bedienungshebel ziehen.

‰Die Lehne zurƒckklappen, bis diese h€rbar einras-
tet.

Vordersitz - mit elektrischer Bedienung

Bedienungselemente am Sitz

Sitz…•che einstellen

A In L‚ngsrichtung ein-
stellen

B Neigung einstellen

C H€he einstellen

Sitzlehne einstellen

A Neigung einstellen

Lendenwirbelst‚tze einstellen

A Position der W€l-
bung einstellen

B Ausma„ der W€l-
bung einstellen

Beifahrersitz von den R‚cksitzen aus einstellen

A Neigung der Sitzleh-
ne einstellen

B Sitz in L‚ngsrichtung
einstellen
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L•nge der Sitz…•che manuell einstellen

‰Den Entriegelungsgri…
drƒcken.

‰Den vorderen Teil der
Sitz†‚che  nach vorn
oder nach hinten schie-
ben.

Memory-Funktion des Sitzes

Funktionsweise

Gilt f€r Fahrzeuge mit elektrisch verstellbarem Fah-
rersitz.

Mit jeder der Memory-Tasten am Fahrersitz kann die
eingestellte Fahrersitz- und Au„enspiegelposition
gespeichert und wieder abgerufen werden.

Ausstattungsabh‚ngig kann auch der Beifahrersitz
ƒber die Memory-Funktion verfƒgen.

Bedienung

Gespeicherte Position abrufen
‰Bei ausgeschalteter Zƒndung und ge€…neter Fah-

rertƒr die gewƒnschte Memory-Taste dr‚cken .

‰In anderen F‚llen die Taste halten, z. B. bei einge-
schalteter Zƒndung oder geschlossener Fahrertƒr.

Die Beifahrersitzposition ist auf ‚hnliche Weise ab-
rufbar.

Positions•nderung stoppen
‰Bei ausgeschalteter Zƒndung und ge€…neter Fah-

rertƒr eine beliebige Taste am einzustellenden Sitz
dr‚cken .

Oder:

‰Die Taste  auf dem Schlƒssel drƒcken.

‰In anderen F‚llen die gehaltene Memory-Taste los-
lassen.

Einstellungen

Fahrersitz- und AuŠenspiegelposition f‚r Vor-
w•rtsfahrt speichern

‰Die Zƒndung einschal-
ten.

‰Den Sitz sowie die Au-
„enspiegel einstellen.

‰Die Taste A  und inner-
halb von 10 s eine der
Speichertasten B  drƒ-
cken.

Das Speichern wird mit
einem akustischen Signal

best‚tigt.

Die Sitzposition kann gespeichert werden, wenn
der Neigungswinkel der Sitzlehne gegenƒber der
Sitz†‚che  kleiner als circa 110• ist und der Sitz sich in
keiner der Endstellungen be‡ndet.

Beifahrersitzposition speichern
Die Speicherung der Beifahrersitzposition ist analog
zur Speicherung der Fahrersitzposition m€glich.

BeifahrerauŠenspiegelposition f‚r R‚ckw•rtsfahrt
speichern
‰Die Zƒndung einschalten.

‰Die Anklappfunktion des Spiegels im Infotainment
im folgenden Menƒ aktivieren.

    

Oder:

      

‰Den Drehknopf fƒr die Au„enspiegel in die Position
 stellen.

‰Den Rƒckw‚rtsgang einlegen.

‰Den Spiegel in die gewƒnschte Position einstellen.

‰Den Rƒckw‚rtsgang herausnehmen.

Die eingestellte Spiegelposition wird gespeichert.

Bei einer ‰nderung der gespeicherten Sitz- und
Au„enspiegelposition fƒr die Vorw‚rtsfahrt muss die
Beifahrerau„enspiegelposition fƒr die Rƒckw‚rts-
fahrt neu gespeichert werden.
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Massage-Funktion des Sitzes

Einschalten/Ausschalten

‰Die Taste  drƒcken.

Die Funktion schaltet
nach 10 Minuten auto-
matisch ab.

VORSICHT
Š Die Funktion nur bei stehendem Fahrzeug ein- und

ausschalten.

R‚cksitze

Sitzlehnen vorklappen

Vor dem Vorklappen
‰Die hinteren Kopfstƒtzen bis zum Anschlag ein-

schieben oder herausnehmen.

‰Die Stellung der Vordersitze so anpassen, dass die-
se von den vorgeklappten Sitzlehnen nicht besch‚-
digt werden.

‰Bei Fahrzeugen mit Netztrennwand diese in das
Geh‚use einrollen, die linke und anschlie„end die
rechte Sitzlehne entriegeln.

‰Den ‚u„eren Sicherheitsgurt zur Seitenverkleidung
ziehen.

Vom Fahrgastraum aus vorklappen

‰Den Entriegelungsgri…
drƒcken und die Sitz-
lehne vorklappen.

Vom Gep•ckraum aus vorklappen

‰Am Hebel ziehen.

Die Sitzlehne wird ent-
riegelt und teilweise
vorgeklappt.

Zur‚ckklappen

‰Den ‚u„eren Sicher-
heitsgurt zur Seiten-
verkleidung ziehen.

‰Die Sitzlehne zurƒck-
klappen.

Der Entriegelungsgri…
muss h€rbar einrasten.

‰Die Verriegelung der
Sitzlehne prƒfen. Der
Stift A  darf nicht

sichtbar sein.

Parkstellung der hinteren
Sicherheitsgurte

Kopfst‚tzen

Kopfst‚tzen einstellen

Kopfst‚tzen vorn

‰Die Sicherungstaste
halten und die Stƒtze in
die gewƒnschte Rich-
tung verschieben.

Kopfst‚tzen hinten

‰Die Stƒtze in die ge-
wƒnschte Richtung
verschieben.

Beim Verschieben nach
unten muss die Siche-
rungstaste gedrƒckt
gehalten werden.
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Klappbare Seitenwangen der Kopfst‚tze hinten

Die vorgeklappten Sei-
tenwangen reduzieren
eine unkontrollierte
Kopfbewegung seit-
w‚rts, z. B. beim Schla-
fen.

‰Die Kopfstƒtze in die
erste herausgezogene
Position einstellen.

‰Die Seitenwangen der
Kopfstƒtze vorklappen.

Kopfst‚tzen hinten herausnehmen und
einsetzen

Herausnehmen

‰Die jeweilige Sitzlehne
teilweise vorklappen.

‰Die Stƒtze nach oben
bis zum Anschlag ver-
schieben.

‰Die Sicherungstaste A
halten und gleichzeitig
die Sicherungstaste B

in der •…nung mit ei-
nem Schlitzschrauben-

dreher drƒcken und die Stƒtze herausnehmen.

Einsetzen
‰Die Stƒtze in die Sitzlehne einschieben.

Die Sicherungstaste muss h€rbar einrasten.

Armlehne vorn

Einstellungen

H€he einstellen
‰Die Lehne in eine der

Raststellungen anhe-
ben.

Herunterklappen
‰Die Lehne ƒber die

h€chste Raststellung
hinaus anheben und
wieder herunterklap-
pen.

Armlehne hinten

Einstellungen

‰Die Armlehne herun-
terklappen.

Die heruntergeklappte
Armlehne ist als Abla-
getisch verwendbar.

Durchladeeinrichtung

Œ„nen  und schlieŠen

Vom Fahrgastraum aus ƒ„nen

‰Die Armlehne herun-
terklappen.

‰Den Deckel im oberen
Bereich andrƒcken und
am Gri… ziehen.

‰Den Deckel vorklap-
pen.

Vom Gep•ckraum aus ƒ„nen

‰Die Sicherungstaste
drƒcken.

‰Den Deckel vorklap-
pen.

SchlieŠen
‰Den Deckel vom Fahrgastraum aus zurƒckklappen,

bis dieser h€rbar einrastet.

Nach dem Schlie„en darf die rote Markierung an
der Rƒckseite des Deckels oberhalb der Siche-
rungstaste nicht sichtbar sein.

WARNUNG
Š Die Durchladeeinrichtung ist ausschlie„lich fƒr den

Transport von Skiern im gesicherten Durchlade-
sack vorgesehen.
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Lenkrad

Lenkrad einstellen

WARNUNG
Unfallgefahr!
Š Das Lenkrad nicht w‚hrend der Fahrt einstellen.

‰Den Sicherungshebel
nach unten schwenken.

‰Das Lenkrad in die ge-
wƒnschte Position ein-
stellen.

‰Den Sicherungshebel
bis zum Anschlag drƒ-
cken.

Problemlƒsung

Servolenkung gestƒrt
leuchtet - Totalausfall der Servolenkung, Aus-
fall der Lenkunterstƒtzung

‰Die Zƒndung ausschalten, den Motor anlassen und
einige Meter zurƒcklegen.

‰Wenn die Kontrollleuchte  nicht erlischt, nicht
weiterfahren. Die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch nehmen.

leuchtet - Teilausfall der Servolenkung, m€gli-
che Verminderung der Lenkkraftunterstƒtzung

‰Die Zƒndung ausschalten, den Motor anlassen und
einige Meter zurƒcklegen.

‰Wenn die Kontrollleuchte  nicht erlischt, ist die
Weiterfahrt mit entsprechend vorsichtiger Fahr-
weise m€glich. Die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch nehmen.

Lenks•ulenverriegelung gestƒrt
blinkt
Meldung bezƒglich einer St€rung der Lenks‚u-

lenverriegelung

‰Das Fahrzeug abstellen.

‰Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Nach dem Ausschalten der Zƒndung ist es dann nicht
mehr m€glich, die Zƒndung einzuschalten, die Len-
kung zu verriegeln und die elektrischen Verbraucher
einzuschalten.

blinkt
Meldung bezƒglich einer St€rung der Lenk-

ungssperre

‰Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichtiger
Fahrweise m€glich. Die Hilfe eines Fachbetriebs in
Anspruch nehmen.

Lenks•ulenverriegelung nicht entriegelt
blinkt
Meldung bezƒglich der notwendigen Lenkrad-

bewegung

‰Das Lenkrad etwas hin und her bewegen.

‰Wenn die Lenkung nicht entriegelt wird, das Fahr-
zeug abstellen und die Hilfe eines Fachbetriebs in
Anspruch nehmen.

Innenspiegel

Bedienung

Innenspiegel mit manueller Verdunkelung

A Spiegel nicht ver-
dunkelt

B Spiegel verdunkelt

Innenspiegel mit automatischer Verdunkelung
Die Spiegelverdunkelung wird nach dem Motorstart
automatisch durch die Sensoren im Spiegel gesteu-
ert.

VORSICHT
Unfallgefahr!
Ein leuchtendes Display z. B. eines Mobiltelefons
oder Navigationsger‚ts kann die Funktion der auto-
matischen Spiegelverdunkelung beeintr‚chtigen.
Š Diese Ger‚te nicht in der N‚he des Spiegels befes-

tigen.

AuŠenspiegel

Bedienung

Die Spiegel k€nnen ausstattungsabh‚ngig manuell
oder elektrisch anklappbar sein.
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Stellungen des Drehknopfes

Spiegel†‚che  links
einstellen
Bedienung ausschal-
ten
Spiegel†‚che  rechts
einstellen
Spiegel elektrisch
anklappen (zum Zu-
rƒckklappen eine an-
dere Stellung w‚h-
len)

Spiegel bei laufendem Motor beheizen

Spiegel…•che einstellen
‰Die Stellung  oder  w‚hlen.

‰Den Drehknopf in Richtung der Pfeile bewegen.

Elektrisch anklappbare Spiegel automatisch an-
klappen
Die Spiegel werden beim Verriegeln des Fahrzeugs
angeklappt und beim Entriegeln zurƒckgeklappt,
wenn diese Funktion aktiviert ist.

Das Verriegeln des Fahrzeugs wird nicht durch
das Anklappen der Spiegel angezeigt. Das Verriegeln
des Fahrzeugs wird durch das Blinken der Blinkleuch-
ten angezeigt.

Manuell anklappbare Spiegel
‰Den Spiegel mit Handdruck an das Seitenfenster

anklappen.

Spiegel…•chen synchron einstellen
Bei der Einstellung der Spiegel†‚che  des Fahrerspie-
gels wird gleichzeitig die Spiegel†‚che  des Beifah-
rerspiegels eingestellt, wenn diese Funktion aktiviert
ist.

Spiegel mit Memory-Funktion
Gilt f€r Fahrzeuge mit elektrisch verstellbarem Fah-
rersitz.

Die aktuelle Einstellung der Au„enspiegel†‚chen
kann im Speicher des Fahrersitzes gespeichert wer-
den » Seite 38.

Beifahrerspiegel…•che beim R‚ckw•rtsfahren ab-
senken
Gilt f€r Fahrzeuge mit elektrisch verstellbarem Fah-
rersitz.

Die Spiegel†‚che  des Beifahrerspiegels nimmt die im
Speicher des Fahrersitzes gespeicherte Position ein,
um die Sicht beim Rƒckw‚rtsfahren zu verbessern
» Seite 38.

Bedingungen
�q Die Funktion ist im Infotainment aktiviert.
�q Die Spiegelposition ist gespeichert.
�q Der Rƒckw‚rtsgang ist eingelegt.
�q Der Drehknopf be‡ndet sich in der Stellung .

Der Spiegel nimmt die Ausgangsstellung bei der Vor-
w‚rtsfahrt mit einer Geschwindigkeit ƒber 15 km/h
oder nach dem Ausschalten der Zƒndung automa-
tisch wieder ein.

WARNUNG
Unfallgefahr!
Die Au„enspiegel lassen Objekte weiter entfernt er-
scheinen.
Š Den Innenspiegel verwenden, um den Abstand zu

nachfolgenden Fahrzeugen zu bestimmen.

HINWEIS
Gefahr einer Spiegelbesch‚digung!
Š Wenn der elektrisch anklappbare Spiegel durch ‚u-

„ere Ein†ƒsse (z. B. durch einen Aufprall beim Ran-
gieren) ausgeschwenkt wird, den Spiegel mit dem
Drehknopf anklappen und ein h€rbares Klappge-
r‚usch abwarten.

Einstellungen

Die Aktivierung oder Deaktivierung des automati-
schen Anklappens der Au„enspiegel, der Synchron-
verstellung der Spiegel†‚chen  sowie der Absenkung
der Beifahrerspiegel†‚che  beim Rƒckw‚rtsfahren er-
folgt im Infotainment im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

Problemlƒsung

Elektrische Spiegelbedienung gestƒrt
‰Die Spiegel†‚che  durch einen leichten Fingerdruck

einstellen.

VORSICHT
Verbrennungsgefahr!
Š Aufgeheizte Au„enspiegel†‚chen  nicht berƒhren.
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R‚ckhaltesysteme und Airbags

Sicherheitsgurte

Funktionsweise

Richtig angelegte Sicherheitsgurte bieten bei einem
Unfall einen sehr guten Schutz. Sie verringern das Ri-
siko einer Verletzung und erh€hen die ˆberlebens-
chance bei einem schweren Unfall.

WARNUNG
Š Die Sicherheitsgurte dƒrfen nicht ausgebaut oder

anderweitig ver‚ndert werden.
Š Nicht versuchen, die Sicherheitsgurte selbst zu re-

parieren. Einen besch‚digten Sicherheitsgurt un-
verzƒglich von einem Fachbetrieb ersetzen lassen.

Gurtaufrollautomat
Die Aufrollautomatik blockiert den Gurt bei ruckarti-
gem Zug am Gurt. Die Sicherheitsgurte blockieren z.
B. bei einer Vollbremsung, beim Beschleunigen, in
Kurven sowie bei einer Fahrzeugneigung.

WARNUNG
Š Wenn der Sicherheitsgurt bei ruckartigem Zug

nicht blockiert wird, den Aufrollautomaten von ei-
nem Fachbetrieb prƒfen lassen.

Gurtstra„er
Die Sicherheit fƒr den angegurteten  Fahrer, Beifah-
rer und die Fahrzeuginsassen auf den ‚u„eren Rƒck-
sitzen wird durch Gurtstra…er an den Aufrollautoma-
ten der vorderen und hinteren ‚u„eren Sicherheits-
gurte erh€ht.

Der Sicherheitsgurt wird bei einem Aufprall einer be-
stimmten Unfallschwere durch den Gurtstra…er ge-
stra…t, sodass eine unerwƒnschte K€rperbewegung
verhindert wird.

Der Gurtstra…er kann auch bei nicht angelegtem Si-
cherheitsgurt ausgel€st werden.

Bei einem ˆberschlag, bei leichten  Kollisionen sowie
bei Unf‚llen, bei denen keine erheblichen Kr‚fte
wirksam werden, erfolgt keine Auslƒsung  der Gurt-
stra…er.

Beim Ausl€sen des Gurtstra…ers wird Rauch frei-
gesetzt. Dies deutet auf keinen Fahrzeugbrand hin.

Reversible Gurtstra„er
Fahrzeuge mit proaktivem Insassenschutzsystem
verfƒgen ƒber reversible Gurtstra…er » Seite 172.

Die reversiblen Gurtstra…er erh€hen die Sicherheit
fƒr den angegurteten Fahrer und Beifahrer, indem
der Sicherheitsgurt in kritischen Fahrsituationen au-
tomatisch dicht ƒber den K€rper gestra…t und an-
schlie„end wieder gel€st wird.

Statusanzeige im Display des Kombi-Instruments
Je nach Displaytyp kann die Anzeige wie folgt erfol-
gen.

leuchtet - nicht angelegter Sicherheitsgurt vorn
ggf. hinten

leuchtet - nicht besetzter Rƒcksitz

leuchtet - nicht angelegter Sicherheitsgurt auf
dem Rƒcksitz

leuchtet - nicht angelegter Sicherheitsgurt auf
dem Rƒcksitz

leuchtet - angelegter Sicherheitsgurt auf dem
Rƒcksitz

leuchtet - angelegter Sicherheitsgurt auf dem
Rƒcksitz

leuchtet - angelegter Sicherheitsgurt auf dem
Rƒcksitz

Bedienung

Gurt anlegen

‰Die Schlosszunge grei-
fen und das Gurtband
langsam ƒber Brust
und Becken in Rich-
tung Gurtschloss zie-
hen.

‰Die Schlosszunge in
das Gurtschloss ste-
cken, bis diese h€rbar
einrastet.

‰Eine Zugprobe durch-
fƒhren, ob die Schlosszunge sicher eingerastet ist.

Gurt ablegen

‰Die Schlosszunge grei-
fen und durch Drƒcken
der roten Taste l€sen.

‰Das Gurtband halten,
damit es sich beim
Aufrollen nicht ver-
dreht.
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Einstellungen

‰Den Umlenkbeschlag
nach oben verschieben,
um die H€he zu ver-
gr€„ern.

‰Die Sicherungstaste
drƒcken und den Um-
lenkbeschlag nach un-
ten verschieben, um
die H€he zu verringern.

‰Nach dem Einstellen
durch ruckartiges Zie-
hen am Gurt prƒfen, ob
der Umlenkbeschlag si-
cher eingerastet ist
und ob der Gurt zuver-

l‚ssig blockiert.

Problemlƒsung

Blockierter Gurtaufrollautomat

‰Das Gurtband in der
Mitte greifen und zƒgig
in Pfeilrichtung ziehen.

‰Das Gurtband halten
und langsam aufrollen
lassen.

‰Eine Zugprobe durch-
fƒhren, ob der Aufroll-
automat richtig funkti-
oniert.

‰Wenn das Gurtband
immer noch blockiert ist, den Entriegelungsvor-
gang ein- oder zweimal wiederholen.

‰Wenn das Gurtband weiterhin blockiert ist, die Hil-
fe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Kindersitz

Was soll beachtet werden

Fƒr den Einbau und die Benutzung des Kindersitzes
die Hinweise in dieser Betriebsanleitung sowie in der
Anleitung des Kindersitzherstellers beachten.

Wir empfehlen aus Sicherheitsgrƒnden, Kinder im-
mer auf den Rƒcksitzen zu bef€rdern. Kinder auf
dem Beifahrersitz nur in Ausnahmef‚llen bef€rdern.

Kindersitze gem‚„ der Norm ECE-R 44 der Europ‚-
ischen Wirtschaftskommission verwenden.

Kindersitze gem‚„ der Norm ECE-R 44 sind mit dem
Prƒfzeichen: gro„es E im Kreis, darunter die Prƒf-
nummer, gekennzeichnet.

Wir empfehlen, Kindersitze aus dem •KODA Original
Zubeh€r zu verwenden. Diese Kindersitze wurden fƒr
die Verwendung in •KODA Fahrzeugen entwickelt
und geprƒft. Sie erfƒllen die Norm ECE-R 44.

WARNUNG
Š Beim Einbau des Kindersitzes auf dem Rƒcksitz den

zugeh€rigen Vordersitz so einstellen, dass es zu
keinem Kontakt zwischen dem Vordersitz und dem
Kindersitz bzw. dem im Kindersitz bef€rderten
Kind kommt.

Š Vor dem Einbau eines vorw‚rts gerichteten Kinder-
sitzes die jeweilige Kopfstƒtze so tief wie m€glich
einstellen.

Š Wenn die Kopfstƒtze den Einbau des Kindersitzes
verhindert, die Kopfstƒtze in die h€chste Position
einstellen.

Š Beim Einbau des Kindersitzes den Kontakt im Be-
reich des Dachs und der hinteren S‚ule vermeiden.
Bei der Ausl€sung des Kopfairbags besteht Verlet-
zungsgefahr.

Š Bei Verwendung eines separaten Kindersitzpolsters
die Kopfstƒtze so einstellen, dass der Kopf des Kin-
des sich bƒndig auf der H€he der Kopfstƒtzeno-
berkante be‡ndet, jedoch ƒber diese nicht heraus-
ragt.

Verwendung des Kindersitzes auf dem
Beifahrersitz

Bei Verwendung eines Kindersitzes auf dem Beifah-
rersitz sind die landesspezi‡schen Vorschriften zu
beachten.

Niemals einen Kindersitz verwenden, in dem das Kind
mit dem Rƒcken zur Fahrtrichtung auf einem Sitz be-
f€rdert wird, der durch einen davor untergebrachten
aktiven Airbag geschƒtzt wird. Das Kind k€nnte
schwer oder sogar t€dlich verletzt werden.

Darauf weisen auch die folgenden Aufkleber hin.

Aufkleber auf der Beifah-
rer-Sonnenblende.
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Aufkleber an der mittle-
ren Karosseries‚ule auf
der Beifahrerseite.

Bei Verwendung eines Kindersitzes, in dem das Kind
auf dem Beifahrersitz bef€rdert wird, sind die folgen-
den Hinweise zu beachten.

Š Bei Verwendung eines Kindersitzes, in dem das
Kind mit dem Rƒcken zur Fahrtrichtung bef€rdert
wird, unbedingt den Beifahrer-Frontairbag abschal-
ten.

Š Die Beifahrersitzlehne nach M€glichkeit senkrecht
einstellen, sodass zwischen der Sitzlehne und dem
Kindersitz ein stabiler Kontakt besteht.

Š Den Beifahrersitz nach M€glichkeit nach hinten
verschieben, sodass kein Kontakt zwischen dem

Beifahrersitz und dem dahinter platzierten Kinder-
sitz besteht.

Š Den h€heneinstellbaren Beifahrersitz m€glichst
weit nach oben einstellen.

Š Den Beifahrer-Sicherheitsgurt m€glichst weit nach
oben einstellen.

WARNUNG
Gefahr einer Halsverletzung des bef€rderten Kindes
durch den Sicherheitsgurt!
Š Bei Kindersitzen der Gruppe 2 und 3 darauf achten,

dass sich der an der Kindersitzkopfstƒtze ange-
brachte Umlenkbeschlag vor oder in gleicher H€he
mit dem Umlenkbeschlag an der mittleren Karos-
series‚ule be‡ndet.

Š Die H€he des Beifahrer-Sicherheitsgurts so ein-
stellen, dass der Gurt knickfrei durch den Umlenk-
beschlag gefƒhrt und nicht ƒber die Kante des Um-
lenkbeschlags verbogen wird.

WARNUNG
Š Sobald der Kindersitz, in dem das Kind mit dem Rƒ-

cken zur Fahrtrichtung bef€rdert wird, auf dem
Beifahrersitz nicht mehr verwendet wird, den Bei-
fahrer-Frontairbag wieder einschalten.

Empfohlene Kindersitze

Gruppeneinteilung der Kindersitze gem‚„ der Norm ECE-R 44.

Gruppe Gewicht des Kindes

0 bis 10 kg
0+ bis 13 kg
1 9-18 kg
2 15-25 kg
3 22-36 kg

Empfohlene Kindersitze

Gruppe Hersteller Typ Befestigung Bestellnummer
Zulassungsnum-

mer (E1 ...)

0+
bis 13 kg

Britax R€mer Baby Safe Plus
Iso‡x-Grundge-

stell
1ST019907 04 301146

1
9-18 kg

Britax R€mer Duo Plus TT
ISOFIX und TOP

TETHER
DDA000006 04 301133

2-3
15-36 kg

Britax R€mer Kid‡x XP a) ISOFIX 000019906K 04 301198
Britax R€mer Kid‡x II XP ISOFIX 000019906L 04 301323

a) Fƒr den optimalen Schutz insbesondere bei einem Seitenaufprall ist es empfohlen, diesen Kindersitz samt
Rƒckenteil zu verwenden.

Befestigungselemente f‚r Kindersitze

Verwendung von Kindersitzen

ˆbersicht der Nutzbarkeit der Kindersitze gem‚„ der Norm ECE-R 16.
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Kindersitze mit dem ISOFIX-System

Gruppe
Gr€„enklasse

des Kindersitzes
 a)

Beifahrersitz mit
eingeschalte-

tem Frontairbag
 b)

Beifahrersitz mit
abgeschaltetem

Frontairbag b)

Rƒcksitze au„en
 c) Rƒcksitz Mitte

0
bis 10 kg

E X X IL X

0+
bis 13 kg

E
X X IL XD

C

1
9-18 kg

D

X X
IL

IUF
X

C
B
B1
A

2
15-25 kg

- X X IL X

3
22-36 kg

- X X IL X

a) Die Gr€„enklasse des Kindersitzes ist auf dem Kindersitzschild angegeben.
b) Wenn der Beifahrersitz mit Halte€sen des ISOFIX-Systems ausgestattet ist, ist dieser fƒr den Einbau ei-

nes ISOFIX-Kindersitzes mit der Zulassung ‹Semi-UniversalŒ geeignet.
c) Der Sitz ist fƒr die Befestigung ISO/R3 geeignet.

IL Der Sitz ist fƒr die ISOFIX-Kindersitze mit der Zulassung ‹Semi-UniversalŒ geeignet.

IUF Der Sitz ist fƒr die vorw‚rts gerichteten Kindersitze geeignet, die fƒr die Verwendung in dieser Gewichts-
kategorie zugelassen sind.

X Der Sitz ist nicht mit Halte€sen des ISOFIX-Systems ausgestattet.

i-Size

Beifahrersitz mit einge-
schaltetem Frontairbag

Beifahrersitz mit abge-
schaltetem Frontairbag

Rƒcksitze au„en Rƒcksitz Mitte

X X i-U X

i-U Der Sitz ist fƒr die vorw‚rts und rƒckw‚rts gerichteten i-Size-Kindersitze der Kategorie ‹UniversalŒ geeig-
net.

X Der Sitz ist fƒr die i-Size-Kindersitze der Kategorie ‹UniversalŒ nicht geeignet.

Mit einem Sicherheitsgurt befestigte Kindersitze

Gruppe
Beifahrersitz mit ein-
geschaltetem Front-

airbag

Beifahrersitz mit abge-
schaltetem Frontair-

bag
Rƒcksitze au„en Rƒcksitz Mitte  a)

0
bis 10 kg

X U b) U U

0+
bis 13 kg

X U b) U U

1
9-18 kg

UF U U U

2
15-25 kg

UF U U U

3
22-36 kg

UF U U U

a) Es ist verboten, einen Kindersitz mit Stƒtzfu„ auf dem mittleren Rƒcksitz zu installieren.
b) Den h€heneinstellbaren Beifahrersitz m€glichst weit nach oben einstellen.
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U Der Sitz ist fƒr die Kindersitze der Kategorie ‹UniversalŒ geeignet, die fƒr die Verwendung in dieser Ge-
wichtsgruppe zugelassen sind.

UF Der Sitz ist fƒr die vorw‚rts gerichteten Kindersitze der Kategorie ‹UniversalŒ geeignet, die fƒr die Verwen-
dung in dieser Gewichtsgruppe zugelassen sind.

X Der Sitzplatz ist fƒr Kinder in dieser Gewichtsgruppe nicht geeignet.

€bersicht

ISOFIX

WARNUNG
Š An den Halte€sen, die fƒr den Einbau des Kinder-

sitzes mit dem ISOFIX-System vorgesehen sind,
keine anderen Kindersitze, Gurte oder Gegenst‚n-
de befestigen.

Das ISOFIX-System erm€glicht eine schnelle und si-
chere Befestigung des Kindersitzes. Die Halte€sen
fƒr den Einbau des Kindersitzes mit dem ISOFIX-Sys-
tem be‡nden sich an den ‚u„eren Rƒcksitzen ggf.
auch am Beifahrersitz.

Ein Kindersitz mit dem ISOFIX-System kann in das
Fahrzeug nur dann eingebaut werden, wenn dieser
fƒr diesen Fahrzeugtyp freigegeben ist. N‚here In-
formationen sind bei einem •KODA Partner zu erfra-
gen oder einer Fahrzeugliste, die dem Kindersitz bei-
liegt, zu entnehmen.

‰Vor dem Einbau des
Kindersitzes die Ab-
deckkappen abneh-
men.

TOP TETHER

WARNUNG
Š Kindersitze mit dem TOP TETHER-System nur auf

den Sitzen verwenden, die mit Halte€sen mit dem
TOP TETHER-Symbol versehen sind.

Š Nur einen Befestigungsgurt des Kindersitzes an
der Halte€se des TOP TETHER-Systems befesti-
gen.

Š Bei der Befestigung des Kindersitzes mit dem TOP
TETHER-System darf kein anderer Gegenstand an
der Halte€se des TOP TETHER-Systems befestigt
sein.

Halte•sen an den R€cksitzen

Der befestigte Gurt des TOP TETHER-Systems
schr‚nkt Bewegungen des Kindersitzoberteils ein.
Die Halte€sen fƒr die Befestigung des Gurts be‡n-
den sich an den ‚u„eren Rƒcksitzen A  ggf. auch am
mittleren Rƒcksitz B .

Airbags

Verwendungszweck

Das Airbag-System bietet als Erg‚nzung zu den Si-
cherheitsgurten einen zus‚tzlichen Insassenschutz
bei heftigen Frontal- und Seitenkollisionen.

Die bestm€gliche Schutzwirkung des Airbags wird
nur im Zusammenwirken mit dem angelegten Sicher-
heitsgurt erreicht, das Airbag-System stellt keinen
Ersatz fƒr die Sicherheitsgurte dar.

Funktionsweise

Beim Einsinken in den aufgeblasenen Airbag wird die
Vorw‚rtsbewegung des K€rpers ged‚mpft und das
Verletzungsrisiko reduziert.

Beim Aufblasen der Airbags wird Rauch freige-
setzt. Dies deutet auf keinen Fahrzeugbrand hin.

Airbag-Auslƒsung bei einem Unfall
Die Airbag-Ausl€sung wird von vielen Faktoren be-
ein†usst. Entscheidend ist der auftretende Verz€ge-
rungsverlauf beim Aufprall.

WARNUNG
Gefahr von schweren oder t€dlichen Verletzungen!
Š Die richtige Sitzposition einhalten.
Š Die Gliedma„en nicht im Entfaltungsbereich der

Airbags halten.
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In den folgenden Situationen erfolgt keine Airbag-
Ausl€sung.

Š Leichte Frontal- und Seitenkollisionen.
Š Heckkollision.
Š Fahrzeugƒberschlag.

Wenn die gemessene Verz€gerungsrate unterhalb
der im Steuerger‚t einprogrammierten Bezugswerte
liegt, werden die Airbags trotz einer m€glichen
schweren Fahrzeugbesch‚digung nicht ausgel€st.

Airbag‚bersicht

A Frontairbags

B Seitenairbags vorn

C Kopfairbags

D Seitenairbags hinten

E Fahrer-Knieairbag

Der Verbauort der Airbags ist mit dem Schriftzug
 gekennzeichnet.

WARNUNG
Gefahr einer Funktionseinschr‚nkung der Seitenair-
bags!
Š Keine zu gro„en Kr‚fte, z. B. St€„e, auf die Sitzleh-

nen ausƒben.
Š Keine Sitzbezƒge verwenden, die von •KODA nicht

freigegeben sind.
Š Besch‚digte-Sitzbezƒge am Verbauort der Seiten-

airbags von einem Fachbetrieb in Stand setzen las-
sen.

Airbags abschalten
Wir empfehlen, das Abschalten anderer Airbags als
des Beifahrer-Frontairbags » Seite 49, Bedienung
von einem •KODA Servicepartner durchfƒhren zu
lassen.

Das Abschalten der Airbags ist z. B. fƒr die folgenden
F‚lle vorgesehen.

Š Bei korrekter Fahrersitzeinstellung kann der Ab-
stand von mindestens 25 cm zwischen Lenkrad-
mitte und Brustbein nicht eingehalten werden.

Š Im Fahrzeug sind zus‚tzliche Bedienungselemente
fƒr einen k€rperlich benachteiligten Fahrer verbaut.

Š Das Fahrzeug verfƒgt ƒber Spezialsitze, z. B. ortho-
p‚dische Sitze ohne Seitenairbags.

leuchtet nach dem Einschalten der Zƒndung
4 s und blinkt anschlie„end 12 s - der Airbag

oder der Gurtstra…er ist mit Diagnoseger‚t abge-
schaltet
Meldung bezƒglich des deaktivierten Airbags oder
Gurtstra…ers

WARNUNG
Wenn beim Fahrzeugverkauf ein Airbag abgeschaltet
ist, den K‚ufer darƒber informieren!

Bedingungen

�q Die Zƒndung ist eingeschaltet.

Problemlƒsung

Airbag-System gestƒrt
leuchtet
Meldung bezƒglich einer Airbag-St€rung

‰Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Schl‚sselschalter f‚r Beifahrer-
Frontairbag

Verwendungszweck

Die Option fƒr das Abschalten des Beifahrer-Front-
airbags ist z. B. fƒr die folgenden F‚lle vorgesehen.

Š Auf dem Beifahrersitz ist ein Kindersitz befestigt, in
dem das Kind mit dem Rƒcken zur Fahrtrichtung
bef€rdert wird.

Š Das Fahrzeug verfƒgt ƒber Spezialsitze, z. B. ortho-
p‚dische Sitze ohne Seitenairbags.

Was soll beachtet werden

WARNUNG
Gefahr einer St€rung des Beifahrerairbag-Abschalt-
systems!
Š Den Airbag nur bei ausgeschalteter Zƒndung ab-

schalten!

WARNUNG
Gefahr einer unerwarteten Ausl€sung der Beifahre-
rairbags bei einem Unfall!
Š Wenn der Beifahrerairbag mit dem Schlƒssel abge-

schaltet wurde, den Schlƒssel w‚hrend der Fahrt
nicht im Schlƒsselschalter eingesteckt lassen.
Durch Erschƒtterungen kann sich der Schlƒssel im
Schlitz drehen und den Airbag einschalten!
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Bedienung

Vor dem Abschalten/Einschalten des Beifahrerair-
bags
‰Den Schlƒsselbart herausnehmen.

Beifahrer-Frontairbag abschalten/einschalten

‰Die Zƒndung ausschal-
ten.

‰Das Ablagefach auf der
Beifahrerseite €…nen.

‰Den Schlƒsselbart in
den Schlitz im Schlƒs-
selschalter bis zum An-
schlag einschieben.

‰Zum Abschalten  den
Schlƒsselschalter vor-
sichtig in die Position

 drehen.

‰Zum Einschalten den Schlƒsselschalter vorsichtig
in die Position  drehen.

‰Den Schlƒsselbart aus dem Schlitz herausnehmen.

‰Das Ablagefach auf der Beifahrerseite schlie„en.

‰Die Zƒndung einschalten und prƒfen, ob die Kon-
trollleuchten fƒr den Beifahrer-Frontairbag leuch-
ten.

Kontrollleuchten

Š Nach dem Einschalten der
Zƒndung leuchten die bei-
den Kontrollleuchten kurz
auf.

Š Wenn das System in Ord-
nung ist, erl€schen die beiden Kontrollleuchten.

Š Anschlie„end leuchtet eine der Kontrollleuchten in
Abh‚ngigkeit von der Position des Schlƒsselschal-
ters wieder auf.

leuchtet - Beifahrer-Frontairbag abge-
schaltet

leuchtet 65 s nach Einschalten der Zƒndung
- Beifahrer-Frontairbag eingeschaltet

Problemlƒsung

Schl‚sselschalter f‚r Airbag-Abschaltung gestƒrt
blinkt zusammen mit 
Der Beifahrer-Frontairbag wird bei einem

Unfall nicht ausgel€st!

‰Das Airbag-System unverzƒglich von einem Fach-
betrieb prƒfen lassen.

Beleuchtung, Scheibenwischer und
-wascher

AuŠenbeleuchtung

Funktionsweise

Das Licht funktioniert bei eingeschalteter Zƒndung,
sofern es nicht anders angegeben ist.

Tagfahrlicht
Das Tagfahrlicht sorgt fƒr die Beleuchtung des vor-
deren Fahrzeugbereichs.

Bei Fahrzeugen fƒr bestimmte M‚rkte sorgt die-
ses auch fƒr die Beleuchtung des hinteren Fahrzeug-
bereichs.

Funktionsbedingungen
�q Der Lichtschalter be‡ndet sich in der Stellung ,

 oder .

Abblendlicht automatisch ein-/ausschalten
Das Abblendlicht wird entsprechend den Lichtver-
h‚ltnissen automatisch ein- oder ausgeschaltet.

Funktionsbedingungen
�q Der Lichtschalter be‡ndet sich in der Stellung

.

Die automatische Fahrlichtschaltung wird durch Auf-
leuchten des Symbols  im Lichtschalter angezeigt.

Abblendlicht bei Regen automatisch ein-/ausschal-
ten
Funktionsbedingungen
�q Der Lichtschalter be‡ndet sich in der Stellung

.
�q Die Funktion ist aktiviert.
�q Die Frontscheibenwischer sind l‚nger als 30 s

eingeschaltet.

Die automatische Fahrlichtschaltung wird durch Auf-
leuchten des Symbols  im Lichtschalter angezeigt.

Full LED-Frontscheinwerfer
Wenn sich der Lichtschalter in der Stellung  be-
‡ndet, sorgen die Scheinwerfer fƒr den bestm€gli-
chen Lichtkegel vor dem Fahrzeug.

Die Funktion Dynamisches Kurvenfahrlicht  sorgt
fƒr die bestm€gliche Ausleuchtung des Kurvenbe-
reichs.

CORNER-Funktion
Die CORNER-Funktion ist fƒr das Abbiegen oder
Rangieren (z. B. beim Einparken) vorgesehen.

Die Funktion leuchtet das nahe Umfeld der Fahr-
zeugfront in Fahrtrichtung aus.

Funktionsbedingungen
�q Das Blinklicht ist eingeschaltet oder die Vorder-

r‚der sind stark eingeschlagen.
�q Das Abblendlicht ist eingeschaltet.
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�q Die Nebelscheinwerfer sind nicht eingeschaltet.
�q Die Fahrgeschwindigkeit ist niedriger als

40 km/h.

Wenn kein Licht eingeschaltet ist
Das Au†euchten des Symbols  im Lichtschalter
ggf. auch im Kombi-Instrument zeigt an, dass es er-
forderlich ist, das Licht einzuschalten.

leuchtet

‰Das Licht einschalten.

Bedienung

Licht au„er Tagfahr-
licht ausschalten
Abblendlicht auto-
matisch ein-/
ausschalten
Standlicht einschal-
ten
Abblendlicht ein-
schalten

Als Grundstellung des Lichtschalters die Stellung
 verwenden.

Fernlicht
Das Fernlicht funktioniert bei eingeschaltetem Ab-
blendlicht.

A Fernlicht einschalten
- im Kombi-Instru-
ment leuchtet die
Kontrollleuchte 

B Fernlicht ausschalten
- im Kombi-Instru-
ment erlischt die
Kontrollleuchte  /

Lichthupe einschalten - es leuchtet die Kontroll-
leuchte 

VORSICHT
Unfallgefahr!
Š Mit dem Fernlicht nicht die anderen Verkehrsteil-

nehmer blenden.

Blinklicht

A Blinklicht rechts ein-
schalten - im Kombi-
Instrument blinkt die
Kontrollleuchte 

B Blinklicht links ein-
schalten - im Kombi-
Instrument blinkt die
Kontrollleuchte 

Blinklicht - Komfortblinken
Das Komfortblinken erm€glicht das dreimalige Blin-
ken der Blinkleuchten, ohne den Hebel nach oben
oder unten bewegen zu mƒssen.

‰Den Bedienungshebel nach oben oder unten tip-
pen.

Die entsprechenden Blinkleuchten blinken dreimal.

Den Hebel in die entgegengesetzte Richtung tip-
pen, um das Blinken vorzeitig zu beenden.

Nebellicht

Stellungen zum Heraus-
ziehen des Lichtschalters

1 Nebelscheinwerfer -
im Kombi-Instru-
ment leuchtet die
Kontrollleuchte 

2 Nebelschlussleuchte
- im Kombi-Instru-
ment leuchtet die
Kontrollleuchte 

‰Den Lichtschalter in Stellung ,  oder  dre-
hen.

‰Den Lichtschalter in die entsprechende Stellung
ziehen.

Die Nebelschlussleuchte leuchtet nicht, wenn ein
Zubeh€r an der Anh‚ngersteckdose angeschlossen
ist.

Die Nebelschlussleuchte schaltet sich automa-
tisch aus, wenn die Gep‚ckraumklappe ge€…net
wird.
Die Kontrollleuchte  leuchtet weiter.

Warnblinkanlage
‰Zum Ein- oder Ausschalten die Taste  im mittle-

ren Teil der Schalttafel drƒcken.

Wenn bei eingeschalteter Warnblinkanlage das
Blinklicht eingeschaltet wird, wird die Warnblinkanla-
ge vorƒbergehend ausgeschaltet und es blinkt nur
das Blinklicht auf der jeweiligen Fahrzeugseite.

Das automatische Einschalten der Warnblinkanlage
kann bei einem heftigen Bremsman€ver erfolgen. Die
Warnblinkanlage wird beim Anfahren oder Beschleu-
nigen automatisch ausgeschaltet.

Einseitiges Parklicht 
Das einseitige Parklicht erm€glicht die Ausleuchtung
einer Seite des geparkten Fahrzeugs, indem das ent-
sprechende Standlicht eingeschaltet wird.

50 Beleuchtung, Scheibenwischer und -wascher ‰ Au„enbeleuchtung



A Standlicht rechts
einschalten

B Standlicht links ein-
schalten

‰Die Zƒndung ausschal-
ten.

‰Den Hebel in die ent-
sprechende Stellung
bewegen.

‰Das Fahrzeug verrie-
geln.

Bei eingeschaltetem Parklicht ert€nt nach dem •…-
nen der Fahrertƒr ein akustisches Warnsignal. Nach
einigen Sekunden oder nach dem Schlie„en der Fah-
rertƒr wird das Warnsignal abgestellt.

Beidseitiges Parklicht 
Das beidseitige Parklicht erm€glicht die Ausleuch-
tung des geparkten Fahrzeugs, indem das Standlicht
eingeschaltet wird.

‰Die Zƒndung einschalten.

‰Den Lichtschalter in Stellung  drehen.

‰Die Zƒndung ausschalten.

‰Das Fahrzeug verriegeln.

Das Licht kann sich bei zu niedrigem Batterieladezu-
stand automatisch ausschalten. Wenn das beidseiti-
ge Parklicht bei ausgeschalteter Zƒndung einge-
schaltet wird, erfolgt kein automatisches Ausschal-
ten des Lichts.

Bei eingeschaltetem Parklicht ert€nt nach dem Aus-
schalten der Zƒndung und •…nen der Fahrertƒr ein
akustisches Warnsignal. Nach einigen Sekunden oder
nach dem Schlie„en der Fahrertƒr wird das Warnsig-
nal abgestellt.

Einstellungen

Automatische Fahrlichtschaltung bei Regen akti-
vieren/deaktivieren
Die Aktivierung oder Deaktivierung der Funktion er-
folgt im Infotainment im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

Komfortblinken aktivieren/deaktivieren
Die Aktivierung oder Deaktivierung der Funktion er-
folgt im Infotainment im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

Leuchtweitenregulierung der LED-Scheinwerfer
Die Leuchtweitenregulierung erfolgt im Infotainment
im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

‰Die Stellung entsprechend dem Beladungszustand
des Fahrzeugs w‚hlen.

Vordersitze besetzt, Gep‚ckraum leer
Alle Sitzpl‚tze besetzt, Gep‚ckraum leer
Alle Sitzpl‚tze besetzt, Gep‚ckraum beladen
Fahrersitz besetzt, Gep‚ckraum beladen

Bei einem anderen Beladungszustand des Fahrzeugs
k€nnen auch die Stellungen , ,  genutzt werden.

Bei den Full LED-Scheinwerfern erfolgt die
Leuchtweitenregulierung automatisch.

WARNUNG
Unfallgefahr!
Eine falsch eingestellte Leuchtweite fƒhrt zu einer
unzureichenden Fahrbahnbeleuchtung oder zur Blen-
dung der anderen Verkehrsteilnehmer.
Š Die Leuchtweite richtig einstellen.

Full LED-Scheinwerfer f‚r die gegens•tzliche Ver-
kehrsrichtung umstellen - Fahren im Ausland
‰Den Reisemodus im Infotainment im folgenden

Menƒ einschalten.

    

Oder:

      

LED-Scheinwerfer f‚r die gegens•tzliche Ver-
kehrsrichtung anpassen - Fahren im Ausland
‰Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Funktion Dynamisches Kurvenfahrlicht f‚r die Full
LED-Scheinwerfer aktivieren/deaktivieren
Die Aktivierung oder Deaktivierung der Funktion er-
folgt im Infotainment im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

Problemlƒsung

Blinklicht ausgefallen
blinkt schneller - Blinkleuchte rechts ausgefal-
len

‰Die Blinkleuchte rechts prƒfen.

blinkt schneller - Blinkleuchte links ausgefallen

‰Die Blinkleuchte links prƒfen.
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blinkt bei angekuppeltem Anh‚nger nicht -
Anh‚ngerblinklicht ausgefallen

‰Die Anh‚ngerbeleuchtung prƒfen.

Gl‚hlampe oder LED-Leuchtmittel defekt
leuchtet zusammen mit 
Im Display erscheint eine Information bezƒg-

lich des betro…enen Leuchtmittels.

‰Die ausgefallene Glƒhlampe auswechseln.

‰Bei einem defekten LED-Leuchtmittel die Hilfe ei-
nes Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Scheinwerfer sind von innen beschlagen
Im Innenbereich der Scheinwerfer kann sich Feuch-
tigkeit niederschlagen. Hierbei handelt es sich um
keinen Mangel.

Fehlfunktion der automatischen Fahrlichtschaltung
‰Die Frontscheibe im Bereich des Regen-Lichtsen-

sors reinigen.

Lichtkegel vor dem Fahrzeug hat sich deutlich ver-
k‚rzt
Scheinwerfer defekt.

‰Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Fahrbeleuchtung ausgefallen
Wenn eine Meldung bezƒglich der ausgefallenen
Fahrbeleuchtung angezeigt wird, funktioniert das
Licht im Notbetrieb.

‰Mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise weiter-
fahren.

‰Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

AuŠenbeleuchtung COMING HOME,
LEAVING HOME

Funktionsweise

Die Funktion COMING HOME schaltet das Licht
nach dem Ausschalten der Zƒndung und •…nen der
Fahrertƒr ein. Das Licht schaltet sich nach Ablauf der
eingestellten Beleuchtungsdauer automatisch aus.

Die Funktion LEAVING HOME schaltet das Licht
beim Entriegeln des Fahrzeugs mit der Funk-Fernbe-
dienung ein.

Funktionsbedingungen

�q Verschlechterte Sichtverh‚ltnisse.
�q Der Lichtschalter be‡ndet sich in der Stellung

.

Einstellungen

Die Einstellung der Funktion erfolgt im Infotainment
im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

Fernlichtassistent Light Assist

Funktionsweise

Der Fernlichtassistent schaltet das Fernlicht automa-
tisch ein und aus.

WARNUNG
Unfallgefahr!
Š Das Fernlicht gegebenenfalls manuell ein- oder

ausschalten.

Funktionsbedingungen

�q Das System ist aktiviert.
�q Der Lichtschalter be‡ndet sich in der Stellung

.
�q Die Fahrgeschwindigkeit ist h€her als 30 km/h

(fƒr einige L‚nder h€her als 60 km/h).
�q Das Abblendlicht ist eingeschaltet.

Bedienung

Einschalten

‰Den Hebel in Pfeilrich-
tung drƒcken.

Im Kombi-Instrument
leuchtet  auf.

Ausschalten
‰Das Fernlicht manuell ein- oder ausschalten.

Einstellungen

Aktivierung/Deaktivierung
Die Aktivierung oder Deaktivierung der Funktion er-
folgt im Infotainment im folgenden Menƒ.

    

Oder:
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Scheinwerferassistent Dynamic Light
Assist

Funktionsweise

Der Scheinwerferassistent schaltet das Fernlicht au-
tomatisch ein und aus.

Dieser passt bei eingeschaltetem Fernlicht den Licht-
kegel so an, dass die Fahrer der entgegenkommen-
den und vorausfahrenden Fahrzeuge nicht geblendet
werden.

WARNUNG
Unfallgefahr!
Š Das Fernlicht gegebenenfalls manuell ein- oder

ausschalten.

Funktionsbedingungen

�q Das System ist aktiviert.
�q Der Lichtschalter be‡ndet sich in der Stellung

.
�q Die Fahrgeschwindigkeit ist h€her als 30 km/h

(fƒr einige L‚nder h€her als 60 km/h).
�q Das Abblendlicht ist eingeschaltet.

Bedienung

Einschalten

‰Den Hebel in Pfeilrich-
tung drƒcken.

Im Kombi-Instrument
leuchtet  auf.

Ausschalten
‰Das Fernlicht manuell ein- oder ausschalten.

Funktionseinschr•nkung

Das System kann die anderen Verkehrsteilnehmer
blenden, wenn deren Scheinwerfer/Leuchten z. B.
aus den folgenden Grƒnden nicht erkannt werden.

Š Die Scheinwerfer/Leuchten der entgegenkommen-
den Fahrzeuge sind z. B. durch Leitplanken ver-
deckt.

Š Die Scheinwerfer/Leuchten des entgegenkomm-
enden oder vorausfahrenden Fahrzeugs sind ver-
schmutzt oder au„er Funktion. Das System kann
ein Fahrzeug auch als ein einspuriges Verkehrsmit-
tel erkennen.

Einstellungen

Aktivierung/Deaktivierung
Die Aktivierung oder Deaktivierung des Dynamic
Light Assist erfolgt im Infotainment im folgenden
Menƒ.

    

Oder:

      

Gl‚hlampen wechseln

Was soll beachtet werden

Die nachstehend beschriebenen Glƒhlampen k€nnen
in Selbsthilfe gewechselt werden. Die ƒbrigen
Leuchtquellen von einem Fachbetrieb wechseln las-
sen.

Die neue Glƒhlampe muss der Spezi‡kation der ur-
sprƒnglichen Glƒhlampe entsprechen. Die Bezeich-
nung der Glƒhlampe steht auf dem Lampensockel.

HINWEIS
Gefahr einer Scheinwerferbesch‚digung durch Was-
ser- und Schmutzeintritt!
Š Die Schutzkappe nach dem Lampenwechsel immer

richtig am Scheinwerfer einsetzen.

Bedingungen f‚r den Gl‚hlampenwechsel

�q Zƒndung ausgeschaltet.
�q Licht ausgeschaltet.

Blinklicht vorn

‰Die Schutzkappe am Scheinwerfer abnehmen.

‰Den Sockel mit der Glƒhlampe herausnehmen.

‰Die Glƒhlampe im So-
ckel wechseln.

‰Den Sockel mit der
Glƒhlampe in die
Leuchte einschieben,
sodass die Fixiernasen
A  in die Aussparungen
am Scheinwerfer pas-
sen.

‰Die Schutzkappe am
Scheinwerfer wieder einsetzen.
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Blinklicht hinten und R‚ckfahrscheinwerfer

Leuchte lƒsen und herausnehmen

‰Die Abdeckung mit
dem Bƒgel aus dem
Bordwerkzeug abneh-
men.

‰Die Schrauben A  ab-
schrauben und die
Leuchte herausneh-
men.

‰Die Verriegelungen am
Stecker drƒcken und
den Stecker heraus-
nehmen.

Gl‚hlampe wechseln

‰Den zugeh€rigen So-
ckel mit der Glƒhlampe
drehen und herausneh-
men.

‰Die defekte Glƒhlampe
im Sockel drehen und
herausnehmen.

‰Eine neue Glƒhlampe in
den Sockel einschie-
ben und die Glƒhlampe
durch Drehen in Rich-
tung  sichern.

‰Den Sockel mit der
neuen Glƒhlampe in die
Leuchte einschieben,

sodass die Fƒhrungsnasen am Sockel mit den zuge-

h€rigen •…nungen in der Leuchte in einer Flucht
liegen.

‰Den Sockel durch Drehen in Richtung  sichern.

Leuchte einsetzen und befestigen
‰Den Stecker in die Leuchte bis zum Einrasten ein-

stecken.

‰Die Leuchte mit den •…nungen A  auf die Bolzen
B  in der Karosserie stecken.

HINWEIS
Gefahr von Sch‚den an der elektrischen Anlage
durch Wassereintritt!
Š Darauf achten, dass beim Einbau der Leuchte die

Dichtung C  richtig eingesetzt wird.

HINWEIS
Gefahr von Sch‚den an der elektrischen Anlage!
Š Darauf achten, dass beim Einsetzen der Leuchte

die Leitungen zwischen der Leuchte und der Karos-
serie nicht eingeklemmt werden.

‰Die Leuchte festschrauben.

‰Die Abdeckung der Leuchte bis zum Einrasten ein-
setzen.

Innenbeleuchtung

Bedienung

Bedienung der Beleuchtung
Beleuchtung vorn und hinten

Beleuchtung hinten
Leseleuchten
Automatisches Einschalten und Ausschalten
Wenn die Leuchte vorn auf  eingestellt ist,
wird die Leuchte hinten automatisch mit ein-
oder ausgeschaltet.

Automatisches Einschalten
Die Leuchte wird eingeschaltet, wenn eines der fol-
genden Ereignisse vorliegt.

Š Das Fahrzeug wird entriegelt.
Š Eine der Tƒren wird ge€…net.
Š Die Zƒndung wird ausgeschaltet.

Automatisches Ausschalten
Die Leuchte wird ausgeschaltet, wenn eines der fol-
genden Ereignisse vorliegt.
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Š Das Fahrzeug wird verriegelt.
Š Die Zƒndung wird eingeschaltet.
Š Ungef‚hr 30 s nach dem Schlie„en aller Tƒren.

Wenn eine Tƒr ge€…net bleibt und die Zƒndung
ausgeschaltet ist, schaltet sich die Beleuchtung nach
10 Minuten automatisch aus.

Automatisches Einschalten/Ausschalten der FuŠ-
raumbeleuchtung
Die Beleuchtung funktioniert nur bei eingeschalte-
tem Abblend- oder Standlicht.

Das Einschalten der Beleuchtung erfolgt auch auto-
matisch nach dem •…nen der Tƒr, z. B. beim Ein-
oder Aussteigen.

Einschalten der Beleuchtung der Make-up-Spiegel
in den Sonnenblenden an der Frontscheibe
‰Die Abdeckung des Make-up-Spiegels aufschie-

ben.

Einstellungen

Die Einstellung der Helligkeitsstufe der Fu„raumbe-
leuchtung bei eingeschaltetem Abblend- oder Stand-
licht erfolgt im Infotainment im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

Innere Ambientebeleuchtung

Verwendungszweck

Die Ambientebeleuchtung sorgt fƒr ein behagliches
Ambiente im Fahrzeuginnenraum.

Die Beleuchtung funktioniert nur bei eingeschalte-
tem Abblend- oder Standlicht.

Das Einschalten der Beleuchtung erfolgt auch auto-
matisch nach dem •…nen der Tƒr.

Einstellungen

Die Einstellung der Helligkeitsstufe der Ambientebe-
leuchtung erfolgt im Infotainment im folgenden Me-
nƒ.

    

Oder:

      

Scheibenwischer und -wascher

Funktionsbedingungen

�q Motorraumklappe geschlossen.
�q Gep‚ckraumklappe geschlossen.
�q Zƒndung eingeschaltet.

Bedienung

WARNUNG
Unfallgefahr!
Bei niedrigen Temperaturen kann das Scheiben-
waschwasser auf der Scheibe gefrieren und die Sicht
nach vorn einschr‚nken.
Š Die Scheibenwaschanlage erst verwenden, wenn

die Scheibe warm ist.

Frontscheibe wischen und waschen

Schnelles Wischen

Langsames Wischen

Je nach Ausstattung:
Š Intervall-Wischen
Š Automatisches durch den Regensensor ge-

steuertes Wischen

Ausschalten

Tippwischen (gefederte Stellung)

A  Einstellung des Wischgeschwindigkeit fƒr die
Stellung 

Waschen und Wischen (gefederte Stellung)

Je nach Fahrzeugausstattung k€nnen die Scheiben-
waschdƒsen der Frontscheibe nach dem Motorstart
automatisch beheizt werden.

Scheinwerfer reinigen
Eingeschaltete Scheinwerfer werden beim ersten
und nach jedem zehnten Waschen der Frontscheibe
gereinigt. Die Einstellung des Reinigungsintervalls
kann durch einen Fachbetrieb vorgenommen wer-
den.
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Heckscheibe wischen und waschen

Waschen und Wischen der Scheibe (gefederte
Stellung)
Waschen der Rƒckfahrkamera (gefederte Stel-
lung)

Wischen

Ausschalten

Automatisches Heckscheibenwischen
Wenn das Frontscheibenwischen ohne Unterbre-
chung erfolgt, dann erfolgt das automatische regel-
m‚„ige Intervallwischen der Heckscheibe.

Bei eingeschaltetem Frontscheibenwischen wird die
Heckscheibe nach dem Einlegen des Rƒckw‚rts-
gangs automatisch gewischt.

Einstellungen

Automatisches Wischen aktivieren/deaktivieren
Die Funktionen des automatischen Heckscheibenwi-
schens und des automatischen Wischens bei Regen
k€nnen im Infotainment im folgenden Menƒ aktiviert
und deaktiviert werden.

    

Oder:

      

Scheibenwaschwasser nachf‚llen

WARNUNG
Unfallgefahr!
Š Ein geeignetes Scheibenwaschwasser entspre-

chend den Witterungsverh‚ltnissen verwenden.

HINWEIS
Gefahr einer Besch‚digung der Scheibenwaschanla-
ge!
Š Beim Nachfƒllen des Waschwassers das Sieb nicht

aus dem Beh‚lterstutzen nehmen.

HINWEIS
Gefahr einer Besch‚digung der Scheinwerfer!
Š Nur ein Waschwasser verwenden, das die Polykar-

bonate nicht angreift.

HINWEIS
Gefahr einer Besch‚digung der Teile des Motor-
raums!
Š Nach dem Nachfƒllen des Scheibenwaschwassers

den Beh‚lter verschlie„en.

Der Scheibenwaschwasserbeh‚lter be‡ndet sich im
Motorraum » Seite 11.

Der Inhalt des Beh‚lters betr‚gt 3 Liter, bei Fahrzeu-
gen mit der Scheinwerferreinigungsanlage 6 Liter.
Wenn sich der Beh‚lter im linken Bereich des Motor-
raums be‡ndet, betr‚gt der Inhalt des Beh‚lters
3,5 Liter.

‰Die Motorraumklappe €…nen » Seite 187.

‰Den oberen Bereich des Deckels vorsichtig auf-
klappen.

‰Das Scheibenwaschwasser nachfƒllen.

Problemlƒsung

Scheibenwaschwasserstand zu niedrig
leuchtet zusammen mit 

‰Das Scheibenwaschwasser nachfƒllen.

Angefrorene Scheibenwischer
‰Angefrorene Scheibenwischer vor dem Einschalten

der Zƒndung vorsichtig von der Scheibe l€sen und
vom Schnee und Eis befreien.

Scheibenwischerarme abklappen und
Scheibenwischerbl•tter auswechseln

Zum Abklappen der Scheibenwischer von der Schei-
be sind die Scheibenwischerarme zuerst in die Ab-
klappstellung einzustellen.

HINWEIS
Gefahr einer Besch‚digung der Scheibenwischer und
der Motorraumklappe!
Š Die Motorraumklappe schlie„en, bevor die Schei-

benwischerarme von der Scheibe abgeklappt wer-
den.

Š Bei abgeklappten Scheibenwischerarmen die Zƒn-
dung nicht einschalten.

Scheibenwischerarme in die Abklappstellung ein-
stellen
‰Die Zƒndung ein- und wieder ausschalten.
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‰Innerhalb von 10 s den
Bedienungshebel nach
unten drƒcken und fƒr
ungef‚hr 2 s halten.

Die Scheibenwischer-
arme nehmen die Ab-
klappstellung ein.

Scheibenwischerblatt auswechseln

VORSICHT
Unfallgefahr!
Š Die Scheibenwischerbl‚tter einmal bis zweimal

j‚hrlich wechseln.

‰Den Scheibenwischerarm von der Scheibe abklap-
pen.

‰Die Sicherung drƒcken
und das Wischerblatt
abnehmen.

‰Das neue Wischerblatt
bis zum Einrasten ein-
setzen.

‰Den Scheibenwischer-
arm an die Scheibe zu-
rƒckklappen.

‰Die Zƒndung einschal-
ten und den Bedie-

nungshebel nach unten drƒcken.

Heizung und Klimaanlage

Automatische Klimaanlage Climatronic

Was soll beachtet werden

Š Wir empfehlen, einen Unterschied von max. 5 •C
zwischen der Au„entemperatur und der Innen-
raumtemperatur einzuhalten.

Š Einmal pro Jahr ist eine Desinfektion der Klimaan-
lage empfehlenswert.

WARNUNG
Gefahr einer Beschlagbildung!
Š Das Gebl‚se stets eingeschaltet lassen.

WARNUNG
Unfallgefahr!
Im Umluftbetrieb erfolgt keine Frischluftzufuhr von
au„en. Das kann zur Senkung der Aufmerksamkeit
und zum Beschlagen der Scheiben fƒhren.
Š Den Umluftbetrieb nur fƒr kurze Zeit eingeschaltet

lassen.

Funktionsbedingungen der K‚hlanlage

�q Die Au„entemperatur liegt ƒber 2 •C.
�q Der Motor l‚uft.
�q Das Gebl‚se ist eingeschaltet.

Bedienung

A Temperatur fƒr die linke Seite eingestellt

B Temperatur fƒr die rechte Seite eingestellt

C Richtung des Luftaustritts einstellen

D Gebl‚sedrehzahl einstellen

E Temperatur fƒr die linke Seite einstellen

F Temperatur fƒr die rechte Seite einstellen

G Je nach Ausstattung:
Š  Standheizung und -lƒftung ein-/ausschalten

» Seite 59
Š  Nutzung der Motorrestw‚rme zur W‚r-

mehaltung im Fahrzeuginnenraum

Das Einschalten ist innerhalb von 30 Minuten
nach dem Ausschalten der Zƒndung m€glich.

Das Ausschalten der Funktion erfolgt nach
ungef‚hr 30 Minuten.
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H Innenraumtemperatursensor

Sitzheizung/-belƒftung ein-/ausschalten » Sei-
te 61

Umluftbetrieb ein-/ausschalten
Im Umluftbetrieb wird verhindert, dass verun-
reinigte Au„enluft in den Fahrzeuginnenraum
gelangt.

Modus fƒr die Belƒftung/Entfrostung der
Frontscheibe ein-/ausschalten

Scheibenbeheizung ein-/ausschalten » Sei-
te 60

Scheibenbeheizung ein-/ausschalten » Sei-
te 60

Climatronic im Infotainment bedienen

Beibehaltung der Innenraumtemperatur ent-
sprechend der Temperatureinstellung fƒr die
Fahrerseite ein-/ausschalten

Dr‚cken  - Automatikbetrieb einschalten
Die Funktion h‚lt die Temperatur konstant und
verhindert das Beschlagen der Scheiben.
Halten  - Beibehaltung der Innenraumtempera-
tur entsprechend der Temperatureinstellung
fƒr die Fahrerseite einschalten (Funktion SYNC)

Kƒhlanlage ein-/ausschalten
Bei eingeschalteter Kƒhlanlage sinkt im Fahr-
zeug die Temperatur und die Luftfeuchtigkeit.
Durch das Einschalten der Kƒhlanlage wird das
Beschlagen der Scheiben verhindert.

Die Einstellung der Temperatur hinten ist auch im
Display in der Mittelkonsole hinten m€glich.

Bei einer Temperatureinstellung au„erhalb des Zah-
lenbereichs wird im Climatronic-Display eines der
folgenden Symbole angezeigt.

Maximale Kƒhlleistung
Maximale Heizleistung

Verbrauchsg‚nstiger Betrieb der Climatronic
Wenn einer der Sitzpl‚tze nicht besetzt ist, passt die
Climatronic die Lufttemperatur fƒr diesen entspre-
chend an, um den Energieverbrauch zu reduzieren.

Im Climatronic-Display wird Eco angezeigt.

W‚hrend des Betriebs der Klimaanlage kann es
unter Umst‚nden zu einer automatischen Erh€hung
der Motorleerlaufdrehzahl kommen.

Einstellungen

Einstellungsmen‚ anzeigen
‰Die Taste  auf der Climatronic drƒcken.

Oder:

‰    im Infotainmentbildschirm antippen.

LO
HI

A Climatronic-Modus w‚hlen

B Richtung des Luftaustritts im manuellen Modus
einstellen

C Temperatur fƒr die linke Seite einstellen

D Temperatur fƒr die rechte Seite einstellen

E Einstellungsmenƒ vorn anzeigen

F Einstellungsmenƒ hinten anzeigen

Kƒhlanlage ein-/ausschalten
Bei eingeschalteter Kƒhlanlage sinkt im Fahr-
zeug die Temperatur und die Luftfeuchtigkeit.
Durch das Einschalten der Kƒhlanlage wird das
Beschlagen der Scheiben verhindert.

Frontscheibenbeheizung ein-/ausschalten » Sei-
te 60

Entsprechend dem gew‚hlten Climatronic-Mo-
dus:
Š Manueller Modus - Gebl‚sedrehzahl einstellen
Š Automatischer Modus - Betriebsleistung ein-

stellen

Beibehaltung der Innenraumtemperatur ent-
sprechend der Temperatureinstellung fƒr die
Fahrerseite ein-/ausschalten

Die Air Care-Funktion vermindert das Eindrin-
gen von Schadsto…en in den Fahrzeuginnen-
raum. Gleichzeitig wird die Luft umgew‚lzt und
gereinigt.
Der Luftreinigungsablauf wird im Infotainment
angezeigt.
Fƒr die korrekte Funktion mƒssen die Tƒren und
Fenster verschlossen sein.

‰Zum Ein-/Ausschalten Aktiv  antippen.

Erh€hung der Heizleistung der Rƒcksitzheizung
verriegeln » Seite 61
Die Funktion wird nach dem Antippen der Funk-
tions†‚che  F  angezeigt.

Die Einstellung der Klimaanlage erfolgt auch in
der Anwendung •KODA Connect » Seite 144.

Weitere Einstellungen der Climatronic
‰Die Taste  auf der Climatronic drƒcken   im

Infotainmentbildschirm antippen, um weitere Ein-
stellungen vorzunehmen.
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Š Umluft automatisch  - Ein-/Ausschalten des automati-
schen Umluftbetriebs.

Š Zuheizer automatisch - Ein-/Ausschalten der schnellen In-
nenraumerw‚rmung.

Š Frontscheibenheizung automatisch - Ein-/Ausschalten der au-
tomatischen Frontscheibenbeheizung.

Problemlƒsung

Wasser unter dem Fahrzeug
Bei eingeschalteter Kƒhlanlage kann Wasser von der
Klimaanlage abtropfen. Hierbei handelt es sich um
keine Undichtigkeit.

Scheibenbeschlag
‰Den Automatikbetrieb einschalten.

Oder:

‰Die Gebl‚sedrehzahl erh€hen, die Kƒhlanlage ein-
schalten und die Luftverteilung auf die Frontschei-
be stellen.

Selbstt•tiges Ausschalten der K‚hlanlage
Bei zu hoher Kƒhlmitteltemperatur kann sich die
Kƒhlanlage automatisch ausschalten. Dadurch wird
eine ausreichende Motorkƒhlung gew‚hrleistet.

Standheizung und -l‚ftung

Verwendungszweck

Die Standheizung erw‚rmt den Fahrzeuginnenraum
sowie den Motor.

Die Standlƒftung erm€glicht es, bei ausgeschaltetem
Motor dem Fahrzeuginnenraum Frischluft zuzufƒh-
ren. Dadurch wird die Innenraumtemperatur ge-
senkt, z. B. bei einem in der Sonne geparkten Fahr-
zeug.

Was soll beachtet werden

GEFAHR
Vergiftungsgefahr!
Š Die Standheizung darf nicht in geschlossenen R‚u-

men betrieben werden.

GEFAHR
Brandgefahr!
Š Die Standheizung vor dem Tanken ausschalten.
Š Das Abgasrohr der Standheizung be‡ndet sich an

der Fahrzeugunterseite. Deshalb das Fahrzeug
nicht an Stellen anhalten, an denen die Abgase mit
leicht ent†ammbaren Materialien, z. B. trockenem
Gras, verschƒttetem Kraftsto… u. ‰., in Kontakt
kommen k€nnten.

Funktionsweise

Der Innenraum wird entsprechend der im Menƒ des
e-Managers eingestellten Temperatur beheizt oder
belƒftet.

Fƒr die Beheizung verbraucht das System Kraftsto…
aus dem Kraftsto…beh‚lter  oder elektrische Energie
aus der Hochvoltbatterie.

Funktionsbedingungen

�q Der Batterieladezustand ist ausreichend.
�q Der Kraftsto…vorrat ist ausreichend, im Kombi-

Instrument leuchtet  nicht.

Bedienung

Ein-/Ausschalten mit der Funk-Fernbedienung
‰Die entsprechende Taste halten.

A Kontrollleuchte

B Antenne

Ausschalten
Einschalten

Die Funk-Fernbedienung, mit der Antenne nach
oben, halten.

HINWEIS
Š Die Funk-Fernbedienung vor N‚sse, starken Er-

schƒtterungen und direkter Sonneneinstrahlung
schƒtzen.

Anzeige der Kontrollleuchte der Funk-Fernbedie-
nung
Š Leuchtet 2 Sekunden grƒn - Einschalten.
Š Leuchtet 2 Sekunden rot - Ausschalten.

Reichweite der Funk-Fernbedienung
Die Reichweite der Funk-Fernbedienung betr‚gt bei
voller Batterie einige hundert Meter. Z. B. Hindernis-
se oder Witterungsverh‚ltnisse k€nnen die Reich-
weite verringern.

Ein-/Ausschalten ‚ber das Bedienteil der Klimaan-
lage
‰Die Taste  drƒcken.

Automatisches Einschalten einstellen

‰Im Infotainment    antippen.

‰Die gewƒnschte Temperatur einstellen und die
Standheizung aktivieren.
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‰Die gewƒnschte Vorwahlzeit fƒr die Abfahrtszeit
aktivieren » Seite 66.

Problemlƒsung

Rauch im Motorraum
Im Motorraum kann es w‚hrend des Betriebs der
Standheizung zur Rauch- und Geruchsbildung kom-
men. Hierbei handelt es sich um keinen Mangel.

Lauf der Standheizung nach dem Abstellen des
Motors
Nach dem Ausschalten laufen die Standheizung so-
wie die Kƒhlmittelpumpe fƒr eine kurze Zeit weiter,
um den restlichen Kraftsto… in der Heizung zu ver-
brennen.

Kontrollleuchte in der Funk-Fernbedienung
Š Blinkt grƒn in langsamer Folge - das Einschaltsignal

wurde nicht empfangen.
Š Blinkt rot in langsamer Folge - das Ausschaltsignal

wurde nicht empfangen.
Š Blinkt grƒn in unregelm‚„iger Folge - die Standhei-

zung ist gesperrt, z. B. weil der Kraftsto…beh‚lter
fast leer ist oder ein Fehler vorliegt.

‰Die Kraftsto…menge prƒfen.

‰Wenn die Kraftsto…menge in Ordnung ist, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Š Leuchtet zuerst orange, danach grƒn/rot - die Bat-
terie ist schwach, das Ein-/Ausschaltsignal wurde
empfangen.

Š Leuchtet zuerst orange, blinkt danach grƒn/rot -
die Batterie ist schwach, das Ein-/Ausschaltsignal
wurde nicht empfangen.

Š Blinkt orange - die Batterie ist nahezu entladen, das
Ein-/Ausschaltsignal wurde nicht empfangen.

Š Leuchtet nicht - die Batterie ist entladen, das Ein-/
Ausschaltsignal wurde nicht empfangen.

‰Die Batterie ersetzen.

Batterie der Funk-Fernbedienung wechseln

‰Mit einem dƒnnen
Schlitzschraubendre-
her die Abdeckung im
gekennzeichneten Be-
reich l€sen.

‰Die Abdeckung auf-
klappen und heraus-
schieben.

‰Mit einem Schrauben-
dreher die Batterie im
gekennzeichneten Be-
reich l€sen.

‰Die Batterie ersetzen.

‰Die Abdeckung einset-
zen und eindrƒcken, bis
diese h€rbar einrastet.

Scheibenbeheizung

Verwendungszweck

Die Scheibenbeheizung dient zur Entfrostung bzw.
Belƒftung der Scheibe.

Bedingungen

�q Der Motor l‚uft.
�q Die Au„entemperatur liegt ungef‚hr unter 35 •C.

Bedienung

Heckscheibenbeheizung
‰Die Taste  drƒcken.

Frontscheibenbeheizung
‰Die Taste  auf der Climatronic drƒcken.

Oder:

‰Die Taste  auf der Climatronic drƒcken   im
Infotainmentbildschirm antippen.

Die Scheibenbeheizung schaltet nach einiger Zeit au-
tomatisch ab.

Wenn bei eingeschalteter Beheizung der Motor ab-
gestellt und innerhalb von ungef‚hr 10 Minuten wie-
der angelassen wird, wird die Beheizung fortgesetzt.

Einstellungen

Automatische Frontscheibenbeheizung
Die Frontscheibenbeheizung schaltet sich automa-
tisch ein, wenn die Frontscheibe beschlagen k€nnte.

Die Einstellung der Funktion erfolgt im Infotainment
im folgenden Menƒ.

‰Die Taste  auf dem Climatronic-Bedienteil drƒ-
cken   im Infotainmentbildschirm antippen.

Oder:

‰      im Infotainmentbildschirm antippen.
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Problemlƒsung

Die Kontrollleuchte in der Taste oder unterhalb der
Taste blinkt
Die Beheizung funktioniert aufgrund des zu niedrigen
Batterieladezustands nicht.

Sitzheizung und -bel‚ftung

Was soll beachtet werden

WARNUNG
Verbrennungsgefahr!
Š Bei Personen mit eingeschr‚nkter Schmerz- oder

Temperaturwahrnehmung die Sitzheizung nicht
einschalten.

HINWEIS
Gefahr der Sitzbesch‚digung!
Š Auf den Sitzen nicht knien oder diese nicht ander-

weitig punktf€rmig belasten.
Š Die Heizung in den folgenden Situationen nicht ein-

schalten.
Š Der Sitz ist nicht besetzt.
Š Auf dem Sitz be‡nden sich Gegenst‚nde, z. B.

ein Kindersitz.
Š Auf dem Sitz be‡nden sich zus‚tzliche Schon-

bezƒge oder Schutzbezƒge.

Bedingungen

�q Der Motor l‚uft.

Bedienung

Die Vordersitze k€nnen ausstattungsabh‚ngig be-
heizt oder beheizt und belƒftet werden. ‰u„ere
Rƒcksitze k€nnen nur beheizt werden.

Variante ohne Sitzbel‚ftung
‰Die Taste  oder  drƒcken.

Die Sitzheizung wird mit maximaler Heizleistung ein-
geschaltet. Durch wiederholtes Drƒcken der Taste
wird die Heizleistung bis zum Ausschalten herunter-
geregelt.

Die Heizleistung wird durch die Anzahl der beleuch-
teten Kontrollleuchten in der Taste oder im Infotain-
mentbildschirm angezeigt.

Variante mit Sitzbel‚ftung
‰Die Taste  oder  drƒcken.

Im Infotainmentbildschirm wird ein Menƒ fƒr die Be-
dienung der Vordersitzheizung und -belƒftung ange-
zeigt.

‰Die Heizleistung/Belƒftungsstufe einstellen.

Wenn die Sitzheizung und -belƒftung gleichzeitig
eingeschaltet wird, ist die Heizleistung/Belƒftungs-
stufe ausschlie„lich im Infotainmentbildschirm ein-
stellbar.

Anzeige der Heizleistung/Bel‚ftungsstufe in der
Taste

Sitzheizung eingeschaltet
Sitzbelƒftung eingeschaltet
Sitzheizung und -belƒftung eingeschaltet

Wenn bei eingeschalteter Beheizung/Belƒftung der
Motor abgestellt und innerhalb von ungef‚hr 10 Mi-
nuten wieder angelassen wird, wird die Beheizung/
Belƒftung entsprechend der Einstellung vor dem Ab-
stellen des Motors fortgesetzt.

Einstellungen

Erhƒhung der Heizleistung der R‚cksitzheizung
verriegeln
‰Zum Ein- oder Ausschalten der Funktion die Taste

 auf der Climatronic drƒcken  /  im In-
fotainmentbildschirm antippen.

Oder:

‰     /  im Infotainmentbildschirm an-
tippen.

Bei eingeschalteter Funktion kann die Heizleistung
lediglich heruntergeregelt werden.

Die Funktion verriegelt auch die M€glichkeit, eine
Temperatureinstellung im Display in der Mittelkonso-
le hinten vorzunehmen.

Lenkradheizung

Bedingungen

�q Der Motor l‚uft.

Bedienung

‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad drƒcken.

Die Sitzheizung wird mit maximaler Heizleistung ein-
geschaltet. Durch wiederholtes Drƒcken der Taste
wird die Heizleistung bis zum Ausschalten herunter-
geregelt.
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Fahrerinformationssystem

Analoges Kombi-Instrument

€bersicht

€bersicht des Kombi-Instruments

A Fahrleistungsanzeige

B Display

C Geschwindigkeitsmesser

D Kraftsto…vorratsanzeige

E Multifunktionstaste:
Š Uhrzeit einstellen.
Š Kilometerz‚hler (trip) zurƒckstellen.
Š Anzeige der Fahrstrecke und der Tage bis zum

n‚chsten Servicetermin.

F Leiste mit Kontrollleuchten

G Drehzahlmesser mit Hochvoltbatterie-Ladevor-
gangsanzeige

HINWEIS
Gefahr einer schwerwiegenden Besch•digung des
Motors sowie der Abgasanlage!
Š Niemals den Kraftsto„beh•lter  ganz leerfahren!

Bei verschlechterten Sichtverh‚ltnissen und aus-
geschaltetem Abblendlicht wird die Helligkeit der
Beleuchtung des Kombi-Instruments verringert, um
den Fahrer darauf hinzuweisen, das Licht einzuschal-
ten.

Fahrleistungsanzeige

A Rekuperation
Durch die Rekuperation wird die beim Bremsen
entstehende Energie in der Hochvoltbatterie ge-
speichert.

B Verbrennungsmotordrehzahl

C Boost
Status der vollen Beschleunigung mithilfe des
Verbrennungsmotors und des Elektromotors.

Display‚bersicht
Ausstattungsabh‚ngig werden folgende Informatio-
nen im Display angezeigt.

A Uhrzeit

B Himmelsrichtungs-
anzeige
Eingelegter Gang /
Gangempfehlung
W‚hlhebelstellungen
des automatischen
Getriebes
Erkannte Verkehrs-
zeichen

C Menƒ, Kontrollleuchten und Informationen

D Au„entemperatur

 oder  Ž niedrige Au„entemperatur
E Insgesamt zurƒckgelegte Fahrstrecke

F Trip - zurƒckgelegte Fahrstrecke nach dem Zu-
rƒckstellen des Speichers

€bersicht der Hauptmen‚punkte
Š Fahrdaten » Seite 65.
Š Assistenten Ž Assistenzsysteme aktivieren/deakti-

vieren.
Š Navigation Ž z. B. Fahrempfehlungen, Kompass,

Zielliste anzeigen.
Š Audio Ž Radio und Medien bedienen.
Š Telefon Ž Anru†iste, eingehenden Anruf annehmen

oder ablehnen.
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Š Fahrzeug Ž Fahrzeugzustand » Seite 68.

Bedienung

Bedienung ‚ber das Multifunktionslenkrad

A Drehen Ž zwischen
Menƒpunkten wech-
seln / Werte einstel-
len
Dr‚cken  Ž Menƒ-
punkt best‚tigen
Dr‚cken  Ž im Menƒ
um eine Ebene h€her
zurƒckkehren
Halten Ž Hauptmenƒ

anzeigen
Dr‚cken  Ž vorheriges Menƒ anzeigen (soweit ei-
nes gew‚hlt wurde) / Menƒ Telefon anzeigen

Einstellungen

Sprache einstellen
Die Einstellung der Sprache erfolgt im Infotainment
im folgenden Menƒ.

  

Uhrzeit einstellen

‰Die Taste im Kombi-Instrument halten,
bis im Display der Menƒpunkt Uhrzeit ange-
zeigt wird.

‰Die Taste loslassen, im Display wird die Stunden-
einstellung angezeigt.

‰Die Taste wiederholt drƒcken und die Stunden ein-
stellen.

‰4 s warten, im Display wird die Minuteneinstellung
angezeigt.

‰Die Taste wiederholt drƒcken und die Minuten ein-
stellen.

‰4 s warten, im Display wird die Ausgangseinstel-
lung angezeigt.

Die Einstellung der Uhrzeit erfolgt auch im Infotain-
ment im folgenden Menƒ.

  

Kilometerz•hler zur‚ckstellen

‰Die Taste im Kombi-Instrument kurz drƒ-
cken.

Helligkeit der Beleuchtung des Kombi-Instruments
einstellen
Die Helligkeit der Instrumentenbeleuchtung wird au-
tomatisch in Abh‚ngigkeit der gegebenen Lichtver-
h‚ltnisse angepasst.

Die Einstellung der Helligkeit der Instrumentenbe-
leuchtung erfolgt bei eingeschaltetem Abblendlicht
im Infotainment im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

Digitales Kombi-Instrument

€bersicht

€bersicht des Kombi-Instruments

A Leiste mit Kontrollleuchten

B Ladezustandsanzeige der Hochvoltbatterie

C Kraftsto…vorratsanzeige

D Display

E Zus‚tzliche Informationen

F Zentraler Displaybereich

HINWEIS
Gefahr einer schwerwiegenden Besch•digung des
Motors sowie der Abgasanlage!
Š Niemals den Kraftsto„beh•lter  ganz leerfahren!

€bersicht der Hauptmen‚punkte
Š Fahrdaten » Seite 65.
Š Assistenten Ž Assistenzsysteme aktivieren/deakti-

vieren.
Š Navigation Ž z. B. Fahrempfehlungen, Kompass,

Zielliste anzeigen.
Š Audio Ž Radio und Medien bedienen.
Š Telefon Ž Anru†iste, eingehenden Anruf annehmen

oder ablehnen.
Š Fahrzeug Ž Fahrzeugzustand » Seite 68.
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Bedienung

A Drehen Ž zwischen
Menƒpunkten wech-
seln / Werte einstel-
len / Kartenma„stab
manuell ‚ndern
Dr‚cken  Ž Menƒ-
punkt best‚tigen
Drehen und dr‚cken
Žautomatische ‰n-
derung des Karten-
ma„stabs einschal-

ten
Dr‚cken  Ž im Menƒ um eine Ebene h€her zu-
rƒckkehren
Halten Ž Hauptmenƒ anzeigen
Je nach Ausstattung:
Š Dr‚cken  Ž Variante der Displaydarstellung

wechseln
Š Halten Ž Menƒ der Vorwahl-Optionen mit zu-

s‚tzlichen Informationen anzeigen

Einstellungen

Sprache einstellen
Die Einstellung der Sprache erfolgt im Infotainment
im folgenden Menƒ.

  

Kilometerz•hler im Kombi-Instrument zur‚ckstel-
len
‰Den Menƒpunkt Trip im Menƒ im Display des Kombi-

Instruments w‚hlen.

A Drehen Ž Angabe
w‚hlen
Dr‚cken  Ž Angabe
best‚tigen
Halten - Z‚hler zu-
rƒckstellen

Uhrzeit einstellen
Die Einstellung der Uhrzeit erfolgt im Infotainment
im folgenden Menƒ.

  

Helligkeit der Beleuchtung des Kombi-Instruments
einstellen
Die Helligkeit wird automatisch in Abh‚ngigkeit der
gegebenen Lichtverh‚ltnisse angepasst.

Die Helligkeitseinstellung erfolgt bei eingeschalte-
tem Abblendlicht im Infotainment im folgenden Me-
nƒ.

    

Oder:

      

Variante der Displaydarstellung einstellen
‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad drƒcken, um

die Variante der Displaydarstellung zu wechseln.

Dargestellte Varianten w•hlen
‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad halten.

‰Den Menƒpunkt fƒr die Darstellungsvarianten w‚h-
len und best‚tigen.

‰Eine der folgenden Varianten der Displaydarstel-
lung w‚hlen und best‚tigen.

A Klassische Anzeige

B Erweiterte Anzeige

C Moderne Anzeige

D Grundanzeige

E Sportliche Anzeige (ausstattungsabh‚ngig)

Anzeige von zus•tzlichen Informationen w•hlen
‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad halten.

‰Eine der folgenden Vorwahl-Optionen w‚hlen und
best‚tigen (der Umfang der Vorwahl-Optionen ist
vom Infotainmenttyp abh‚ngig).

Š Auto  - Informationen abh‚ngig vom gew‚hlten
Fahrmodus.

Š Classic - Information zum geschalteten Gang so-
wie zur aktuellen Geschwindigkeit.

Š Einstellbare Vorwahl-Optionen.

Vorwahl-Option f‚r die Anzeige von zus•tzlichen
Informationen einstellen
Die Einstellung der Vorwahl-Option fƒr die Anzeige
von zus‚tzlichen Informationen erfolgt im Infotain-
ment im folgenden Menƒ.

    Menƒpunkt fƒr das virtuelle Cockpit

Oder:

      Menƒpunkt fƒr das virtuelle Cockpit
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‰In den Bereichen A  die gewƒnschten zus‚tzlichen
Informationen w‚hlen.

‰Die gewƒnschte Funktions†‚che  fƒr die Vorwahl-
Option im Bereich B  halten, um die Auswahl zu
speichern (der Umfang der Vorwahl-Optionen ist
vom Infotainmenttyp abh‚ngig).

Fahrdaten

€bersicht

Die Fahrdatenanzeige funktioniert bei eingeschalte-
ter Zƒndung.

Im Display des Kombi-Instruments
Ausstattungsabh‚ngig werden im Display des Kom-
bi-Instruments z. B. Geschwindigkeits-, Verbrauchs-,
Reichweitenangaben usw. angezeigt.

Im Infotainment

A Zurƒckgelegte Fahrstrecke

B Fahrzeit

C Durchschnittsgeschwindigkeit

D Durchschnittlicher Kraftsto…verbrauch

E Durchschnittlicher Stromverbrauch

F Kraftsto…-Reichweite

G Elektrische Reichweite

H Gra‡sche Kraftsto…- und Stromvorratsdarstel-
lung Ž liegt die voraussichtliche Reichweite unter
300 km, n‚hert sich das Fahrzeug langsam in
Richtung des Symbols 

I Gesamtreichweite

Speicher
Das System speichert die Fahrdaten in den folgen-
den Speichern ab.

Ab Start
Š Im Speicher werden Fahrdaten vom Einschalten bis

zum Ausschalten der Zƒndung abgespeichert. Bei
einer Fahrtunterbrechung von mehr als 2 Stunden
wird der Speicher zurƒckgesetzt.

Langzeit
Š Im Speicher werden die Fahrdaten aller Fahrten bis

zu insgesamt 99 Stunden und 59 Minuten Fahrzeit
oder 9999 km Fahrstrecke abgespeichert. Wenn
einer der aufgefƒhrten Werte ƒberschritten wird,
wird der Speicher zurƒckgesetzt.

Ab Tanken
Š Im Speicher werden Fahrdaten ab dem letzten

Kraftsto…tanken abgespeichert. Mit dem n‚chsten
Kraftsto…tanken wird der Speicher zurƒckgesetzt.

Bedienung

Fahrdaten im Display des Kombi-Instruments ‚ber
das Multifunktionslenkrad anzeigen
‰Den Menƒpunkt fƒr die Fahrdaten im Hauptmenƒ

im Display des Kombi-Instruments w‚hlen.

A Drehen Ž Angaben
ausw‚hlen / Werte
einstellen
Dr‚cken  Ž Angabe
best‚tigen

Fahrdaten im Infotainment anzeigen
Die Anzeige der Fahrdaten erfolgt im Infotainment
im folgenden Menƒ.

    Menƒpunkt fƒr die Fahrdaten

Oder:

      Menƒpunkt fƒr die Fahrdaten

Speicher f‚r Fahrdaten im Display des Kombi-In-
struments ‚ber das Multifunktionslenkrad w•hlen
und zur‚cksetzen

‰Um den Speicher fƒr
angezeigte Fahrdaten
zu w•hlen , das Einstell-
rad A  wiederholt drƒ-
cken.

‰Um den Speicher zu-
r‚ckzusetzen , das Ein-
stellrad A  halten.
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Speicher im Infotainment w•hlen
Die Speicherwahl erfolgt mit den Funktions†‚chen  

 im Infotainment im folgenden Menƒ.

    Menƒpunkt fƒr die Fahrdaten

Oder:

      Menƒpunkt fƒr die Fahrdaten

Speicher im Infotainment zur‚cksetzen
Das Zurƒcksetzen des Speichers erfolgt im Infotain-
ment im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

Einstellungen

Anzuzeigende Fahrdaten w•hlen
Die Auswahl der anzuzeigenden Fahrdaten erfolgt im
Infotainment im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

Einheiten einstellen
Die Einstellung der Einheiten erfolgt im Infotainment
im folgenden Menƒ.

    

Oder:

      

e-Manager

Einstellungen

Hauptmen‚ anzeigen
‰Die Zƒndung einschalten.

‰Im Infotainment    antippen.

Im linken Bereich des Hauptmenƒs be‡nden sich drei
Menƒpunkte fƒr die Einstellung der Abfahrtszeit mit
folgenden Funktionen und Informationen.

Š Aktivierung/Deaktivierung der eingestellten Ab-
fahrtszeit.

Š Eingestellte Abfahrtszeit und Wochentag/
Wochentage.

Š  Eingeschaltete Wiederholung der eingestellten
Abfahrtszeit.

Š  Aktiviertes Laden.
Š  Aktivierte Innenraumkƒhlung/-beheizung.

Im rechten Bereich des Hauptmenƒs be‡nden sich
folgende Funktionen und Informationen.

Š N‚chste eingestellte Abfahrtszeit.

Š Informationen zu eingestellten Funktionen.
Š Aktivierung/Deaktivierung der Standheizung » Sei-

te 59.
Š  Weitere Einstellungen.

Einstellung der Abfahrtszeit
‰Im Hauptmenƒ einen der Menƒpunkte fƒr die Ein-

stellung der Abfahrtszeit w‚hlen.

Im angezeigten Menƒ k€nnen folgende Menƒpunkte
eingestellt oder eingeschaltet werden.

Š Abfahrtszeit.
Š Wochentag/Wochentage.
Š Wiederholung fƒr den/die gew‚hlten Wochentag/

Wochentage.
Š Innenraumkƒhlung/-beheizung.
Š Laden.
Š Niedriger Tarif.
Š Zeitspanne des niedrigen Tarifs.

Weitere Einstellungen
‰Im Hauptmenƒ die Funktions†‚che   antippen.

Im angezeigten Menƒ k€nnen folgende Menƒpunkte
eingestellt oder eingeschaltet werden.

Š Gewƒnschte Innenraumtemperatur.
Š Nutzung der Energie der Hochvoltbatterie fƒr die

Innenraumkƒhlung/-beheizung. Bei nicht einge-
schalteter Funktion wird die Innenraumkƒhlung nur
beim Laden gestartet.

Š Ladestromwert.
Š Untere Batterieladegrenze.
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e-Anzeigen

€bersicht

Energie…ussanzeige

Elektromotor aktiv

Verbrennungsmotor aktiv

Energierƒckgewinnung (Rekuperation)

Elektromotor und Verbrennungsmotor aktiv

1 Der Elektromotor ist aktiv.

2 Das Fahrzeug wird durch den Elektromotor ange-
trieben, die Hochvoltbatterie entl‚dt sich.

3 Hochvoltbatterie

4 Der Verbrennungsmotor ist aktiv.

5 Das Fahrzeug wird durch den Verbrennungsmo-
tor angetrieben, der Ladezustand der Hochvolt-
batterie bleibt aufrechterhalten.

6 Die Hochvoltbatterie wird durch die Rekuperati-
on geladen.

7 Bei voller Beschleunigung sind der Elektromotor
und der Verbrennungsmotor aktiv, die Hochvolt-
batterie entl‚dt sich.

Der Energie†uss wird anhand von farblichen Darstel-
lungen angezeigt.

Š Grƒn - Energie†uss von der Hochvoltbatterie (Be-
trieb mit Elektromotor) oder zur Hochvoltbatterie
(Batterieladung).

Š Orange - Energie†uss vom Verbrennungsmotor zur
angetriebenen Achse (Betrieb mit Verbrennungs-
motor).

Š Blau - Energierƒckgewinnung durch Schub im
Leerlauf oder durch Rekuperation.

Reichweitenmonitor
Der Reichweitenmonitor zeigt die elektrische Reich-
weite sowie die Auswirkung der eingeschalteten
Verbraucher auf den Energieverbrauch an. Durch An-
tippen der Funktions†‚che  Potenzial wird eine Liste der
Verbraucher angezeigt.

Zero Emission
Die Ansicht Zero Emission zeigt die insgesamt zu-
rƒckgelegte Fahrstrecke ab Fahrtantritt sowie den
Anteil der per Elektroantrieb zurƒckgelegten Fahr-
strecke an.

Bedienung

Anzeige im Infotainment
‰Die Zƒndung einschalten.

‰Im Infotainment      antippen.

‰Die gewƒnschte e-Anzeige w‚hlen.

Warnung bei
Geschwindigkeits‚berschreitung

Verwendungszweck

Das System bietet die M€glichkeit an, ein Geschwin-
digkeitslimit einzustellen, bei dessen ˆberschreitung
ein akustisches Warnsignal ert€nt und eine Warn-
meldung im Display des Kombi-Instruments er-
scheint.

Einstellungen

Geschwindigkeitslimit einstellen
‰Den Menƒpunkt Warnung bei oder  (je nach Display-

typ) w‚hlen und best‚tigen.

‰Bei stehendem Fahrzeug  das gewƒnschte Ge-
schwindigkeitslimit einstellen und best‚tigen.

67Fahrerinformationssystem ‰ e-Anzeigen



‰W•hrend der Fahrt  mit der gewƒnschten Ge-
schwindigkeit fahren und diese als Geschwindig-
keitslimit best‚tigen.

Geschwindigkeitslimit zur‚cksetzen
‰Den Menƒpunkt Warnung bei oder  (je nach Display-

typ) w‚hlen und best‚tigen.

‰Zum Zurƒcksetzen des Geschwindigkeitslimits den
gespeicherten Wert best‚tigen.

Bei einer Fahrtunterbrechung von mehr als 2 Stun-
den wird das eingestellte Limit deaktiviert, doch der
eingestellte Wert bleibt gespeichert.

Fahrzeugzustand

Anzeige

Die Anzeige des Fahrzeugzustands erfolgt im Info-
tainment im folgenden Menƒ.

    Menƒpunkt fƒr den Fahrzeugzustand

Oder:

      Menƒpunkt fƒr den Fahrzeugzustand

A Farbig dargestellte Fahrzeugbereiche weisen auf
zugeh€rige Warnmeldungen hin

B  Keine Meldung

 Warnmeldungen zum Fahrzeugzustand und
deren Anzahl

Funktionsweise

Bei einer Systemst€rung werden bei eingeschalteter
Zƒndung im Display des Kombi-Instruments Meldun-
gen bezƒglich der betre…enden St€rung angezeigt.

Meldungen bezƒglich St€rungen k€nnen auch im In-
fotainment angezeigt werden.

Solange die Funktionsst€rungen nicht behoben
worden sind, werden die Warnmeldungen immer
wieder angezeigt. Nach der ersten Anzeige der Mel-
dung werden weiterhin lediglich die Kontrollleuchten

 (Gef‚hrdung) oder  (Warnung) angezeigt.

Infotainment Bolero

Infotainment‚bersicht

Infotainment Bolero mit der Funktion Navigation

A Touchscreen

Drehregler links
Š Dr‚cken:  Infotainment ein-/ausschalten
Š Drehen: Lautst‚rke einstellen

Drehregler rechts
Š Dr‚cken:  Menƒpunkt best‚tigen
Š Drehen: Menƒpunkt w‚hlen / Wert einstellen

Menƒ Radio

Menƒ Medien

Menƒ Telefon

Sprachbedienung

Menƒ Navigation

Menƒ SmartLink

Informationen zu Fahrzeugeinstellungen

ˆbersicht der Infotainmentmenƒs

Infotainment Bolero ohne die Funktion Navigation

A Touchscreen

Drehregler links
Š Dr‚cken:  Infotainment ein-/ausschalten
Š Drehen: Lautst‚rke einstellen

Drehregler rechts

68 Fahrerinformationssystem ‰ Fahrzeugzustand



Š Dr‚cken:  Menƒpunkt best‚tigen
Š Drehen: Menƒpunkt w‚hlen / Wert einstellen

Menƒ Radio

Menƒ Medien

Menƒ Telefon

Sprachbedienung

Infotainment-Einstellungen

Menƒ SmartLink

Informationen zu Fahrzeugeinstellungen

ˆbersicht der Infotainmentmenƒs

System

Einschr•nkung

Aus Sicherheitsgrƒnden ist die Bedienung einiger In-
fotainment-Funktionen w‚hrend der Fahrt nicht oder
nur bedingt m€glich.

Das Infotainment weist darauf mittels einer Meldung
im Bildschirm hin.

Grundeinstellungen

Grundfunktionen einstellen
Die Einstellung der folgenden Infotainment-Funktio-
nen erfolgt im Menƒ   .

Š Zeit und Datum.
Š Sprache.
Š Einheiten.
Š Wiederherstellung der Werkseinstellung.

Klangeinstellungen
Die Einstellung des Infotainment-Klangs erfolgt im
Menƒ   .

Es k€nnen folgende Menƒpunkte eingestellt werden.

Š Einstellung des Equalizers.
Š Einstellung des Lautst‚rkeverh‚ltnisses.
Š Lautst‚rkeeinstellung der einzelnen Infotainment-

Funktionen.

Einstellbar sind z. B. einige der folgenden Menƒ-
punkte.

Š Lautst‚rkeeinstellung der Befehle der Sprachbe-
dienung.

Š Einstellung der maximalen Lautst‚rke beim Ein-
schalten des Infotainments.

Š Geschwindigkeitsabh‚ngige Lautst‚rkeeinstel-
lung.

Š Einstellung der Infotainment-Stummschaltung
bei eingeschalteter Einparkhilfe.

Ausstattungsabh‚ngig sind folgende fortgeschritte-
ne Klangeinstellungen einstellbar.

Š Einstellung der Raumoptimierung.
Š Einstellung der Audiopro‡le laut Genre.
Š Einstellung der Subwoofer-Lautst‚rke.

Kon•gurationsassistent
Der Kon‡gurationsassistent hilft bei der Einstellung
bestimmter Infotainment-Funktionen.

Der Kon‡gurationsassistent wird automatisch ange-
zeigt, wenn die Zƒndung eingeschaltet ist und wenn
es nach dem Einschalten des Infotainments mindes-
tens zwei nicht eingestellte Menƒpunkte gibt.

‰Zum Ausschalten der automatischen Anzeige , bei
angezeigtem Kon‡gurationsassistent Nicht mehr anzeigen
antippen.

‰Zur manuellen Anzeige      Kon‚gurationsassistent
antippen.

Men‚ HOME einstellen
‰Zur Anzeige einer weiteren Seite  des Menƒs HO-

ME den Bildschirm mit zwei Fingern drƒcken und
diese nach links oder rechts ziehen.

Zum Hinzuf‚gen des bevorzugten Men‚s  wie folgt
vorgehen.

‰Eine leere Funktions†‚che  antippen.

Oder:

‰Eine besetzte Funktions†‚che  halten und anschlie-
„end eine leere Funktions†‚che  antippen.

‰Ein Menƒ mit der gewƒnschten Abmessung der
Funktions†‚che  w‚hlen.

‰ antippen, um den Editiermodus zu beenden.

Zur Entnahme des bevorzugten Men‚s  wie folgt
vorgehen.

‰Eine besetzte Funktions†‚che  halten.

‰ antippen.

‰ antippen, um den Editiermodus zu beenden.

Men‚ MENU einstellen
Die Position der Funktions†‚chen  im Menƒ MENU
kann wie folgt angepasst werden.

‰Die gewƒnschte Funktions†‚che  halten, bis diese
frei ist.

‰Die Funktions†‚che  auf eine andere Position ver-
schieben.

Problemlƒsung

Infotainment ohne Reaktion
Das Infotainment muss neu gestartet werden.

‰  fƒr l‚nger als 10 s drƒcken.

‰Die Fertigstellung des Neustarts abwarten.
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Systemaktualisierung

Wir empfehlen, die Systemaktualisierung von ei-
nem Fachbetrieb durchf‚hren zu lassen .

Die Systemaktualisierung sorgt fƒr die optimale
Funktion des Infotainments, z. B. die Kompatibilt‚t
mit neuen Telefonen.

Systemversion ermitteln
‰     Systeminformationen  antippen.

Navigationsfunktion installieren
In einigen L‚ndern besteht die M€glichkeit, das Info-
tainment um die Funktion der Navigation  zu erwei-
tern.

Die Funktion ist ƒber den Online-Dienst Shop oder in
einem Fachbetrieb erh‚ltlich.

Bildschirm

€bersicht

A Statusleiste

B Leiste mit den Funktions†‚chen  des angezeigten
Menƒs

C Anzeige des Bedienungszentrums

D Weitere Seiten des Menƒs

Bedienung

HINWEIS
Gefahr einer Bildschirmbesch‚digung!
Š Die Bedienung des Infotainmentbildschirms erfolgt

durch eine leichte Fingerber‚hrung .

Die Bedienung mittels Berƒhrung ist im Prinzip mit
der eines Mobiltelefons identisch.

Die folgenden Bedienungsarten sind infotainment-
spezi‡sch.

Ziehen mittels zweier Finger nach oben oder unten

Š Liste der Telefonkont-
akte schnell durchse-
hen.

Š 2D/3D-Kartendarstel-
lung ‚ndern.

Ziehen mittels zweier Finger nach links oder rechts

Š Weitere Seite des Me-
nƒs HOME anzeigen.

Auseinanderziehen mittels zweier Finger

Š Bild vergr€„ern.
Š In die Karte hineinzoo-

men.

Aneinanderziehen mittels zweier Finger

Š Bild verkleinern.
Š Aus der Karte heraus-

zoomen.

Drehen zweier Finger

Š Bild drehen.
Š Karte drehen.

Ber‚hrungslose Gestensteuerung
Die mit dem Symbol  gekennzeichneten Infotain-
ment-Menƒs lassen sich mittels Handgesten steuern.

‰Die Gestensteuerung
erfolgt, indem die
Hand ungef‚hr 8 cm
ƒber der unteren Bild-
schirmkante langsam
hin und her bewegt
wird.

Einstellungsabh‚ngig
kann eine erkannte Geste akustisch und animiert be-
st‚tigt werden.
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Bedienungshilfe anzeigen
‰      antippen.

Einstellungen

Die Einstellung der folgenden Grundfunktionen des
Bildschirms erfolgt im Menƒ     Bildschirm.

Š Helligkeitsstufe des Bildschirms.
Š Ausschalten des Bildschirms.
Š Anzeige der Uhrzeit.
Š Best‚tigungst€ne und Animationen.

Infotainment-Tastatur

Tastatur‚bersicht

Die Anordnung der Tastaturzeichen ist von der ein-
gestellten Infotainmentsprache abh‚ngig.

Im Infotainment kommen kontextabh‚ngig folgende
Typen zum Einsatz.

Š Alphanumerisch.
Š Numerisch.
Š Tastatur fƒr die Eingabe.
Š Tastatur fƒr die Suche.

Tastatur-Beispiel

A Eingabezeile
Š  Zeichen vor dem Cursor l€schen

Š Antippen:  das letzte Zeichen l€schen
Š Halten: alle Zeichen nacheinander l€schen

Š  Funktions†‚chen  fƒr das Verschieben des
Cursors in der Eingabezeile anzeigen

Š  Cursor nach links verschieben
Š  Cursor nach rechts verschieben

B Aufgesuchte Eintr‚ge
Š  Liste anzeigen

C Tastatur-Funktions†‚chen
Š  Zur Kleinschreibung wechseln
Š  Zum ersten Gro„buchstaben wechseln, es

folgen Kleinbuchstaben
Š  Zur Gro„schreibung wechseln
Š /  Zur Sprachentastatur wechseln

Š  Zur numerischen und Zeichentastatur
wechseln

Š / Zu weiteren Zeichenvarianten wechseln
Š  Zus‚tzliche Tastatursprachen anzeigen
Š  Leerzeichen einfƒgen
Š  Die n‚chste Zeile
Š  Halten: weitere Zeichenvarianten anzeigen
Š  Das eingegebene Passwort anzeigen
Š  Die eingegebenen Zeichen best‚tigen

Numerische Tastatur

Tastatur-Beispiel

A Eingabezeile
Š  Zeichen vor dem Cursor l€schen

Š Antippen:  das letzte Zeichen l€schen
Š Halten: alle Zeichen l€schen

B Tastatur-Funktions†‚chen

Š  Die eingegebenen Zeichen best‚tigen

Wenn es kontextabh‚ngig m€glich ist, k€nnen al-
phanumerische Zeichen durch Halten einer Funkti-
ons†‚che  mit der Zi…er eingegeben werden.

Bedienung

Die Infotainment-Tastatur dient der Eingabe von Zei-
chen, Buchstaben und Zi…ern.

Die Tastatur wird automatisch angezeigt , wenn das
Infotainment zur Eingabe von Zeichen au…ordert.

Suche
W‚hrend der Zeicheneingabe erfolgt die Suche nach
entsprechenden Eintr‚gen.

Der zu suchende Eintrag kann einschlie„lich diakriti-
scher Zeichen eingegeben werden.

Auf der Tastatur werden nur Zeichen zur Verfƒgung
gestellt, die den gespeicherten Eintr‚gen entspre-
chen.

‰Zur Anzeige der aufgesuchten Eintr•ge   antip-
pen.
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Zus•tzliche Tastatursprachen anzeigen
Fƒr die Verwendung der zus‚tzlichen Tastaturspra-
chen mƒssen die gewƒnschten Sprachen zuerst ein-
gestellt werden.

‰  oder das Fahnensymbol wiederholt antippen, bis
die gewƒnschte Sprachentastatur angezeigt wird.

Weitere Zeichenvarianten
‰Das Zeichen mit dem Symbol  halten.

‰Das gewƒnschte Zeichen w‚hlen.

Einstellung der zus•tzlichen Tastatursprachen

‰     Zusƒtzliche Tastatursprachen antippen.

Sprachbedienung

Funktionsweise

Sprachbedienungsprinzip
Die Sprachbedienung funktioniert nach dem Dialog-
prinzip zwischen dem Anwender und dem Infotain-
ment.

Der Anwender spricht Sprachbefehle aus. Das Info-
tainment antwortet oder fƒhrt die Sprachbefehle
aus.

Erweiterte Sprachbedienung
Die erweiterte Sprachbedienung des Fahrzeugs er-
m€glicht eine Online-Suche und -Bedienung der
Fahrzeugfunktionen.

Die erweiterte Sprachbedienung versteht †ie„end
gesprochene ganze S‚tze. Es mƒssen keine genau
festgelegten Kommandos oder Floskeln verwendet
werden.

Die erweiterte Sprachbedienung kann z. B. fƒr die
Sonderzielsuche oder zum Diktieren von SMS-Nach-
richten genutzt werden, wenn das verbundene Tele-
fon dies erm€glicht.

Die Funktion erm€glicht es, die Suche in den Online-
und in den O•ine-Daten  des Infotainments zu kom-
binieren. Der ˆbergang zwischen der Online- und
O•ine-Suche  geschieht nahtlos und fƒr den Benut-
zer unmerklich.

Funktionsbedingungen

�q Zƒndung eingeschaltet.
�q Infotainment eingeschaltet.

Funktionsbedingungen der erweiterten Sprachbe-
dienung
Fƒr die Verwendung der erweiterten Sprachbedie-
nung mƒssen zus‚tzlich die folgenden Bedingungen
erfƒllt werden.

�q Das Fahrzeug unterstƒtzt die Funktion.

�q Das Fahrzeug verfƒgt ƒber ein Infotainment und
Funktionen, die mittels der erweiterten Sprach-
bedienung gesteuert werden k€nnen.

�q Die •KODA Connect-Dienste sind aktiv.
�q Das Fahrzeug be‡ndet sich in Reichweite eines

vertraglichen Mobilfunknetzes, ƒber das die Ver-
bindung zu den •KODA Connect-Diensten sicher-
gestellt ist.

�q Die Schutzebene personenbezogener Daten ist
auf  Standort teilen eingestellt.

Bedienung

Sprachbedienungsvorgang
‰Zum Einschalten der Sprachbedienung am Multi-

funktionslenkrad die Taste  drƒcken.

Oder:

‰Den Aktivierungsbefehl †OK Laura‡ aussprechen.

Die Voraussetzung fƒr die Erkennung des Aktivi-
erungsbefehls ist der eingeschaltete Menƒpunkt

    Sprachbedienung  Aktiv .

Nach dem Einschalten wird das Symbol  angezeigt.

‰Einen Sprachbefehl aussprechen.

W‚hrend der Erkennung des Sprachbefehls wird das
Symbol  angezeigt.

Das Infotainment fƒhrt anschlie„end den Sprachbe-
fehl aus oder spielt die Meldung ab. W‚hrend der
Meldung wird das Symbol  angezeigt.

Nach der Ausfƒhrung des Sprachbefehls schaltet
sich die Sprachbedienung aus.

Sprachbefehl korrigieren
‰W‚hrend der Sprachbefehleingabe die Taste  am

Multifunktionslenkrad drƒcken und einen neuen
Sprachbefehl aussprechen.

Sprachbedienung stoppen
Durch das Stoppen ist mehr Zeit fƒr die Sprachbe-
fehleingabe, z. B. fƒr die Suche nach einem Telefon-
kontakt, verfƒgbar.

‰Den Finger ƒber den Infotainmentbildschirm nach
oben oder unten verschieben.

Oder:

‰Den Sprachbefehl †unterbreche ‡ aussprechen.

Gestoppte Sprachbedienung wieder aufnehmen
‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad drƒcken.

Oder:

‰  im Infotainmentbildschirm antippen.

Abgespielte Meldung beenden
‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad drƒcken.
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Sprachbedienung beenden
‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad zweimal

drƒcken.

Oder:

‰Den Sprachbefehl †abbruch‡ w‚hrend der Sprachbe-
fehleingabe aussprechen.

Einschr•nkung

Fƒr einige Infotainmentsprachen steht keine Sprach-
bedienung zur Verfƒgung. Das Infotainment weist
auf diese Tatsache hin.

Die Meldungen werden vom Infotainment generiert.
Es kann nicht immer die einwandfreie Verst‚ndlich-
keit (z. B. Stra„en- oder Stadtnamen) gew‚hrleistet
werden.

Die Verwendung der Sprachbedienung w‚hrend ei-
nes laufenden Telefongespr‚chs ist nicht m€glich.

Einstellungen

Die Einstellung der folgenden Funktionen der
Sprachbedienung erfolgt im Menƒ     Sprachbe-
dienung.

Š Best‚tigungst€ne.
Š Ein-/Ausschalten der Verwendung des Aktivi-

erungswortes.

Selbsthilfe

Akustische Hilfe starten
‰Wenn das Infotainment einen Sprachbefehl erwar-

tet, †Hilfe‡ aussprechen.

Der Sprachbefehl †Hilfe‡ kann wiederholt fƒr weitere
Tipps zur Sprachbedienung ausgesprochen werden.

Hilfe anzeigen
‰      antippen.

Oder:

‰Wenn das Infotainment einen Sprachbefehl erwar-
tet, †€bersicht ‡ aussprechen.

Anzeige von Beispiel-Sprachbefehlen ein-/
ausschalten
Das System bietet die M€glichkeit an, Beispiel-
Sprachbefehle nach dem Einschalten der Sprachbe-
dienung im Infotainmentbildschirm anzuzeigen.

‰Zum Ein-/Ausschalten      Sprachbedienung  Im
Infotainment-System anzeigen antippen.

Bedienungszentrum

€bersicht

Anzeige des Bedienungszentrums

‰Die Leiste im oberen
Bildschirmbereich drƒ-
cken und nach unten
ziehen.

Bedienungszentrum schlieŠen
‰  antippen.

Oder:

‰5 s warten.

Bedienungszentrum
Das Infotainment-Bedienungszentrum kann zum
schnellen Zugri… auf die folgenden Funktionen ge-
nutzt werden.

A Anzeige und Verwaltung der Funktions†‚chen
bevorzugter Funktionen

B Anzeige der Liste der Informationsmeldungen

C Bevorzugte Funktionen

D Anzeige der Benutzerkontoverwaltung

E Einstellung der Schutzebene personenbezogener
Daten

F Einstellung der Instrumenten- und Tastenbe-
leuchtung

Funktions…•chen bevorzugter Funktionen
einstellen

‰Zur Anzeige des Editiermodus eine beliebige Funk-
tions†‚che  der bevorzugten Funktion halten.

‰Zum Hinzuf‚gen  der bevorzugten Funktion die ge-
wƒnschte Funktion vom oberen Bildschirmbereich
auf die Funktions†‚che  im unteren Bereich ver-
schieben.

‰Zum SchlieŠen des Editiermodus  antippen.
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Radio

€bersicht

Men‚ anzeigen
‰  antippen.

Oder:

‰    antippen.

Analog- und Digitalradio-Player
‰A  antippen und den gewƒnschten Frequenzbe-

reich w‚hlen.

‰  antippen und den gewƒnschten Sender aufsu-
chen oder w‚hlen.

‰  antippen.

A Quelle w‚hlen

B Sendername

C Informationen zum ausgestrahlten Inhalt

D Senderlogo

Liste der verfƒgbaren Sender

Favoriten anzeigen

Informationen zum Sender

Sender manuell suchen (gilt fƒr AM und FM)

Einstellungen

Liste der verf‚gbaren Sender der Analog- und Di-
gitalradios
‰  antippen.

Gespielter Sender
Auf den Stationstasten gespeicherter Sender
Ein Verkehrsfunksender ist eingestellt
Der DAB-Sender strahlt Bilder aus, die in der In-
formation zum Sender angezeigt werden
Manuelle Aktualisierung der Senderliste

In der Senderliste k€nnen Informationen zum ausge-
strahlten Programmtyp sowie zur Senderkennung
des Regionalsenders angezeigt werden.

Web-Radio-Player
‰A  antippen und ein Web-Radio w‚hlen.

‰  antippen und das Web-Radio aufsuchen oder
w‚hlen.

‰  antippen.

A Quelle w‚hlen

B Sendername

C Informationen zum ausgestrahlten Inhalt

D Senderlogo

Liste der Web-Radios und Podcasts

Favoriten anzeigen

Informationen zum Sender sowie zum ausge-
strahlten Inhalt des Web-Radios

Einstellungen

Podcast-Player
‰A  antippen und ein Web-Radio w‚hlen.

‰  antippen und den Podcast aufsuchen oder w‚h-
len.

‰  antippen.

A Quelle w‚hlen

B Podcast-Name

C Informationen zum ausgestrahlten Inhalt

D Podcast-Logo mit dem Symbol 

Antippen:  Wiedergabe starten

Antippen:  Pause

Antippen:  Rƒcklauf um 15 s

Antippen:  Vorlauf um 15 s

Episoden des wiedergegebenen Podcasts anzei-
gen

Liste der Webradios und Podcasts

Favoriten anzeigen

Informationen zum Podcast anzeigen

Einstellungen

74 Infotainment Bolero ‰ Radio



Liste der Web-Radios und Podcasts
‰  antippen.

Web-Radios und Podcasts aufsuchen

Zuletzt geh€rte Web-Radios und Podcasts

100 beliebteste Web-Radios in Abh‚ngigkeit der
eingestellten Infotainmentsprache

Podcasts aufsuchen und w‚hlen

Web-Radios und Podcasts nach dem gew‚hlten
Land aufsuchen und w‚hlen

Web-Radios und Podcasts nach der gew‚hlten
Sprache aufsuchen und w‚hlen

Web-Radios und Podcasts nach dem gew‚hlten
Genre aufsuchen und w‚hlen

Liste der Schwester-Podcasts in Abh‚ngigkeit des
geh€rten Inhalts anzeigen

Liste der Schwester-Web-Radios in Abh‚ngigkeit
des geh€rten Inhalts anzeigen

Die Podcasts sind in den angezeigten Listen mit
dem Symbol  versehen.

Liste der bevorzugten Sender und Podcasts
‰Im Menƒ Radio  antippen.

A Quelle w‚hlen

B Radiotext

C Stationstasten fƒr bevorzugte Sender und Pod-
casts

Bedienung

Sender w•hlen

‰ oder  im oberen Bildschirmbereich antippen.

SCAN-Funktion
Die Funktion spielt empfangbare Sender des gew‚hl-
ten Frequenzbereichs nacheinander fƒr jeweils einige
Sekunden an.

‰Zum Start der Anspielautomatik    Scan antippen.

‰Zur Beendigung der Anspielautomatik   antip-
pen.

Sender manuell suchen
Die manuelle Suche ist fƒr AM- und FM-Sender ver-
fƒgbar.

‰Zur Anzeige der Funktions†‚che   fƒr den FM-
Sender den Menƒpunkt   Erweiterte Einstellungen  Sen-
deranzeige:  FM einschalten.

‰Im Hauptmenƒ Radio  antippen.

‰Zur nacheinander folgenden Suche   oder  neben
der angezeigten Skala des Frequenzbereichs antip-
pen.

Oder:

‰Die Scrollmarke auf der Skala des Frequenzbe-
reichs gedrƒckt halten und diese auf den ge-
wƒnschten Wert verschieben.

Einschr•nkung

Š Das Infotainment unterstƒtzt den digitalen Radio-
empfang in den Formaten DAB und DAB+.

Š Parkh‚user, Tunnel, hohe Geb‚ude oder Berge k€n-
nen den Radioempfang einschr‚nken.

Š In den hinteren Seitenscheiben be‡nden sich An-
tennen fƒr den Empfang des Radiosignals.

Das Bekleben der Scheiben mit Folien oder metall-
beschichteten Aufklebern kann den Empfang des
Radiosignals beeintr‚chtigen.

Š Die Gesellschaft •KODA AUTO ƒbernimmt beim
RDS-Dienst fƒr die Verfƒgbarkeit, die korrekte
Funktion sowie die ausgestrahlten Informationen
keine Verantwortung.
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Einstellungen

Aktuell gehƒrten Sender zu den Favoriten aus dem
Hauptmen‚ Radio speichern
‰Die gewƒnschte Stationstaste fƒr bevorzugte Sen-

der halten, bis der Sender gespeichert ist.

Sender zu den Favoriten aus der Liste verf‚gbarer
Sender speichern
Gilt f€r die AM-, FM- und DAB-Frequenzbereiche.

‰Die Zeile mit dem Namen des gewƒnschten Sen-
ders halten.

‰Die gewƒnschte Stationstaste antippen.

Sender aus der Liste der Web-Radios und Pod-
casts speichern
Gilt f€r Web-Radios und Podcasts.

‰Ein Web-Radio als Wiedergabequelle w‚hlen.

‰  antippen.

‰Das gewƒnschte Web-Radio oder den Podcast auf-
suchen und w‚hlen.

‰Die Zeile mit dem Namen des gewƒnschten Sen-
ders oder des Podcasts halten.

‰Die gewƒnschte Stationstaste antippen.

Bei Podcasts ist keine Speicherung der einzelnen
Episoden m€glich.

Favoriten lƒschen
‰Im Hauptmenƒ Radio   Speichereintrƒge l•schen antip-

pen.

‰Zum L€schen einer Stationstaste fƒr bevorzugte
Sender die gewƒnschte Stationstaste antippen und
den L€schvorgang best‚tigen.

‰Zum L€schen aller Stationstasten fƒr bevorzugte
Sender Alle l•schen antippen und den L€schvorgang
best‚tigen.

Funktions…•chen   f‚r Analog- und Digital-Radios
Gilt f€r die AM-, FM- und DAB-Frequenzbereiche.

Die Variante fƒr den Senderwechsel  mithilfe der
Funktions†‚chen    im Hauptmenƒ Radio wird wie
folgt eingestellt.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Pfeiltasten: antippen.

‰Die Variante fƒr den Wechsel zwischen den auf den
Stationstasten gespeicherten Sendern oder den in
der Liste verfƒgbarer Sender gespeicherten Sen-
dern w‚hlen.

Funktions…•chen   f‚r Web-Radios und Podcasts
Gilt f€r Web-Radios und Podcasts.

Die Variante fƒr den Senderwechsel  mithilfe der
Funktions†‚chen    im Hauptmenƒ Radio wird wie
folgt eingestellt.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Pfeiltasten: antippen.

‰Die Variante fƒr den Wechsel zwischen den auf den
Stationstasten gespeicherten Sendern oder den

zuletzt geh€rten Web-Sendern und Podcasts w‚h-
len.

Verkehrsfunkempfang (TP) der Sender ein-/
ausschalten
Gilt f€r den FM- und DAB-Frequenzbereich.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Verkehrsfunk (TP) antippen.

Senderlogo aus dem Infotainmentspeicher zuord-
nen
Gilt f€r die FM- und DAB-Frequenzbereiche.

Das Infotainment bietet die M€glichkeit an, die Lo-
gos, die im Infotainmentspeicher hinterlegt sind, den
Sendern zuzuordnen.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Senderlogos antippen.

‰Den gewƒnschten Sender und das Logo w‚hlen.

Anzeige des Senderlogos ausschalten
Gilt f€r die FM- und DAB-Frequenzbereiche.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Senderlogos antippen.

‰Den gewƒnschten Sender und Kein Senderlogo w‚hlen.

Automatische Zuordnung des Senderlogos ein-/
ausschalten
Gilt f€r die FM- und DAB-Frequenzbereiche.

Bei eingeschalteter Funktion wird bei der Speiche-
rung des Senders auf einer Stationstaste ein Sender-
logo aus dem Infotainmentspeicher zugeordnet.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Automati-
sche Auswahl Senderlogos antippen.

Radiotextempfang ein-/ausschalten
Gilt f€r die FM- und DAB-Frequenzbereiche.

Bei eingeschalteter Funktion und bei angezeigten
Stationstasten werden n‚here Informationen zum
ausgestrahlten Inhalt des geh€rten Senders ange-
zeigt.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Radiotext antippen.

Regionales FM-Senderlogo
Gilt f€r den FM-Frequenzbereich.

Das Infotainment bietet die M€glichkeit an, FM-Sen-
derlogos l‚nderspezi‡sch  zu verwenden.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Region f€r
Senderlogo: antippen.

‰Das Land w‚hlen.

Zus•tzliche Durchsagen des DAB-Senders ein-/
ausschalten
Gilt f€r den DAB-Frequenzbereich.

Bei eingeschalteter Funktion werden andere Durch-
sagen als Verkehrsmeldungen empfangen. Z. B. Wet-
ternachrichten, Sportreportagen, Finanznachrichten
u. ‰.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Zusƒtzli-
che DAB-Durchsagen antippen.
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RDS ein-/ausschalten
Gilt f€r den FM-Frequenzbereich.

Der Men€punkt ist nur f€r einige Lƒnder verf€gbar.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Radio-Da-
ten-System (RDS) antippen.

Bei ausgeschalteter RDS-Funktion  sind die folgen-
den Menƒpunkte in den Einstellungen der FM-Sen-
der nicht verfƒgbar.

Š Verkehrsfunk (TP).
Š Radiotext.
Š RDS Regional.
Š Automatischer Frequenzwechsel (AF).
Š Regionales Senderlogo.

Automatischen Wechsel zu einem •hnlichen DAB-
Sender ein-/ausschalten
Gilt f€r den DAB-Frequenzbereich.

Bei eingeschalteter Funktion und einem Signalverlust
des geh€rten DAB-Senders stellt das Infotainment
automatisch einen anderen DAB-Sender mit ‚hnlich-
em Inhalt ein.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Wechsel
zu ƒhnlichem Sender bei schwachem Empfang antippen.

FM-/DAB-Sender oder FM-Sender in der Liste ver-
f‚gbarer Sender anzeigen
Gilt f€r die FM- und DAB-Frequenzbereiche.

Abh‚ngig von der folgenden Einstellung werden in
der Liste verfƒgbarer Sender die Sender des gew‚hl-
ten Frequenzbereichs angezeigt.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Senderan-
zeige: antippen.

‰Einen der folgenden Menƒpunkte w‚hlen.

Š FM/DAB - in der Liste werden verfƒgbare FM- und
DAB-Sender angezeigt.

Š FM - in der Liste werden verfƒgbare FM-Sender an-
gezeigt.

Tonqualit•t der Web-Radios und Podcasts
Gilt f€r Web-Radios und Podcasts.

‰Zur Einstellung der Tonqualit‚t im Hauptmenƒ Ra-
dio   Audioqualitƒt: antippen.

‰Eine geringe oder hohe Qualit‚t w‚hlen.

Die eingestellte Qualit‚t wirkt sich auf die Menge
der verbrauchten Daten der Datenverbindung aus.

Die Qualit‚t ist ebenfalls von der Geschwindigkeit
und Verfƒgbarkeit der Datenverbindung abh‚ngig.

Wenn Wiedergabeausf‚lle auftreten, die Tonqua-
lit‚t verringern.

Medien

Was soll beachtet werden

Š Keine wichtigen und ungesicherten Daten auf an-
geschlossenen Audioquellen speichern. •KODA
ƒbernimmt fƒr verloren gegangene oder besch‚-
digte Dateien bzw. angeschlossene Audioquellen
keine Verantwortung.

Š Beim Wechseln oder Anschluss einer Audioquelle
kann es zu pl€tzlichen Lautst‚rkeschwankungen
kommen. Vor dem Wechsel oder Anschluss einer
Audioquelle die Lautst‚rke reduzieren.

Š Beim Anschluss einer Audioquelle k€nnen im Dis-
play der Quelle Hinweismeldungen angezeigt wer-
den. Diese Meldungen sind zu beachten und ggf. zu
best‚tigen.

Š Die in Ihrem Land geltenden nationalen gesetzli-
chen Bestimmungen zum Urheberrecht sind zu be-
achten.

€bersicht

Men‚ anzeigen
‰  antippen.

Oder:

‰    antippen.

Musik-Player

A Quelle w‚hlen

Dateien verwalten / Multimedia-Datenbank

Favoriten anzeigen

Details zum wiedergegebenen Titel

Einstellungen
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Video-Player

Dateien verwalten / Multimedia-Datenbank

Favoriten anzeigen

Video anzeigen

Bilddarstellung verkleinern

Bilddarstellung vergr€„ern

Einstellungen

Player-Bedienung

Bedienung - Grundlagen

A Albumbild / Symbol der angeschlossenen Quelle
Š Antippen:  verfƒgbare Alben au†isten

Antippen:  Wiedergabe starten

Antippen:  Pause

Innerhalb von 3 s ab dem Start der Wiedergabe
antippen:  den vorherigen Titel wiedergeben

Nach 3 s ab dem Start der Wiedergabe antip-
pen: den aktuellen Titel von Anfang an wiederge-
ben

Halten: schneller Rƒcklauf innerhalb des Titels

Antippen:  den n‚chsten Titel wiedergeben

Halten: schneller Vorlauf innerhalb des Titels

Die Bewegung innerhalb des Titels ist auch m€glich,
indem der Finger ƒber die Zeitachse gezogen wird.

Erweiterte Bedienung
Ein-/Ausschalten der wiederholten Wiedergabe
des aktuellen Titels
Ein-/Ausschalten der wiederholten Wiedergabe
des aktuellen Albums/Ordners

Ein-/Ausschalten der zuf‚lligen Wiedergabe des
aktuellen Albums/Ordners
Abspeicherung des wiedergegebenen Titels in
der Playlist ‹Meine PlaylistŒ

Verwaltung †Meine Playlist‡
Š Zur Anzeige der Playlist         antippen.

Š Zur Verwaltung der Playlist  in der angezeigten
Playlist  antippen.

In der Playlistverwaltung sind folgende T‚tigkeiten
durchfƒhrbar.

Š Die Wiedergabe steuern.
Š Die Reihenfolge eines Titels in der Liste ver‚ndern,

indem  gehalten und auf die gewƒnschte Position
verschoben wird.

Š Titel l€schen.

Einschr•nkung

HINWEIS
Die Verfƒgbarkeit mancher Funktionen der Medien-
bedienung ist von der angeschlossenen Quelle sowie
der verwendeten Software, z. B. Bluetooth‘, abh‚n-
gig.

Einstellungen

Favoriten verwalten

‰Zum Speichern  die gewƒnschte Funktions†‚che
fƒr Favoriten A  halten.

‰Einen der zur Verfƒgung stehenden Listeneintr‚ge
B  w‚hlen.

‰Zum Lƒschen im Hauptmenƒ Medien   Favoriten ver-
walten antippen.

‰Zum L€schen eines Favoriten  den gewƒnschten
Listeneintrag antippen und den L€schvorgang be-
st‚tigen.

Oder:

‰Zum L€schen aller Favoriten  Alle l•schen antippen und
den L€schvorgang best‚tigen.

Verkehrsfunk
‰Zum Ein-/Ausschalten  der Verkehrsfunkƒberwa-

chung w‚hrend der Wiedergabe von Mediendatei-
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en, im Hauptmenƒ Medien   Verkehrsfunk (TP) antip-
pen.

Unterst‚tzte Quellen und Dateien

Unterst‚tzte Quellen

Quelle Schnittstelle Typ Spezi‡kation Dateisystem

USB

USB 1.x’ 2.x 3.x
oder h€her mit der
Unterstƒtzung von

USB 2.x

MSC

USB-Stick

VFAT
FAT16
FAT32
exFAT
NTFS

HDD
(ohne spezielle

Software)
USB-Ger‚te, die

das USB Mass Sto-
rage-Protokoll un-

terstƒtzen

MTP

Ger‚te mit dem
Betriebssystem
Android oder

Windows Phone,
die das Media

Transfer Protocol
unterstƒtzen

Apple

Ger‚te mit dem
Betriebssystem

iOS und dem iAP2-
Protokoll

HFS+

Bluetooth‘-Player Bluetooth‘ -

Bluetooth‘-Proto-
kolle

A2DP und AVRCP
(1.0 - 1.6)

-

Kompatibilit•t mobiler Ger•te
Auf den •KODA-Internetseiten kann geprƒft werden, ob das Infotainment mit den gew‚hlten zu testenden
mobilen Ger‚ten kompatibel ist. Diese Prƒfung erfolgt mittels des folgenden Verweises oder durch das Einle-
sen des QR-Codes.

http://go.skoda.eu/compatibility

Alle angefƒhrten Angaben sind beil‚u‡g  und dienen zur Information.

Die Gesellschaft •KODA AUTO kann keine vollst‚ndige Funktionsf‚higkeit und Kompatibilit‚t, z. B. aufgrund
einer Software-Aktualisierung des Infotainments sowie der mobilen Ger‚te, garantieren.

Unterst‚tzte Audiodateien

Kompressionsfor-
mat

Codec-Typ Dateisu“x Max. Bitrate
[kbit/s]

Max. Abtast-
rate [kHz]

Multikan‚le

MPEG

MPEG 1 Layer 2
mp2

32 - 384 32, 44, 48 Mono, Stereo,
Joint StereoMPEG 2Layer 2 8 - 160 16, 22, 24

MPEG 1 Layer 3
mp3

32 - 320 32, 44, 48 Mono, Dual Mono,
Stereo, Joint Ste-

reo
MPEG 2 Layer 3

8 - 160
16, 22, 24

MPEG 2.5 Layer 3 8, 11, 12
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Kompressionsfor-
mat

Codec-Typ Dateisu“x Max. Bitrate
[kbit/s]

Max. Abtast-
rate [kHz]

Multikan‚le

WMA

Windows Media
Audio 7

wma

6 - 192
8, 16, 22, 32,
44, 48, 96

Mono, Stereo,
Joint Stereo

Windows Media
Audio 8

8 - 384
8, 11, 16, 22,
32, 44, 48,

96

Windows Media
Audio 9 und 9.1

8 - 768

Windows Media
Audio 9.2

8 - 320

Windows Media
Audio 10

32 - 768
32, 44, 48,

96

ADTS
AAC LC

aac 16 - 2048

22, 24, 32,
44, 48

Stereo
AAC HE 16, 22, 24,

32, 44, 48AAC HEv2

MP4
M4A LC

m4a
16 - 400

22, 24, 32,
44, 48

Stereo
M4A HE 16, 22, 24,

32, 44, 48M4A HEv2 16 - 64

OGG OGG-Vorbis ogg 8 - 576
8, 11, 12, 16,
22, 24, 32,
44, 48, 96

Mono,
Stereo

FLAC FLAC †ac -

8, 11, 12, 16,
22, 24, 32,
44, 48, 64,
88, 96, 192

Mono, Stereo,
Joint Stereo

RIFF WAV wav 64 - 3072
8, 11, 12, 16,
22, 24, 32,
44, 48, 96

Mono,
Stereo

Monkey”s Monkey”s ape 8 - 192

SBC Bluetooth A2DP - 8 - 345
8, 11, 12, 16,
22, 24, 32,

44, 48

Mono, Stereo,
Joint Stereo

OPUS OPUS opus 6 - 2000 8 - 48
Mono, Stereo,
Multichanel

Dateien, die ƒber das DRM- und iTunesŽ-Verfahren geschƒtzt sind, werden vom Infotainment nicht unter-
stƒtzt.

Unterst‚tzte Videodateien

Codec-Typ Dateisu“x Max. Aufnahmen pro Sekunde bit ra-
te [Mbit/s]

MPEG 1

mpg
mpeg
m1v
mpv

1,5

MPEG 2

mpg
mpeg

ps
m2v

15

MPEG 4 (H.264) m4p
mp4
m4v

mp4v
mov

50
MPJEG

MPEG 4 (ISO)

Xvid Xvid 20
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Codec-Typ Dateisu“x Max. Aufnahmen pro Sekunde bit ra-
te [Mbit/s]

WMV9
wmv
asf

50

Unterst‚tzte Playlists

Codec-Typ Dateisu“x

M3U m3u
M3U8 m3u8
PLS pls
WPL wpl
ASX asx

Bilder

€bersicht

Men‚ anzeigen
‰    antippen.

Bildbetrachter

A Quelle w‚hlen

Dateien verwalten

Einstellungen

Bedienung

Bedienung mittels Funktions…•chen

A Bilder betrachten
Š  Das n‚chste Bild anzeigen
Š  Das vorherige Bild anzeigen
Š  Slideshow starten

Š  Slideshow stoppen

B Bild anzeigen
Š  Nach links drehen
Š  Nach rechts drehen
Š  In der Ausgangsgr€„e darstellen

Gestensteuerung

Š Das n‚chste Bild anzei-
gen.

Š Das vorherige Bild an-
zeigen.

Š Darstellung vergr€-
„ern.

Š Darstellung verklei-
nern.
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Š Um 90 •drehen.

Einstellungen

Die Einstellung der folgenden Funktionen erfolgt im
Menƒ     .

Š Anzeigegr€„e des Bilds.
Š Anzeigedauer des Bilds w‚hrend der Slideshow.
Š Slideshow-Wiederholung.

Unterst‚tzte Quellen und Dateien

Unterst‚tzte Quellen

Quelle Schnittstel-
le

Spezi‡kati-
on

Dateisys-
tem

USB

USB 1.x’ 2.x
3.x

oder h€her
mit der Un-
terstƒtzung
von USB 2.x

USB-Stick
VFAT
FAT16
FAT32
exFAT
NTFS

HDD
(ohne spe-
zielle Soft-

ware)

Unterst‚tzte Dateien

Codec-Typ Dateisu“x Max. Au†€sung
[Mpx]

BMP bmp 4
JPG’ JPEG jpg’ jpeg 4 (Progressive

Mode)
64

GIF gif 4
PNG png 4

Die maximal unterstƒtzte Bildgr€„e betr‚gt 20 MB.

Verwaltung mobiler Ger•te

Kybernetische Sicherheit

In Ihrem Fahrzeug sind Komponenten enthalten, mit
deren Hilfe ein Informations- und Datenaustausch
zwischen dem Fahrzeug und den verbundenen mobi-
len Ger‚ten oder dem Internet erfolgt.

Diese Komponenten verfƒgen ƒber Sicherheitsme-
chanismen, die das Risiko eines unbefugten Zugri…s
auf die Fahrzeugsysteme minimieren.

Regelm‚„ige Software-Aktualisierungen tragen zur
Verringerung des Risikos eines unbefugten Zugri…s
auf die Fahrzeugsysteme und Fahrzeugfunktionen

bei. Die folgenden Hinweise sind trotzdem zu beach-
ten.

‰Nur solche Datentr‚ger, Bluetooth‘-Ger‚te und
mobile Ger‚te verwenden, die keine sch‚dlichen
Daten oder keine Schadsoftware enthalten.

‰Die von der Gesellschaft •KODA AUTO bereitge-
stellte Software regelm‚„ig aktualisieren.

Wir empfehlen, die Aktualisierung der Systemsoft-
ware sowie der Komponenten von einem Fachbe-
trieb durchfƒhren zu lassen.

WARNUNG
Unfallgefahr!
Eine Schadsoftware im Fahrzeug kann bestimmte
Fahrzeugfunktionen beein†ussen oder deaktivieren
ggf. die Kontrolle ƒber diese ƒbernehmen.
‰Wenn das Fahrzeug auf ungew€hnliche Weise rea-

giert, sofort die Geschwindigkeit verringern oder
das Fahrzeug anhalten.

‰Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

WARNUNG
Eine Schadsoftware im Fahrzeug kann einen unbe-
fugten Zugri… auf die Informationen und Daten des
Fahrzeugs ggf. der verbundenen mobilen Ger‚te er-
langen.

€bersicht

Mithilfe der Verwaltung mobiler Ger‚te k€nnen die
Ger‚te verbunden, getrennt und untereinander aus-
gewechselt werden.

Verwaltung mobiler Ger•te anzeigen
‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

Das Ger‚t erm€glicht eine Verbindung ƒber das
Bluetooth‘-‹Freisprechpro‡lŒ
Das Ger‚t ist ƒber das Bluetooth‘-‹Freisprech-
pro‡lŒ verbunden
Das Ger‚t erm€glicht eine Verbindung ƒber das
Bluetooth‘-Audiopro‡l
Das Ger‚t ist ƒber das Bluetooth‘-Audiopro‡l
verbunden
Entfernen des Ger‚ts aus der Liste fr‚her ver-
bundener Ger•te
Das Ger‚t erm€glicht eine SmartLink-Verbin-
dung ƒber Android Auto
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Das Ger‚t erm€glicht eine SmartLink-Verbin-
dung ƒber Apple CarPlay
Das Ger‚t erm€glicht eine SmartLink-Verbin-
dung ƒber MirrorLink
Verbundene / Frƒher verbundene Ger‚te

Verfƒgbare Ger‚te

Einschr•nkungen mobiler Ger•te und
Anwendungen

Funktionsverf‚gbarkeit
Die Verfƒgbarkeit bestimmter Funktionen h‚ngt vom
Typ des mobilen Ger‚ts sowie von den installierten
Anwendungen ab.

Kompatibilit•t mobiler Ger•te
Auf den •KODA-Internetseiten kann geprƒft wer-
den, ob das Infotainment mit den gew‚hlten zu tes-
tenden mobilen Ger‚ten kompatibel ist. Diese Prƒ-
fung erfolgt mittels des folgenden Verweises oder
durch das Einlesen des QR-Codes.

http://go.skoda.eu/compatibility

Alle angefƒhrten Angaben sind beil‚u‡g  und dienen
zur Information.

Die Gesellschaft •KODA AUTO kann keine vollst‚n-
dige Funktionsf‚higkeit und Kompatibilit‚t, z. B. auf-
grund einer Software-Aktualisierung des Infotain-
ments sowie der mobilen Ger‚te, garantieren.

BluetoothŽ-Kompatibilit•t mobiler Ger•te
Aufgrund der Vielzahl von mobilen Ger‚ten ist es
nicht m€glich, die vollst‚ndige Bluetooth‘-Kompati-
bilit‚t mit dem Infotainment zu gew‚hrleisten. Die
Bluetooth‘-Kompatibilit‚t ist von der Bluetooth‘-
Version sowie von der Implementierung der Blue-
tooth‘-Protokolle seitens des Herstellers des mobi-
len Ger‚ts abh‚ngig.

Anwendungen in mobilen Ger•ten
In mobilen Ger‚ten k€nnen Anwendungen installiert
werden, die es erm€glichen, zus‚tzliche Informatio-
nen im Infotainmentbildschirm anzuzeigen oder das
Infotainment zu bedienen.

Aufgrund der Vielzahl von Anwendungen sowie de-
ren laufenden Weiterentwicklung, k€nnen die ver-
fƒgbaren Anwendungen m€glicherweise nicht in al-
len mobilen Ger‚ten funktionsf‚hig sein. Die Gesell-
schaft •KODA AUTO ƒbernimmt fƒr deren ord-
nungsgem‚„e Funktion keine Haftung.

Der Umfang der verfƒgbaren Anwendungen und de-
ren Funktionen ist vom Infotainmenttyp, sowie fahr-
zeug- und l‚nderabh‚ngig.

A

B

Informationen zu den ˆKODA-Anwendungen
Detaillierte Informationen zu den •KODA-Anwen-
dungen sind den Internetseiten nach dem Einlesen
des folgenden QR-Codes oder des Verweises zu ent-
nehmen.

http://go.skoda.eu/mobile-apps

Verbindungsaufbau

Ein mobiles Ger•t mit dem Infotainment verbinden
‰Im mobilen Ger‚t verfƒgbare Bluetooth‘-Ger‚te

aufsuchen.

‰Die Bluetooth‘-Einheit des Infotainments w‚hlen.

Der Name der Einheit l‚sst sich durch Antippen
von     Mobile Gerƒte verwalten    Gerƒtename: er-
mitteln.

‰Die PIN best‚tigen, ggf. eingeben und best‚tigen.

Infotainment mit einem nicht gekoppelten mobilen
Ger•t verbinden
‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t in der Liste der verf‚gba-
ren Ger•te  w‚hlen.

‰Das gewƒnschte Bluetooth‘-Pro‡l  w‚hlen.

‰Die PIN best‚tigen, ggf. eingeben und best‚tigen.

‰Wenn zwei Ger‚te mit dem Infotainment verbun-
den sind, das zu ersetzende Ger‚t w‚hlen.

Infotainment mit einem fr‚her verbundenen mobi-
len Ger•t verbinden
‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

Oder:

‰     Mobiltelefon auswƒhlen antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t in der Liste der fr‚her ver-
bundenen Ger•te  w‚hlen.

‰Das gewƒnschte Bluetooth‘-Pro‡l  w‚hlen.

‰Wenn zwei Ger‚te mit dem Infotainment verbun-
den sind, das zu ersetzende Ger‚t w‚hlen.

SmartLink-Verbindung
Das Infotainment bietet die M€glichkeit an, die
SmartLink-Verbindung zu kompatiblen mobilen Ge-
r‚ten mithilfe der folgenden Verbindungsarten auf-
zubauen.

Android Auto
Apple CarPlay
MirrorLink

Das mobile Ger‚t kann mit dem Infotainment ƒber
ein USB-Kabel oder WLAN verbunden werden, so-
weit das mobile Ger‚t dies unterstƒtzt.
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‰Das mobile Ger‚t mit dem Infotainment ƒber ein
USB-Kabel verbinden oder ein WLAN aufsuchen
und verbinden.

‰Das Symbol der unterstƒtzten Verbindung antip-
pen.

Telefon

€bersicht

Men‚ anzeigen
‰  antippen.

Oder:

‰    antippen.

Wenn das Menƒ Telefon  nicht angezeigt wird,
prƒfen, ob das mobile Ger‚t angeschlossen ist.

A Name des verbundenen Telefons
Š Antippen:  Liste frƒher verbundener Telefone

anzeigen

B Name des Telefondienstanbieters
Š Wenn vor dem Namen das Symbol  angezeigt

wird, ist das Roaming aktiv.

C Stationstasten fƒr bevorzugte Kontakte

Das Haupttelefon gegen das Zusatztelefon
wechseln

Telefonnummer eingeben

Kontaktliste

Textmitteilungen / E-Mails

Anru†isten

Einstellungen

Bedingungen f‚r die Verbindung eines
Telefons mit dem Infotainment

�q Die Bluetooth‘-Funktion des Infotainments und
des Telefons ist eingeschaltet.

Das Einschalten der Bluetooth‘-Funktion des In-
fotainments erfolgt im Menƒpunkt     Mo-
bile Gerƒte verwalten    Bluetooth .

�q Die Sichtbarkeit des Infotainments ist eingeschal-
tet.

Das Einschalten der Sichtbarkeit des Infotain-
ments erfolgt im Menƒpunkt     Mobile Gerƒte
verwalten    Sichtbarkeit .

�q Das Telefon be‡ndet sich in Signalreichweite der
Bluetooth‘-Einheit des Infotainments.

�q Das Telefon ist mit dem Infotainment kompatibel.

Telefonbedienung

Telefonnummer eingeben
‰Im Hauptmenƒ Telefon   antippen.

‰Die Telefonnummer mithilfe der angezeigten nu-
merischen Tastatur eingeben.

Die angezeigte numerische Tastatur kann auch
fƒr eine Kontaktsuche verwendet werden.
Wenn z. B. die Zi…ern 32 eingegeben werden, wer-
den neben der numerischen Tastatur Kontakte mit
der Buchstabenreihenfolge DA, FA, EB u. ‰. ange-
zeigt.

Liste der Telefonkontakte
Die Liste der Telefonkontakte ist aus dem verbunde-
nen Haupttelefon importiert.

‰Zur Anzeige der Kontaktliste im Hauptmenƒ Tele-
fon   antippen.

‰Zur Suche innerhalb der Liste Kontakt eingeben antip-
pen.

‰Die Angaben fƒr die Suche eingeben.

‰Zum Verbindungsaufbau  zu einem Kontakt die
Funktions†‚che  mit dem gewƒnschten Kontakt an-
tippen.

Wenn ein Kontakt mehrere Telefonnummern enth‚lt,
die Telefonnummer aus der angezeigten Liste w‚h-
len.

‰Zur Anzeige des Details  eines Kontakts  antippen.

Verbindung zur Nummer der Sprachmailbox auf-
bauen
‰Im Hauptmenƒ Telefon     antippen.

Telefongespr•ch
Abh‚ngig vom Kontext des Telefongespr‚chs sind
die folgenden Funktionen ausw‚hlbar.

Verbindungsaufbau beenden / Eingehenden An-
ruf ablehnen / Anruf beenden
Eingehenden Anruf annehmen / Zum gehaltenen
Anruf zurƒckkehren
Rufton aus-/einschalten

Anruf halten
Mikrofon aus-/einschalten

Anruferdetail anzeigen
Eingehenden Anruf mittels einer SMS-Nachricht
ablehnen
Anruf aus dem zweiten Telefon w‚hrend eines
im ersten Telefon laufenden Gespr‚chs anneh-
men

/

/
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Das im ersten Telefon laufende Gespr‚ch wird
durch die Anrufannahme beendet.

‰Um den Gespr•chston von den Lautsprechern
zum Telefon umzuschalten , im Hauptmenƒ Tele-
fon    Freisprechen antippen.

‰Um den Gespr•chston vom Telefon zu den Laut-
sprechern umzuschalten ,  antippen.

Konferenzgespr•ch
Das Konferenzgespr‚ch stellt ein gemeinsames Tele-
fongespr‚ch mit mind. drei und max. sechs Teilneh-
mern dar.

‰W‚hrend eines laufenden Gespr‚chs/einer Konfe-
renz den n‚chsten Anruf durchfƒhren.

Oder:

‰Einen neuen eingehenden Anruf durch Antippen
der Funktions†‚che   annehmen.

‰Zum Start  eines Konferenzgespr‚chs die Funkti-
ons†‚che   antippen.

W‚hrend eines laufenden Konferenzgespr‚chs sind
kontextabh‚ngig die folgenden Funktionen ausw‚hl-
bar.

Konferenz halten, vorƒbergehend verlassen
(die Konferenz wird im Hintergrund fortgesetzt)
Zur gehaltenen Konferenz zurƒckkehren

Mikrofon aus-/einschalten
Konferenz beenden
Detail des Konferenzgespr‚chs anzeigen

Im Detail des Konferenzgespr‚chs sind abh‚ngig
vom verbundenen Telefon die folgenden Funktionen
ausw‚hlbar.

Detail des Konferenzgespr‚chsteilnehmers an-
zeigen
Gespr‚ch mit dem Konferenzgespr‚chsteilneh-
mer beenden
Gespr‚ch mit einem Teilnehmer au„erhalb des
Konferenzgespr‚chs

Textmitteilung versenden
‰Im Hauptmenƒ Telefon     Nachrichten   Neue SMS

antippen.

‰Eine Textmitteilung schreiben und best‚tigen, es
wird eine Ansicht der Mitteilung angezeigt.

Die Mitteilung kann bearbeitet werden, wenn der
Textbereich innerhalb der Ansicht angetippt wird.

‰Den Empf‚nger der Mitteilung aufsuchen oder
w‚hlen.

‰Weitere Empf‚nger hinzufƒgen oder gew‚hlte
Empf‚nger best‚tigen.

‰Senden antippen.

Angenommene Textmitteilungen anzeigen
‰Im Hauptmenƒ Telefon     Nachrichten   bzw. 

antippen.

/

‰Angenommene Mitteilungen werden als einzelne
Mitteilungen oder als Mitteilungen in einer Unter-
haltung in Abh‚ngigkeit von der folgenden Einstel-
lung angezeigt.

Um die Anzeige von Mitteilungen in einer Unter-
haltung ein-/auszuschalten , im Hauptmenƒ Tele-
fon    Nachrichten als Unterhaltung anzeigen antippen.

‰Um einen gra•schen  Hinweis  bezƒglich des Emp-
fangs einer neuen Mitteilung ein-/auszuschalten ,
im Hauptmenƒ Telefon    Benachrichtigungen bei neuen
Nachrichten antippen.

Das Infotainment bietet die M€glichkeit an, die
Textmitteilung kontextabh‚ngig mittels der generier-
ten Infotainmentstimme vorzulesen, indem  ange-
tippt wird.

E-Mail versenden
‰Im Hauptmenƒ Telefon     E-Mails   Neue E-Mail

antippen.

‰Eine E-Mail schreiben und best‚tigen, es wird eine
E-Mail-Ansicht angezeigt.

Der Text kann bearbeitet werden, wenn der Text-
bereich innerhalb der Ansicht angetippt wird.

‰Den Empf‚nger der E-Mail aufsuchen oder w‚hlen.

‰Weitere Empf‚nger hinzufƒgen oder gew‚hlte
Empf‚nger best‚tigen.

‰Den Betre… der E-Mail eingeben.

‰Senden antippen.

Eingegangene E-Mail anzeigen
‰Im Hauptmenƒ Telefon     E-Mails   antippen.

‰Die gewƒnschte E-Mail w‚hlen.

‰Um einen gra•schen  Hinweis  bezƒglich des Emp-
fangs einer neuen E-Mail ein-/auszuschalten , im
Hauptmenƒ Telefon    Benachrichtigungen bei neuen Nach-
richten antippen.

Einstellungen der Telefonfunktionen des
Infotainments

Telefon-Infotainment-Verbindungsarten
Die Verbindung des Telefons erfolgt abh‚ngig von
der Anzahl der mit dem Infotainment aktuell verbun-
denen Telefone auf die folgende Weise.

Š Kein Telefon  - das Telefon wird als Haupttelefon
verbunden.

Š Ein Telefon - das Telefon wird als Zusatztelefon
verbunden.

Š Zwei Telefone  - das zu ersetzende Telefon w‚hlen.

‰Zum Umschalten zwischen dem Haupttelefon
und dem Zusatztelefon  im Hauptmenƒ Telefon  
antippen.
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Telefon mit dem Infotainment verbinden
‰Verfƒgbare Bluetooth‘-Ger‚te im Telefon aufsu-

chen.

‰Die Bluetooth‘-Einheit des Infotainments w‚hlen.

Der Name der Einheit l‚sst sich im Menƒpunkt
    Mobile Gerƒte verwalten    Gerƒtename: ermit-

teln.

‰Die PIN best‚tigen, ggf. eingeben und best‚tigen.

Infotainment mit einem nicht gekoppelten Telefon
verbinden - es ist kein Telefon verbunden
‰  antippen.

Oder:

‰    antippen.

‰Den Anweisungen im Infotainmentbildschirm fol-
gen.

Infotainment mit einem nicht gekoppelten Telefon
verbinden - es ist ein anderes Telefon verbunden
‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t in der Liste der verf‚gba-
ren Ger•te  w‚hlen.

‰Das gewƒnschte Bluetooth‘-Pro‡l  w‚hlen.

‰Die PIN best‚tigen, ggf. eingeben und best‚tigen.

Das Telefon wird als Zusatztelefon verbunden.

Oder:

‰Wenn zwei Telefone mit dem Infotainment verbun-
den sind, das zu ersetzende Telefon w‚hlen.

Infotainment mit einem fr‚her gekoppelten Tele-
fon verbinden
‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

Oder:

    Mobiltelefon auswƒhlen antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t in der Liste der fr‚her ver-
bundenen Ger•te  w‚hlen.

Das Telefon wird als Zusatztelefon verbunden.

Oder:

‰Wenn zwei Telefone mit dem Infotainment verbun-
den sind, das zu ersetzende Telefon w‚hlen.

Stationstasten f‚r bevorzugte Kontakte verwalten

‰Zum Speichern  die gewƒnschte Stationstaste A

halten.

‰Einen Kontakt aus der angezeigten Liste w‚hlen.

‰Wenn der Kontakt mehrere Telefonnummern ent-
h‚lt, die gewƒnschte Telefonnummer w‚hlen.

‰Zur Anzeige des Men‚s f‚r das Lƒschen  im
Hauptmenƒ Telefon    Favoriten verwalten antippen.

‰Zum L€schen einer Stationstaste den gewƒnsch-
ten Listeneintrag antippen und den L€schvorgang
best‚tigen.

Oder:

‰Zum L€schen aller Stationstasten Alle l•schen antip-
pen und den L€schvorgang best‚tigen.

Telefonkontakte importieren
Nach der ersten Verbindung des Haupttelefons mit
dem Infotainment startet der Import der Telefon-
kontakte in den Infotainmentspeicher.

In das Infotainment k€nnen bis zu 5000 Telefonkont-
akte mit Kontaktbildern importiert werden. Jeder
Kontakt kann max. 5 Telefonnummern enthalten.

In Abh‚ngigkeit vom Telefontyp kann eine Importbe-
st‚tigung erforderlich sein.

Telefonkontakte aktualisieren
Bei erneuter Verbindung des Telefons mit dem Info-
tainment erfolgt eine automatische  Aktualisierung
der Liste.

‰Zur manuellen Aktualisierung der Liste im Haupt-
menƒ Telefon    Kontakte importieren  antippen.

Kontakte im Telefonbuch sortieren
‰Im Hauptmenƒ Telefon    Sortieren nach: antippen

und die Sortierungsart w‚hlen.

Rufton
Fƒr einige Telefone ist die Verwendung des Telefon-
Ruftons nicht m€glich, stattdessen wird der Infotain-
ment-Rufton verwendet.

‰Zur Einstellung des Infotainment-Ruftons  im
Hauptmenƒ Telefon    Anrufton auswƒhlen antippen.

‰Den Rufton w‚hlen.

Nummer der Sprachmailbox
‰Zur Einstellung der Nummer der Sprachmailbox

im Hauptmenƒ Telefon    Mailbox-Nummer: antippen.

‰Die Nummer der Sprachmailbox eingeben.

Den gra•schen  Hinweis bez‚glich des Empfangs
einer neuen Nachricht/E-Mail ein-/ausschalten
Bei eingeschalteter Funktion wird beim Empfang ei-
ner neuen Nachricht/E-Mail in der Statusleiste sowie
in der Funktions†‚che  fƒr die Nachrichten das Sym-
bol einer neuen Nachricht angezeigt.

‰Im Hauptmenƒ Telefon    Benachrichtigungen bei neuen
Nachrichten antippen.

Parallele Gespr•che
Gilt f€r einige Lƒnder.
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In Abh‚ngigkeit vom verbundenen Telefon besteht
die M€glichkeit, den n‚chsten eingehenden Anruf
anzunehmen und das vorangegangene Gespr‚ch zu
halten.

‰Zum Einschalten der parallelen Gespr‚che Telefon
  Parallele Gesprƒche antippen.

WLAN

€bersicht der verf‚gbaren Hotspots

Verf‚gbare Hotspots anzeigen
‰     WLAN  WLAN: antippen.

A Frƒher verbundene Hotspots

B Verfƒgbare Hotspots

C Der Hotspot unterstƒtzt die WPS-Verbindung

Aktuell verbundener Hotspot

Informationen zur Hotspot-Verbindung l€schen

WLAN-Signalst‚rke des Hotspots

Das WLAN-Signal des Hotspots ist nicht verfƒg-
bar

Funktionsweise

Das WLAN kann fƒr die Internetverbindung oder fƒr
die SmartLink-Verbindung verwendet werden.

Mit dem Infotainment-Hotspot k€nnen bis zu 8 mo-
bile Ger‚te verbunden werden. Gleichzeitig kann das
Infotainment mit einem anderen Hotspot verbunden
werden.

‰Zur Anzeige der Liste verbundener mobiler Ger‚te
    WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Verbundene

Gerƒte antippen.

Einstellungen

Ein mobiles Ger•t mit dem Infotainment-Hotspot
verbinden
‰Den WLAN-Hotspot des Infotainments im Menƒ-

punkt     WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Als
Hotspot nutzen  einschalten.

‰Im mobilen Ger‚t das WLAN einschalten.

‰In der Liste der verfƒgbaren WLAN-Ger‚te das In-
fotainment-WLAN aufsuchen.

Der Name des Infotainments ist dem Menƒpunkt
    WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Netzwerkna-

me: zu entnehmen.

‰Den Infotainment-Hotspot w‚hlen und das erfor-
derliche Passwort eingeben.

Das Passwort fƒr die Verbindung mit dem Infotain-
ment-Hotspot ist dem Menƒpunkt     WLAN
 Infotainment-System als Hotspot   Netzwerkschl€ssel zu entneh-

men.

‰Den Verbindungsaufbau best‚tigen.

Infotainment mit dem Hotspot des mobilen Ger•ts
verbinden
‰Die WLAN-Einheit des Infotainments im Menƒ-

punkt     WLAN  WLAN:  WLAN aktiv  einschalten.

‰Den gewƒnschten Hotspot in der Liste der verfƒg-
baren Hotspots w‚hlen.

‰Das Passwort fƒr den Verbindungsaufbau zum mo-
bilen Ger‚t eingeben.

Das Infotainment speichert die Passw€rter fƒr
frƒher verbundene Hotspots.

Sicherheitsebene des Infotainment-Hotspots
Die Sicherheitsebene ist auf WPA2 eingestellt und
kann nicht ver‚ndert werden.

Daten‚bertragung zwischen dem Infotainment und
dem verbundenen Ger•t ein-/ausschalten
‰Zum Ein-/Ausschalten der Datenƒbertragung 

   WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Verbundene Gerƒte 
 antippen.

Name des Infotainment-Hotspots •ndern
Š     WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Netzwerkna-

me: antippen.
Š Den Namen eingeben und best‚tigen.

Passwort f‚r die Verbindung mit dem Infotain-
ment-Hotspot •ndern
Das Passwort muss mind. 12 und max. 63 Zeichen
enthalten.

Š     WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Netzwerk-
schl€ssel antippen.

Š Das Passwort eingeben und best‚tigen.

Schnellverbindung des Infotainments mit dem
Hotspot des mobilen Ger•ts
‰Im mobilen Ger‚t den Hotspot, dessen Sichtbarkeit

sowie die Option fƒr die WPS-Verbindung ein-
schalten.

‰    WLAN  WLAN:  WPS-Schnellverbindung (WPS-Button)
antippen.

Automatische WPS-Verbindung
‰     WLAN  Schnellverbindung mit Infotainment-System  an-

tippen.
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‰Im mobilen Ger‚t die Option fƒr die Verbindung
mittels WPS einschalten.

‰Den Verbindungsaufbau abwarten, ggf. die jeweili-
gen Meldungen best‚tigen.

Manuelle WPS-Verbindung
‰Im mobilen Ger‚t die Option fƒr die Verbindung

mittels WPS-PIN einschalten.

Im Display des mobilen Ger‚ts wird die WPS-PIN
fƒr den Verbindungsaufbau zum Infotainment an-
gezeigt.

‰     WLAN  Schnellverbindung mit Infotainment-System   
 WPS-PIN antippen.

‰Die WPS-PIN im Infotainment eingeben und best‚-
tigen.

‰Den Verbindungsaufbau abwarten, ggf. die jeweili-
gen Meldungen best‚tigen.

Automatische Verbindung mittels des QR-Codes
‰     WLAN  Schnellverbindung mit Infotainment-System  an-

tippen.

‰Im mobilen Ger‚t die Option fƒr die Verbindung
mittels des QR-Codes einschalten.

‰Den im Infotainmentbildschirm angezeigten QR-
Code mit dem mobilen Ger‚t einlesen.

‰Den Verbindungsaufbau abwarten, ggf. die jeweili-
gen Meldungen best‚tigen.

Tipps f‚r eine einwandfreie Verbindung

Š Nur den zu verbindenden Hotspot eingeschaltet
lassen, die anderen Hotspots ausschalten.

Š Nicht verwendete Hotspots l€schen. Dadurch wird
die fƒr den Verbindungsaufbau ben€tigte Zeit ver-
kƒrzt.

Š Bei einigen Hotspots dauert der Verbindungsauf-
bau l‚nger, das Ende des Verbindungsaufbaus ab-
warten.

Š Bei Unterbrechung des Verbindungsaufbaus, ver-
fƒgbare Hotspots erneut aufsuchen und den Ver-
bindungsaufbau wiederholen.

Funktionseinschr•nkung

Das Infotainment kann nur mit einem Hotspot mit
WPA2-Zugri…ssicherung verbunden werden.

Einschr•nkung der WLAN-Verbindung
In einigen L•ndern ist die WLAN-Verbindung aus
gesetzlichen Gr‚nden eingeschr•nkt. Beim Passie-
ren der Grenze des betro„enen  Landes kann die
Verbindung mit dem ‚ber WLAN angeschlossenen
mobilen Ger•t beendet oder eingeschr•nkt wer-
den.

Informieren Sie sich ƒber die landesspezi‡schen
gesetzlichen Einschr‚nkungen. Das WLAN ggf. ma-
nuell ausschalten.

SmartLink

Funktionsweise

SmartLink bietet die M€glichkeit an, zerti‡zierte  An-
wendungen eines angeschlossenen mobilen Ger‚ts
im Infotainmentbildschirm anzuzeigen und zu bedie-
nen.

Die Zerti‡zierung kann durch die Verwendung der
neuesten Aktualisierung der jeweiligen SmartLink-
Anwendung bedingt sein.

Anwendungen sind z. B. fƒr die Zielfƒhrung, das Tele-
fonieren, das Musikh€ren u. ‰. verwendbar.

Das mobile Ger‚t kann ƒber ein USB-Kabel oder
WLAN verbunden werden.

Unterst‚tzte Verbindungstypen
SmartLink unterstƒtzt die folgenden Verbindungsty-
pen.

Š Android Auto.
Š Apple CarPlay.
Š MirrorLink.

€bersichten der SmartLink-Verbindung

Men‚ SmartLink
‰    antippen.

A Frƒher verbundenes Ger‚t

B Aktuell verbundenes Ger‚t

Anzeige der Informationen zum SmartLink

Trennung der aktiven Verbindung

Trennung der aktiven Verbindung

Einstellungen des Menƒs SmartLink

Android Auto
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ˆbersicht bezƒglich laufender Anwendungen, Tele-
fongespr‚che, angenommener Textmitteilungen u.
‰.

Einschalten der Sprachbedienung (Google Voice)

Apple CarPlay

A Liste verfƒgbarer Anwendungen

B Abh‚ngig von der Bet‚tigungsdauer:
Š Antippen:  Rƒckkehr zum Hauptmenƒ Apple

CarPlay
Š Halten: Einschalten der Sprachbedienung (Siri)

MirrorLink

Bedienung der Anwendung ist w‚hrend der Fahrt
nicht m€glich

Rƒckkehr zum Hauptmenƒ SmartLink

Liste laufender Anwendungen

Anzeige der zuletzt laufenden Anwendung im ver-
bundenen mobilen Ger‚t

Einstellungen

Verbindungsbedingungen

Allgemeine Verbindungsbedingungen
�q Das mobile Ger‚t unterstƒtzt den Typ der Smart-

Link-Verbindung Android Auto, Apple CarPlay
oder MirrorLink.

�q Das mobile Ger‚t sowie der Typ der SmartLink-
Verbindung werden auf dem jeweiligen Markt un-
terstƒtzt.

�q Bei einigen verbundenen mobilen Ger‚ten muss
das mobile Ger‚t ‹entriegeltŒ sein.

Bedingungen f‚r Android Auto
�q Das zu verbindende Ger‚t muss die Android Au-

to-Verbindung unterstƒtzen.

Eine Liste von Ger‚ten, unterstƒtzten Regionen
und Anwendungen, die die Android Auto-Verbin-
dung unterstƒtzen, ist den Internetseiten der Ge-
sellschaft Google, Inc. zu entnehmen.

�q Im mobilen Ger‚t ist die Anwendung Android Au-
to installiert.

�q Einige Anwendungen erfordern, dass die Daten-
verbindung im mobilen Ger‚t eingeschaltet ist.

Bedingungen f‚r Apple CarPlay
�q Das zu verbindende Ger‚t muss die Apple Car-

Play-Verbindung unterstƒtzen.

Eine Liste von Ger‚ten, unterstƒtzten Regionen
und Anwendungen, die die Apple CarPlay-Verbin-
dung unterstƒtzen, ist den Internetseiten der Ge-
sellschaft Apple Inc zu entnehmen.

�q Die Sprachbedienung Siri ist eingeschaltet.
�q Die Datenverbindung ist im mobilen Ger‚t einge-

schaltet.

Bedingungen f‚r MirrorLink
�q Das zu verbindende Ger‚t muss die MirrorLink-

Verbindung unterstƒtzen.

Eine Liste von Ger‚ten und Anwendungen, die die
MirrorLink-Verbindung unterstƒtzen, ist den In-
ternetseiten der Gesellschaft Car Connectivity
Consorcium‘ zu entnehmen.

�q Im mobilen Ger‚t ist die Anwendung MirrorLink
installiert.

�q Einige Anwendungen erfordern, dass die Daten-
verbindung im angeschlossenen mobilen Ger‚t
eingeschaltet ist.

Bedienung

Bedienung der laufenden MirrorLink-Anwendung
Anzeige der Bedienungs†‚chen unten
Anzeige der Bedienungs†‚chen oben
Rƒckkehr zum Hauptmenƒ MirrorLink

Einschr•nkung

Einschr•nkung der WLAN-Verbindung
In einigen L•ndern ist die WLAN-Verbindung aus
gesetzlichen Gr‚nden eingeschr•nkt. Beim Passie-
ren der Grenze des betro„enen  Landes kann die
Verbindung mit dem ‚ber WLAN angeschlossenen
mobilen Ger•t beendet oder eingeschr•nkt wer-
den.

Informieren Sie sich ƒber die landesspezi‡schen
gesetzlichen Einschr‚nkungen. Das WLAN ggf. ma-
nuell ausschalten.

89Infotainment Bolero ‰ SmartLink



Einschr•nkung der SmartLink-Anwendungen w•h-
rend der Fahrt
Aus Sicherheitsgrƒnden ist die Bedienung einiger
SmartLink-Anwendungen w‚hrend der Fahrt nicht
oder nur bedingt m€glich.

Einschr•nkung der Navigationsfunktion
Wenn gerade eine Zielfƒhrung mittels des Infotain-
ments erfolgt, wird diese durch den Start der Ziel-
fƒhrung in der Anwendung Apple CarPlay beendet.

Wenn gerade eine Zielfƒhrung in der Anwendung
Apple CarPlay erfolgt, wird diese durch den Start der
Zielfƒhrung mittels des Infotainments beendet.

SmartLink-Einstellungen

Apple CarPlay - Verbindung mittels USB
‰Das Infotainment einschalten.

‰Das mobile Ger‚t einschalten.

‰Das mobile Ger‚t ƒber ein Kabel am vorderen USB-
Eingang anschlie„en.

‰Die Verbindung mittels Apple CarPlay w‚hlen.

Apple CarPlay - Verbindung mittels WLAN vom In-
fotainment aus
‰Im mobilen Ger‚t Apple das Bluetooth‘ und die

Bluetooth‘-Sichtbarkeit einschalten.

‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

‰In der angezeigten Liste das gewƒnschte Ger‚t mit
dem Symbol  aufsuchen und w‚hlen.

‰Den Anweisungen im Infotainmentbildschirm fol-
gen und die Bluetooth‘-Kopplung best‚tigen.

‰Wenn ein anderes Ger‚t mit dem Infotainment ver-
bunden ist, das zu ersetzende Ger‚t w‚hlen.

Apple CarPlay - Verbindung mittels WLAN vom
mobilen Ger•t aus
Fƒr den Verbindungsaufbau mƒssen folgende Bedin-
gungen erfƒllt werden.

�q Die iOS-Mindestversion ist 9.
�q Es ist kein anderes mobiles Ger‚t mittels Smart-

Link verbunden.
�q Im Infotainment ist die WLAN- und Bluetooth‘-

Funktion eingeschaltet.

‰Im mobilen Ger‚t die CarPlay-Funktion einschalten.

‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad halten.

Im Infotainmentbildschirm wird eine Meldung be-
zƒglich der Verbindung mit der Bezeichnung der
Bluetooth‘-Einheit des Infotainments angezeigt.

‰Verfƒgbare Bluetooth‘-Ger‚te im Telefon aufsu-
chen.

‰Die Bluetooth‘-Einheit des Infotainments w‚hlen.

‰Ggf. die PIN best‚tigen.

‰Im Infotainmentbildschirm den Verbindungstyp
Apple CarPlay w‚hlen.

Apple CarPlay - Verbindungstrennung
‰Im Hauptmenƒ Apple CarPlay die Funktions†‚che

‹•KODAŒ antippen.

‰  antippen.

Android Auto - Verbindung mittels USB
‰Das Infotainment einschalten.

‰Das mobile Ger‚t einschalten.

‰Das mobile Ger‚t ƒber ein Kabel am vorderen USB-
Eingang anschlie„en.

‰Die Verbindung mittels Android Auto w‚hlen.

Android Auto - Verbindung mittels WLAN vom In-
fotainment aus
‰       Mobile Gerƒte antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t in der Liste der verf‚gba-
ren Ger•te  w‚hlen.

‰Das Bluetooth‘- Freisprechpro‡l w‚hlen.

‰Die PIN best‚tigen, ggf. eingeben und best‚tigen.

‰Wenn ein anderes Ger‚t mit dem Infotainment ver-
bunden ist, das zu ersetzende Ger‚t w‚hlen.

‰In der Liste der bekannten Ger•te  das gewƒnschte
Ger‚t mit dem Symbol  w‚hlen.

Android Auto - Verbindungstrennung
‰Im Hauptmenƒ Android Auto   ‹Return to SKO-

DAŒ antippen.

‰  antippen.

MirrorLink - Verbindung mittels USB
‰Das Infotainment einschalten.

‰Das mobile Ger‚t einschalten.

‰Das mobile Ger‚t ƒber ein Kabel am vorderen USB-
Eingang anschlie„en.

‰Die Verbindung mittels MirrorLink w‚hlen.

MirrorLink - Verbindungstrennung
‰Im Hauptmenƒ MirrorLink  antippen.

‰  antippen.

Wechsel zu einem anderen Ger•t / Verbindungstyp
Das Infotainment erm€glicht den Wechsel zwischen
den aktuell verbundenen Ger‚ten oder dem Verbin-
dungstyp.

‰    antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t oder den Verbindungstyp
w‚hlen.
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Infotainment Amundsen

Infotainment‚bersicht

A Touchscreen

Drehregler links
Š Dr‚cken:  Infotainment ein-/ausschalten
Š Drehen: Lautst‚rke einstellen

Drehregler rechts
Š Dr‚cken:  Menƒpunkt best‚tigen
Š Drehen: Menƒpunkt w‚hlen / Wert einstellen

Menƒ Radio

Menƒ Medien

Menƒ Telefon

Sprachbedienung

Menƒ Navigation

Menƒ SmartLink

Informationen zu Fahrzeugeinstellungen

ˆbersicht der Infotainmentmenƒs

System

Einschr•nkung

Aus Sicherheitsgrƒnden ist die Bedienung einiger In-
fotainment-Funktionen w‚hrend der Fahrt nicht oder
nur bedingt m€glich.

Das Infotainment weist darauf mittels einer Meldung
im Bildschirm hin.

Grundeinstellungen

Grundfunktionen einstellen
Die Einstellung der folgenden Infotainment-Funktio-
nen erfolgt im Menƒ   .

Š Zeit und Datum.
Š Sprache.
Š Einheiten.
Š Wiederherstellung der Werkseinstellung.

Klangeinstellungen
Die Einstellung des Infotainment-Klangs erfolgt im
Menƒ   .

Es k€nnen folgende Menƒpunkte eingestellt werden.

Š Einstellung des Equalizers.
Š Einstellung des Lautst‚rkeverh‚ltnisses.
Š Lautst‚rkeeinstellung der einzelnen Infotainment-

Funktionen.

Einstellbar sind z. B. einige der folgenden Menƒ-
punkte.

Š Lautst‚rkeeinstellung der Befehle der Sprachbe-
dienung.

Š Einstellung der maximalen Lautst‚rke beim Ein-
schalten des Infotainments.

Š Geschwindigkeitsabh‚ngige Lautst‚rkeeinstel-
lung.

Š Einstellung der Infotainment-Stummschaltung
bei eingeschalteter Einparkhilfe.

Ausstattungsabh‚ngig sind folgende fortgeschritte-
ne Klangeinstellungen einstellbar.

Š Einstellung der Raumoptimierung.
Š Einstellung der Audiopro‡le laut Genre.
Š Einstellung der Subwoofer-Lautst‚rke.

Kon•gurationsassistent
Der Kon‡gurationsassistent hilft bei der Einstellung
bestimmter Infotainment-Funktionen.

Der Kon‡gurationsassistent wird automatisch ange-
zeigt, wenn die Zƒndung eingeschaltet ist und wenn
es nach dem Einschalten des Infotainments mindes-
tens zwei nicht eingestellte Menƒpunkte gibt.

‰Zum Ausschalten der automatischen Anzeige , bei
angezeigtem Kon‡gurationsassistent Nicht mehr anzeigen
antippen.

‰Zur manuellen Anzeige      Kon‚gurationsassistent
antippen.

Men‚ HOME einstellen
‰Zur Anzeige einer weiteren Seite  des Menƒs HO-

ME den Bildschirm mit zwei Fingern drƒcken und
diese nach links oder rechts ziehen.

Zum Hinzuf‚gen des bevorzugten Men‚s  wie folgt
vorgehen.

‰Eine leere Funktions†‚che  antippen.

Oder:

‰Eine besetzte Funktions†‚che  halten und anschlie-
„end eine leere Funktions†‚che  antippen.

‰Ein Menƒ mit der gewƒnschten Abmessung der
Funktions†‚che  w‚hlen.

‰ antippen, um den Editiermodus zu beenden.

Zur Entnahme des bevorzugten Men‚s  wie folgt
vorgehen.

‰Eine besetzte Funktions†‚che  halten.
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‰ antippen.

‰ antippen, um den Editiermodus zu beenden.

Men‚ MENU einstellen
Die Position der Funktions†‚chen  im Menƒ MENU
kann wie folgt angepasst werden.

‰Die gewƒnschte Funktions†‚che  halten, bis diese
frei ist.

‰Die Funktions†‚che  auf eine andere Position ver-
schieben.

Problemlƒsung

Infotainment ohne Reaktion
Das Infotainment muss neu gestartet werden.

‰  fƒr l‚nger als 10 s drƒcken.

‰Die Fertigstellung des Neustarts abwarten.

Systemaktualisierung

Wir empfehlen, die Systemaktualisierung von ei-
nem Fachbetrieb durchf‚hren zu lassen .

Die Systemaktualisierung sorgt fƒr die optimale
Funktion des Infotainments, z. B. die Kompatibilt‚t
mit neuen Telefonen.

Systemversion ermitteln
‰     Systeminformationen  antippen.

Bildschirm

€bersicht

A Statusleiste

B Leiste mit den Funktions†‚chen  des angezeigten
Menƒs

C Anzeige des Bedienungszentrums

D Weitere Seiten des Menƒs

Bedienung

HINWEIS
Gefahr einer Bildschirmbesch‚digung!

Š Die Bedienung des Infotainmentbildschirms erfolgt
durch eine leichte Fingerber‚hrung .

Die Bedienung mittels Berƒhrung ist im Prinzip mit
der eines Mobiltelefons identisch.

Die folgenden Bedienungsarten sind infotainment-
spezi‡sch.

Ziehen mittels zweier Finger nach oben oder unten

Š Liste der Telefonkont-
akte schnell durchse-
hen.

Š 2D/3D-Kartendarstel-
lung ‚ndern.

Ziehen mittels zweier Finger nach links oder rechts

Š Weitere Seite des Me-
nƒs HOME anzeigen.

Auseinanderziehen mittels zweier Finger

Š Bild vergr€„ern.
Š In die Karte hineinzoo-

men.

Aneinanderziehen mittels zweier Finger

Š Bild verkleinern.
Š Aus der Karte heraus-

zoomen.

Drehen zweier Finger

Š Bild drehen.
Š Karte drehen.

Ber‚hrungslose Gestensteuerung
Die mit dem Symbol  gekennzeichneten Infotain-
ment-Menƒs lassen sich mittels Handgesten steuern.
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‰Die Gestensteuerung
erfolgt, indem die
Hand ungef‚hr 8 cm
ƒber der unteren Bild-
schirmkante langsam
hin und her bewegt
wird.

Einstellungsabh‚ngig
kann eine erkannte Geste akustisch und animiert be-
st‚tigt werden.

Bedienungshilfe anzeigen
‰      antippen.

Einstellungen

Die Einstellung der folgenden Grundfunktionen des
Bildschirms erfolgt im Menƒ     Bildschirm.

Š Helligkeitsstufe des Bildschirms.
Š Ausschalten des Bildschirms.
Š Anzeige der Uhrzeit.
Š Best‚tigungst€ne und Animationen.

Infotainment-Tastatur

Tastatur‚bersicht

Die Anordnung der Tastaturzeichen ist von der ein-
gestellten Infotainmentsprache abh‚ngig.

Im Infotainment kommen kontextabh‚ngig folgende
Typen zum Einsatz.

Š Alphanumerisch.
Š Numerisch.
Š Tastatur fƒr die Eingabe.
Š Tastatur fƒr die Suche.

Tastatur-Beispiel

A Eingabezeile
Š  Zeichen vor dem Cursor l€schen

Š Antippen:  das letzte Zeichen l€schen
Š Halten: alle Zeichen nacheinander l€schen

Š  Funktions†‚chen  fƒr das Verschieben des
Cursors in der Eingabezeile anzeigen

Š  Cursor nach links verschieben

Š  Cursor nach rechts verschieben

B Aufgesuchte Eintr‚ge
Š  Liste anzeigen

C Tastatur-Funktions†‚chen
Š  Zur Kleinschreibung wechseln
Š  Zum ersten Gro„buchstaben wechseln, es

folgen Kleinbuchstaben
Š  Zur Gro„schreibung wechseln
Š /  Zur Sprachentastatur wechseln
Š  Zur numerischen und Zeichentastatur

wechseln
Š / Zu weiteren Zeichenvarianten wechseln
Š  Zus‚tzliche Tastatursprachen anzeigen
Š  Leerzeichen einfƒgen
Š  Die n‚chste Zeile
Š  Halten: weitere Zeichenvarianten anzeigen
Š  Das eingegebene Passwort anzeigen
Š  Die eingegebenen Zeichen best‚tigen

Numerische Tastatur

Tastatur-Beispiel

A Eingabezeile
Š  Zeichen vor dem Cursor l€schen

Š Antippen:  das letzte Zeichen l€schen
Š Halten: alle Zeichen l€schen

B Tastatur-Funktions†‚chen

Š  Die eingegebenen Zeichen best‚tigen

Wenn es kontextabh‚ngig m€glich ist, k€nnen al-
phanumerische Zeichen durch Halten einer Funkti-
ons†‚che  mit der Zi…er eingegeben werden.

Bedienung

Die Infotainment-Tastatur dient der Eingabe von Zei-
chen, Buchstaben und Zi…ern.

Die Tastatur wird automatisch angezeigt , wenn das
Infotainment zur Eingabe von Zeichen au…ordert.

Suche
W‚hrend der Zeicheneingabe erfolgt die Suche nach
entsprechenden Eintr‚gen.
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Der zu suchende Eintrag kann einschlie„lich diakriti-
scher Zeichen eingegeben werden.

Auf der Tastatur werden nur Zeichen zur Verfƒgung
gestellt, die den gespeicherten Eintr‚gen entspre-
chen.

‰Zur Anzeige der aufgesuchten Eintr•ge   antip-
pen.

Zus•tzliche Tastatursprachen anzeigen
Fƒr die Verwendung der zus‚tzlichen Tastaturspra-
chen mƒssen die gewƒnschten Sprachen zuerst ein-
gestellt werden.

‰  oder das Fahnensymbol wiederholt antippen, bis
die gewƒnschte Sprachentastatur angezeigt wird.

Weitere Zeichenvarianten
‰Das Zeichen mit dem Symbol  halten.

‰Das gewƒnschte Zeichen w‚hlen.

Einstellung der zus•tzlichen Tastatursprachen

‰     Zusƒtzliche Tastatursprachen antippen.

Sprachbedienung

Funktionsweise

Sprachbedienungsprinzip
Die Sprachbedienung funktioniert nach dem Dialog-
prinzip zwischen dem Anwender und dem Infotain-
ment.

Der Anwender spricht Sprachbefehle aus. Das Info-
tainment antwortet oder fƒhrt die Sprachbefehle
aus.

Erweiterte Sprachbedienung
Die erweiterte Sprachbedienung des Fahrzeugs er-
m€glicht eine Online-Suche und -Bedienung der
Fahrzeugfunktionen.

Die erweiterte Sprachbedienung versteht †ie„end
gesprochene ganze S‚tze. Es mƒssen keine genau
festgelegten Kommandos oder Floskeln verwendet
werden.

Die erweiterte Sprachbedienung kann z. B. fƒr die
Sonderzielsuche oder zum Diktieren von SMS-Nach-
richten genutzt werden, wenn das verbundene Tele-
fon dies erm€glicht.

Die Funktion erm€glicht es, die Suche in den Online-
und in den O•ine-Daten  des Infotainments zu kom-
binieren. Der ˆbergang zwischen der Online- und
O•ine-Suche  geschieht nahtlos und fƒr den Benut-
zer unmerklich.

Funktionsbedingungen

�q Zƒndung eingeschaltet.

�q Infotainment eingeschaltet.

Funktionsbedingungen der erweiterten Sprachbe-
dienung
Fƒr die Verwendung der erweiterten Sprachbedie-
nung mƒssen zus‚tzlich die folgenden Bedingungen
erfƒllt werden.

�q Das Fahrzeug unterstƒtzt die Funktion.
�q Das Fahrzeug verfƒgt ƒber ein Infotainment und

Funktionen, die mittels der erweiterten Sprach-
bedienung gesteuert werden k€nnen.

�q Die •KODA Connect-Dienste sind aktiv.
�q Das Fahrzeug be‡ndet sich in Reichweite eines

vertraglichen Mobilfunknetzes, ƒber das die Ver-
bindung zu den •KODA Connect-Diensten sicher-
gestellt ist.

�q Die Schutzebene personenbezogener Daten ist
auf  Standort teilen eingestellt.

Bedienung

Sprachbedienungsvorgang
‰Zum Einschalten der Sprachbedienung am Multi-

funktionslenkrad die Taste  drƒcken.

Oder:

‰Den Aktivierungsbefehl †OK Laura‡ aussprechen.

Die Voraussetzung fƒr die Erkennung des Aktivi-
erungsbefehls ist der eingeschaltete Menƒpunkt

    Sprachbedienung  Aktiv .

Nach dem Einschalten wird das Symbol  angezeigt.

‰Einen Sprachbefehl aussprechen.

W‚hrend der Erkennung des Sprachbefehls wird das
Symbol  angezeigt.

Das Infotainment fƒhrt anschlie„end den Sprachbe-
fehl aus oder spielt die Meldung ab. W‚hrend der
Meldung wird das Symbol  angezeigt.

Nach der Ausfƒhrung des Sprachbefehls schaltet
sich die Sprachbedienung aus.

Sprachbefehl korrigieren
‰W‚hrend der Sprachbefehleingabe die Taste  am

Multifunktionslenkrad drƒcken und einen neuen
Sprachbefehl aussprechen.

Sprachbedienung stoppen
Durch das Stoppen ist mehr Zeit fƒr die Sprachbe-
fehleingabe, z. B. fƒr die Suche nach einem Telefon-
kontakt, verfƒgbar.

‰Den Finger ƒber den Infotainmentbildschirm nach
oben oder unten verschieben.

Oder:

‰Den Sprachbefehl †unterbreche ‡ aussprechen.

Gestoppte Sprachbedienung wieder aufnehmen
‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad drƒcken.
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Oder:

‰  im Infotainmentbildschirm antippen.

Abgespielte Meldung beenden
‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad drƒcken.

Sprachbedienung beenden
‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad zweimal

drƒcken.

Oder:

‰Den Sprachbefehl †abbruch‡ w‚hrend der Sprachbe-
fehleingabe aussprechen.

Einschr•nkung

Fƒr einige Infotainmentsprachen steht keine Sprach-
bedienung zur Verfƒgung. Das Infotainment weist
auf diese Tatsache hin.

Die Meldungen werden vom Infotainment generiert.
Es kann nicht immer die einwandfreie Verst‚ndlich-
keit (z. B. Stra„en- oder Stadtnamen) gew‚hrleistet
werden.

Die Verwendung der Sprachbedienung w‚hrend ei-
nes laufenden Telefongespr‚chs ist nicht m€glich.

Einstellungen

Die Einstellung der folgenden Funktionen der
Sprachbedienung erfolgt im Menƒ     Sprachbe-
dienung.

Š Best‚tigungst€ne.
Š Ein-/Ausschalten der Verwendung des Aktivi-

erungswortes.

Selbsthilfe

Akustische Hilfe starten
‰Wenn das Infotainment einen Sprachbefehl erwar-

tet, †Hilfe‡ aussprechen.

Der Sprachbefehl †Hilfe‡ kann wiederholt fƒr weitere
Tipps zur Sprachbedienung ausgesprochen werden.

Hilfe anzeigen
‰      antippen.

Oder:

‰Wenn das Infotainment einen Sprachbefehl erwar-
tet, †€bersicht ‡ aussprechen.

Anzeige von Beispiel-Sprachbefehlen ein-/
ausschalten
Das System bietet die M€glichkeit an, Beispiel-
Sprachbefehle nach dem Einschalten der Sprachbe-
dienung im Infotainmentbildschirm anzuzeigen.

‰Zum Ein-/Ausschalten      Sprachbedienung  Im
Infotainment-System anzeigen antippen.

Bedienungszentrum

€bersicht

Anzeige des Bedienungszentrums

‰Die Leiste im oberen
Bildschirmbereich drƒ-
cken und nach unten
ziehen.

Bedienungszentrum schlieŠen
‰  antippen.

Oder:

‰5 s warten.

Bedienungszentrum
Das Infotainment-Bedienungszentrum kann zum
schnellen Zugri… auf die folgenden Funktionen ge-
nutzt werden.

A Anzeige und Verwaltung der Funktions†‚chen
bevorzugter Funktionen

B Anzeige der Liste der Informationsmeldungen

C Bevorzugte Funktionen

D Anzeige der Benutzerkontoverwaltung

E Einstellung der Schutzebene personenbezogener
Daten

F Einstellung der Instrumenten- und Tastenbe-
leuchtung

Funktions…•chen bevorzugter Funktionen
einstellen

‰Zur Anzeige des Editiermodus eine beliebige Funk-
tions†‚che  der bevorzugten Funktion halten.

‰Zum Hinzuf‚gen  der bevorzugten Funktion die ge-
wƒnschte Funktion vom oberen Bildschirmbereich
auf die Funktions†‚che  im unteren Bereich ver-
schieben.

‰Zum SchlieŠen des Editiermodus  antippen.
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Radio

€bersicht

Men‚ anzeigen
‰  antippen.

Oder:

‰    antippen.

Analog- und Digitalradio-Player
‰A  antippen und den gewƒnschten Frequenzbe-

reich w‚hlen.

‰  antippen und den gewƒnschten Sender aufsu-
chen oder w‚hlen.

‰  antippen.

A Quelle w‚hlen

B Sendername

C Informationen zum ausgestrahlten Inhalt

D Senderlogo

Liste der verfƒgbaren Sender

Favoriten anzeigen

Informationen zum Sender

Sender manuell suchen (gilt fƒr AM und FM)

Einstellungen

Liste der verf‚gbaren Sender der Analog- und Di-
gitalradios
‰  antippen.

Gespielter Sender
Auf den Stationstasten gespeicherter Sender
Ein Verkehrsfunksender ist eingestellt
Der DAB-Sender strahlt Bilder aus, die in der In-
formation zum Sender angezeigt werden
Manuelle Aktualisierung der Senderliste

In der Senderliste k€nnen Informationen zum ausge-
strahlten Programmtyp sowie zur Senderkennung
des Regionalsenders angezeigt werden.

Web-Radio-Player
‰A  antippen und ein Web-Radio w‚hlen.

‰  antippen und das Web-Radio aufsuchen oder
w‚hlen.

‰  antippen.

A Quelle w‚hlen

B Sendername

C Informationen zum ausgestrahlten Inhalt

D Senderlogo

Liste der Web-Radios und Podcasts

Favoriten anzeigen

Informationen zum Sender sowie zum ausge-
strahlten Inhalt des Web-Radios

Einstellungen

Podcast-Player
‰A  antippen und ein Web-Radio w‚hlen.

‰  antippen und den Podcast aufsuchen oder w‚h-
len.

‰  antippen.

A Quelle w‚hlen

B Podcast-Name

C Informationen zum ausgestrahlten Inhalt

D Podcast-Logo mit dem Symbol 

Antippen:  Wiedergabe starten

Antippen:  Pause

Antippen:  Rƒcklauf um 15 s

Antippen:  Vorlauf um 15 s

Episoden des wiedergegebenen Podcasts anzei-
gen

Liste der Webradios und Podcasts

Favoriten anzeigen

Informationen zum Podcast anzeigen

Einstellungen
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Liste der Web-Radios und Podcasts
‰  antippen.

Web-Radios und Podcasts aufsuchen

Zuletzt geh€rte Web-Radios und Podcasts

100 beliebteste Web-Radios in Abh‚ngigkeit der
eingestellten Infotainmentsprache

Podcasts aufsuchen und w‚hlen

Web-Radios und Podcasts nach dem gew‚hlten
Land aufsuchen und w‚hlen

Web-Radios und Podcasts nach der gew‚hlten
Sprache aufsuchen und w‚hlen

Web-Radios und Podcasts nach dem gew‚hlten
Genre aufsuchen und w‚hlen

Liste der Schwester-Podcasts in Abh‚ngigkeit des
geh€rten Inhalts anzeigen

Liste der Schwester-Web-Radios in Abh‚ngigkeit
des geh€rten Inhalts anzeigen

Die Podcasts sind in den angezeigten Listen mit
dem Symbol  versehen.

Liste der bevorzugten Sender und Podcasts
‰Im Menƒ Radio  antippen.

A Quelle w‚hlen

B Radiotext

C Stationstasten fƒr bevorzugte Sender und Pod-
casts

Bedienung

Sender w•hlen

‰ oder  im oberen Bildschirmbereich antippen.

SCAN-Funktion
Die Funktion spielt empfangbare Sender des gew‚hl-
ten Frequenzbereichs nacheinander fƒr jeweils einige
Sekunden an.

‰Zum Start der Anspielautomatik    Scan antippen.

‰Zur Beendigung der Anspielautomatik   antip-
pen.

Sender manuell suchen
Die manuelle Suche ist fƒr AM- und FM-Sender ver-
fƒgbar.

‰Zur Anzeige der Funktions†‚che   fƒr den FM-
Sender den Menƒpunkt   Erweiterte Einstellungen  Sen-
deranzeige:  FM einschalten.

‰Im Hauptmenƒ Radio  antippen.

‰Zur nacheinander folgenden Suche   oder  neben
der angezeigten Skala des Frequenzbereichs antip-
pen.

Oder:

‰Die Scrollmarke auf der Skala des Frequenzbe-
reichs gedrƒckt halten und diese auf den ge-
wƒnschten Wert verschieben.

Einschr•nkung

Š Das Infotainment unterstƒtzt den digitalen Radio-
empfang in den Formaten DAB und DAB+.

Š Parkh‚user, Tunnel, hohe Geb‚ude oder Berge k€n-
nen den Radioempfang einschr‚nken.

Š In den hinteren Seitenscheiben be‡nden sich An-
tennen fƒr den Empfang des Radiosignals.

Das Bekleben der Scheiben mit Folien oder metall-
beschichteten Aufklebern kann den Empfang des
Radiosignals beeintr‚chtigen.

Š Die Gesellschaft •KODA AUTO ƒbernimmt beim
RDS-Dienst fƒr die Verfƒgbarkeit, die korrekte
Funktion sowie die ausgestrahlten Informationen
keine Verantwortung.
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Einstellungen

Aktuell gehƒrten Sender zu den Favoriten aus dem
Hauptmen‚ Radio speichern
‰Die gewƒnschte Stationstaste fƒr bevorzugte Sen-

der halten, bis der Sender gespeichert ist.

Sender zu den Favoriten aus der Liste verf‚gbarer
Sender speichern
Gilt f€r die AM-, FM- und DAB-Frequenzbereiche.

‰Die Zeile mit dem Namen des gewƒnschten Sen-
ders halten.

‰Die gewƒnschte Stationstaste antippen.

Sender aus der Liste der Web-Radios und Pod-
casts speichern
Gilt f€r Web-Radios und Podcasts.

‰Ein Web-Radio als Wiedergabequelle w‚hlen.

‰  antippen.

‰Das gewƒnschte Web-Radio oder den Podcast auf-
suchen und w‚hlen.

‰Die Zeile mit dem Namen des gewƒnschten Sen-
ders oder des Podcasts halten.

‰Die gewƒnschte Stationstaste antippen.

Bei Podcasts ist keine Speicherung der einzelnen
Episoden m€glich.

Favoriten lƒschen
‰Im Hauptmenƒ Radio   Speichereintrƒge l•schen antip-

pen.

‰Zum L€schen einer Stationstaste fƒr bevorzugte
Sender die gewƒnschte Stationstaste antippen und
den L€schvorgang best‚tigen.

‰Zum L€schen aller Stationstasten fƒr bevorzugte
Sender Alle l•schen antippen und den L€schvorgang
best‚tigen.

Funktions…•chen   f‚r Analog- und Digital-Radios
Gilt f€r die AM-, FM- und DAB-Frequenzbereiche.

Die Variante fƒr den Senderwechsel  mithilfe der
Funktions†‚chen    im Hauptmenƒ Radio wird wie
folgt eingestellt.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Pfeiltasten: antippen.

‰Die Variante fƒr den Wechsel zwischen den auf den
Stationstasten gespeicherten Sendern oder den in
der Liste verfƒgbarer Sender gespeicherten Sen-
dern w‚hlen.

Funktions…•chen   f‚r Web-Radios und Podcasts
Gilt f€r Web-Radios und Podcasts.

Die Variante fƒr den Senderwechsel  mithilfe der
Funktions†‚chen    im Hauptmenƒ Radio wird wie
folgt eingestellt.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Pfeiltasten: antippen.

‰Die Variante fƒr den Wechsel zwischen den auf den
Stationstasten gespeicherten Sendern oder den

zuletzt geh€rten Web-Sendern und Podcasts w‚h-
len.

Verkehrsfunkempfang (TP) der Sender ein-/
ausschalten
Gilt f€r den FM- und DAB-Frequenzbereich.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Verkehrsfunk (TP) antippen.

Senderlogo aus dem Infotainmentspeicher zuord-
nen
Gilt f€r die FM- und DAB-Frequenzbereiche.

Das Infotainment bietet die M€glichkeit an, die Lo-
gos, die im Infotainmentspeicher hinterlegt sind, den
Sendern zuzuordnen.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Senderlogos antippen.

‰Den gewƒnschten Sender und das Logo w‚hlen.

Anzeige des Senderlogos ausschalten
Gilt f€r die FM- und DAB-Frequenzbereiche.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Senderlogos antippen.

‰Den gewƒnschten Sender und Kein Senderlogo w‚hlen.

Automatische Zuordnung des Senderlogos ein-/
ausschalten
Gilt f€r die FM- und DAB-Frequenzbereiche.

Bei eingeschalteter Funktion wird bei der Speiche-
rung des Senders auf einer Stationstaste ein Sender-
logo aus dem Infotainmentspeicher zugeordnet.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Automati-
sche Auswahl Senderlogos antippen.

Radiotextempfang ein-/ausschalten
Gilt f€r die FM- und DAB-Frequenzbereiche.

Bei eingeschalteter Funktion und bei angezeigten
Stationstasten werden n‚here Informationen zum
ausgestrahlten Inhalt des geh€rten Senders ange-
zeigt.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Radiotext antippen.

Regionales FM-Senderlogo
Gilt f€r den FM-Frequenzbereich.

Das Infotainment bietet die M€glichkeit an, FM-Sen-
derlogos l‚nderspezi‡sch  zu verwenden.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Region f€r
Senderlogo: antippen.

‰Das Land w‚hlen.

Zus•tzliche Durchsagen des DAB-Senders ein-/
ausschalten
Gilt f€r den DAB-Frequenzbereich.

Bei eingeschalteter Funktion werden andere Durch-
sagen als Verkehrsmeldungen empfangen. Z. B. Wet-
ternachrichten, Sportreportagen, Finanznachrichten
u. ‰.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Zusƒtzli-
che DAB-Durchsagen antippen.
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RDS ein-/ausschalten
Gilt f€r den FM-Frequenzbereich.

Der Men€punkt ist nur f€r einige Lƒnder verf€gbar.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Radio-Da-
ten-System (RDS) antippen.

Bei ausgeschalteter RDS-Funktion  sind die folgen-
den Menƒpunkte in den Einstellungen der FM-Sen-
der nicht verfƒgbar.

Š Verkehrsfunk (TP).
Š Radiotext.
Š RDS Regional.
Š Automatischer Frequenzwechsel (AF).
Š Regionales Senderlogo.

Automatischen Wechsel zu einem •hnlichen DAB-
Sender ein-/ausschalten
Gilt f€r den DAB-Frequenzbereich.

Bei eingeschalteter Funktion und einem Signalverlust
des geh€rten DAB-Senders stellt das Infotainment
automatisch einen anderen DAB-Sender mit ‚hnlich-
em Inhalt ein.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Wechsel
zu ƒhnlichem Sender bei schwachem Empfang antippen.

FM-/DAB-Sender oder FM-Sender in der Liste ver-
f‚gbarer Sender anzeigen
Gilt f€r die FM- und DAB-Frequenzbereiche.

Abh‚ngig von der folgenden Einstellung werden in
der Liste verfƒgbarer Sender die Sender des gew‚hl-
ten Frequenzbereichs angezeigt.

‰Im Hauptmenƒ Radio   Erweiterte Einstellungen  Senderan-
zeige: antippen.

‰Einen der folgenden Menƒpunkte w‚hlen.

Š FM/DAB - in der Liste werden verfƒgbare FM- und
DAB-Sender angezeigt.

Š FM - in der Liste werden verfƒgbare FM-Sender an-
gezeigt.

Tonqualit•t der Web-Radios und Podcasts
Gilt f€r Web-Radios und Podcasts.

‰Zur Einstellung der Tonqualit‚t im Hauptmenƒ Ra-
dio   Audioqualitƒt: antippen.

‰Eine geringe oder hohe Qualit‚t w‚hlen.

Die eingestellte Qualit‚t wirkt sich auf die Menge
der verbrauchten Daten der Datenverbindung aus.

Die Qualit‚t ist ebenfalls von der Geschwindigkeit
und Verfƒgbarkeit der Datenverbindung abh‚ngig.

Wenn Wiedergabeausf‚lle auftreten, die Tonqua-
lit‚t verringern.

Medien

Was soll beachtet werden

Š Keine wichtigen und ungesicherten Daten auf an-
geschlossenen Audioquellen speichern. •KODA
ƒbernimmt fƒr verloren gegangene oder besch‚-
digte Dateien bzw. angeschlossene Audioquellen
keine Verantwortung.

Š Beim Wechseln oder Anschluss einer Audioquelle
kann es zu pl€tzlichen Lautst‚rkeschwankungen
kommen. Vor dem Wechsel oder Anschluss einer
Audioquelle die Lautst‚rke reduzieren.

Š Beim Anschluss einer Audioquelle k€nnen im Dis-
play der Quelle Hinweismeldungen angezeigt wer-
den. Diese Meldungen sind zu beachten und ggf. zu
best‚tigen.

Š Die in Ihrem Land geltenden nationalen gesetzli-
chen Bestimmungen zum Urheberrecht sind zu be-
achten.

€bersicht

Men‚ anzeigen
‰  antippen.

Oder:

‰    antippen.

Musik-Player

A Quelle w‚hlen

Dateien verwalten / Multimedia-Datenbank

Favoriten anzeigen

Details zum wiedergegebenen Titel

Einstellungen
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Video-Player

Dateien verwalten / Multimedia-Datenbank

Favoriten anzeigen

Video anzeigen

Bilddarstellung verkleinern

Bilddarstellung vergr€„ern

Einstellungen

Player-Bedienung

Bedienung - Grundlagen

A Albumbild / Symbol der angeschlossenen Quelle
Š Antippen:  verfƒgbare Alben au†isten

Antippen:  Wiedergabe starten

Antippen:  Pause

Innerhalb von 3 s ab dem Start der Wiedergabe
antippen:  den vorherigen Titel wiedergeben

Nach 3 s ab dem Start der Wiedergabe antip-
pen: den aktuellen Titel von Anfang an wiederge-
ben

Halten: schneller Rƒcklauf innerhalb des Titels

Antippen:  den n‚chsten Titel wiedergeben

Halten: schneller Vorlauf innerhalb des Titels

Die Bewegung innerhalb des Titels ist auch m€glich,
indem der Finger ƒber die Zeitachse gezogen wird.

Erweiterte Bedienung
Ein-/Ausschalten der wiederholten Wiedergabe
des aktuellen Titels
Ein-/Ausschalten der wiederholten Wiedergabe
des aktuellen Albums/Ordners

Ein-/Ausschalten der zuf‚lligen Wiedergabe des
aktuellen Albums/Ordners
Abspeicherung des wiedergegebenen Titels in
der Playlist ‹Meine PlaylistŒ

Verwaltung †Meine Playlist‡
Š Zur Anzeige der Playlist         antippen.

Š Zur Verwaltung der Playlist  in der angezeigten
Playlist  antippen.

In der Playlistverwaltung sind folgende T‚tigkeiten
durchfƒhrbar.

Š Die Wiedergabe steuern.
Š Die Reihenfolge eines Titels in der Liste ver‚ndern,

indem  gehalten und auf die gewƒnschte Position
verschoben wird.

Š Titel l€schen.

Einschr•nkung

HINWEIS
Die Verfƒgbarkeit mancher Funktionen der Medien-
bedienung ist von der angeschlossenen Quelle sowie
der verwendeten Software, z. B. Bluetooth‘, abh‚n-
gig.

Einstellungen

Favoriten verwalten

‰Zum Speichern  die gewƒnschte Funktions†‚che
fƒr Favoriten A  halten.

‰Einen der zur Verfƒgung stehenden Listeneintr‚ge
B  w‚hlen.

‰Zum Lƒschen im Hauptmenƒ Medien   Favoriten ver-
walten antippen.

‰Zum L€schen eines Favoriten  den gewƒnschten
Listeneintrag antippen und den L€schvorgang be-
st‚tigen.

Oder:

‰Zum L€schen aller Favoriten  Alle l•schen antippen und
den L€schvorgang best‚tigen.

Verkehrsfunk
‰Zum Ein-/Ausschalten  der Verkehrsfunkƒberwa-

chung w‚hrend der Wiedergabe von Mediendatei-
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en, im Hauptmenƒ Medien   Verkehrsfunk (TP) antip-
pen.

Unterst‚tzte Quellen und Dateien

Unterst‚tzte Quellen

Quelle Schnittstelle Typ Spezi‡kation Dateisystem

USB

USB 1.x’ 2.x 3.x
oder h€her mit der
Unterstƒtzung von

USB 2.x

MSC

USB-Stick

VFAT
FAT16
FAT32
exFAT
NTFS

HDD
(ohne spezielle

Software)
USB-Ger‚te, die

das USB Mass Sto-
rage-Protokoll un-

terstƒtzen

MTP

Ger‚te mit dem
Betriebssystem
Android oder

Windows Phone,
die das Media

Transfer Protocol
unterstƒtzen

Apple

Ger‚te mit dem
Betriebssystem

iOS und dem iAP2-
Protokoll

HFS+

Bluetooth‘-Player Bluetooth‘ -

Bluetooth‘-Proto-
kolle

A2DP und AVRCP
(1.0 - 1.6)

-

Kompatibilit•t mobiler Ger•te
Auf den •KODA-Internetseiten kann geprƒft werden, ob das Infotainment mit den gew‚hlten zu testenden
mobilen Ger‚ten kompatibel ist. Diese Prƒfung erfolgt mittels des folgenden Verweises oder durch das Einle-
sen des QR-Codes.

http://go.skoda.eu/compatibility

Alle angefƒhrten Angaben sind beil‚u‡g  und dienen zur Information.

Die Gesellschaft •KODA AUTO kann keine vollst‚ndige Funktionsf‚higkeit und Kompatibilit‚t, z. B. aufgrund
einer Software-Aktualisierung des Infotainments sowie der mobilen Ger‚te, garantieren.

Unterst‚tzte Audiodateien

Kompressionsfor-
mat

Codec-Typ Dateisu“x Max. Bitrate
[kbit/s]

Max. Abtast-
rate [kHz]

Multikan‚le

MPEG

MPEG 1 Layer 2
mp2

32 - 384 32, 44, 48 Mono, Stereo,
Joint StereoMPEG 2Layer 2 8 - 160 16, 22, 24

MPEG 1 Layer 3
mp3

32 - 320 32, 44, 48 Mono, Dual Mono,
Stereo, Joint Ste-

reo
MPEG 2 Layer 3

8 - 160
16, 22, 24

MPEG 2.5 Layer 3 8, 11, 12
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Kompressionsfor-
mat

Codec-Typ Dateisu“x Max. Bitrate
[kbit/s]

Max. Abtast-
rate [kHz]

Multikan‚le

WMA

Windows Media
Audio 7

wma

6 - 192
8, 16, 22, 32,
44, 48, 96

Mono, Stereo,
Joint Stereo

Windows Media
Audio 8

8 - 384
8, 11, 16, 22,
32, 44, 48,

96

Windows Media
Audio 9 und 9.1

8 - 768

Windows Media
Audio 9.2

8 - 320

Windows Media
Audio 10

32 - 768
32, 44, 48,

96

ADTS
AAC LC

aac 16 - 2048

22, 24, 32,
44, 48

Stereo
AAC HE 16, 22, 24,

32, 44, 48AAC HEv2

MP4
M4A LC

m4a
16 - 400

22, 24, 32,
44, 48

Stereo
M4A HE 16, 22, 24,

32, 44, 48M4A HEv2 16 - 64

OGG OGG-Vorbis ogg 8 - 576
8, 11, 12, 16,
22, 24, 32,
44, 48, 96

Mono,
Stereo

FLAC FLAC †ac -

8, 11, 12, 16,
22, 24, 32,
44, 48, 64,
88, 96, 192

Mono, Stereo,
Joint Stereo

RIFF WAV wav 64 - 3072
8, 11, 12, 16,
22, 24, 32,
44, 48, 96

Mono,
Stereo

Monkey”s Monkey”s ape 8 - 192

SBC Bluetooth A2DP - 8 - 345
8, 11, 12, 16,
22, 24, 32,

44, 48

Mono, Stereo,
Joint Stereo

OPUS OPUS opus 6 - 2000 8 - 48
Mono, Stereo,
Multichanel

Dateien, die ƒber das DRM- und iTunesŽ-Verfahren geschƒtzt sind, werden vom Infotainment nicht unter-
stƒtzt.

Unterst‚tzte Videodateien

Codec-Typ Dateisu“x Max. Aufnahmen pro Sekunde bit ra-
te [Mbit/s]

MPEG 1

mpg
mpeg
m1v
mpv

1,5

MPEG 2

mpg
mpeg

ps
m2v

15

MPEG 4 (H.264) m4p
mp4
m4v

mp4v
mov

50
MPJEG

MPEG 4 (ISO)

Xvid Xvid 20
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Codec-Typ Dateisu“x Max. Aufnahmen pro Sekunde bit ra-
te [Mbit/s]

WMV9
wmv
asf

50

Unterst‚tzte Playlists

Codec-Typ Dateisu“x

M3U m3u
M3U8 m3u8
PLS pls
WPL wpl
ASX asx

Bilder

€bersicht

Men‚ anzeigen
‰    antippen.

Bildbetrachter

A Quelle w‚hlen

Dateien verwalten

Einstellungen

Bedienung

Bedienung mittels Funktions…•chen

A Bilder betrachten
Š  Das n‚chste Bild anzeigen
Š  Das vorherige Bild anzeigen
Š  Slideshow starten

Š  Slideshow stoppen

B Bild anzeigen
Š  Nach links drehen
Š  Nach rechts drehen
Š  In der Ausgangsgr€„e darstellen

Gestensteuerung

Š Das n‚chste Bild anzei-
gen.

Š Das vorherige Bild an-
zeigen.

Š Darstellung vergr€-
„ern.

Š Darstellung verklei-
nern.
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Š Um 90 •drehen.

Einstellungen

Die Einstellung der folgenden Funktionen erfolgt im
Menƒ     .

Š Anzeigegr€„e des Bilds.
Š Anzeigedauer des Bilds w‚hrend der Slideshow.
Š Slideshow-Wiederholung.

Unterst‚tzte Quellen und Dateien

Unterst‚tzte Quellen

Quelle Schnittstel-
le

Spezi‡kati-
on

Dateisys-
tem

USB

USB 1.x’ 2.x
3.x

oder h€her
mit der Un-
terstƒtzung
von USB 2.x

USB-Stick
VFAT
FAT16
FAT32
exFAT
NTFS

HDD
(ohne spe-
zielle Soft-

ware)

Unterst‚tzte Dateien

Codec-Typ Dateisu“x Max. Au†€sung
[Mpx]

BMP bmp 4
JPG’ JPEG jpg’ jpeg 4 (Progressive

Mode)
64

GIF gif 4
PNG png 4

Die maximal unterstƒtzte Bildgr€„e betr‚gt 20 MB.

Verwaltung mobiler Ger•te

Kybernetische Sicherheit

In Ihrem Fahrzeug sind Komponenten enthalten, mit
deren Hilfe ein Informations- und Datenaustausch
zwischen dem Fahrzeug und den verbundenen mobi-
len Ger‚ten oder dem Internet erfolgt.

Diese Komponenten verfƒgen ƒber Sicherheitsme-
chanismen, die das Risiko eines unbefugten Zugri…s
auf die Fahrzeugsysteme minimieren.

Regelm‚„ige Software-Aktualisierungen tragen zur
Verringerung des Risikos eines unbefugten Zugri…s
auf die Fahrzeugsysteme und Fahrzeugfunktionen

bei. Die folgenden Hinweise sind trotzdem zu beach-
ten.

‰Nur solche Datentr‚ger, Bluetooth‘-Ger‚te und
mobile Ger‚te verwenden, die keine sch‚dlichen
Daten oder keine Schadsoftware enthalten.

‰Die von der Gesellschaft •KODA AUTO bereitge-
stellte Software regelm‚„ig aktualisieren.

Wir empfehlen, die Aktualisierung der Systemsoft-
ware sowie der Komponenten von einem Fachbe-
trieb durchfƒhren zu lassen.

WARNUNG
Unfallgefahr!
Eine Schadsoftware im Fahrzeug kann bestimmte
Fahrzeugfunktionen beein†ussen oder deaktivieren
ggf. die Kontrolle ƒber diese ƒbernehmen.
‰Wenn das Fahrzeug auf ungew€hnliche Weise rea-

giert, sofort die Geschwindigkeit verringern oder
das Fahrzeug anhalten.

‰Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

WARNUNG
Eine Schadsoftware im Fahrzeug kann einen unbe-
fugten Zugri… auf die Informationen und Daten des
Fahrzeugs ggf. der verbundenen mobilen Ger‚te er-
langen.

€bersicht

Mithilfe der Verwaltung mobiler Ger‚te k€nnen die
Ger‚te verbunden, getrennt und untereinander aus-
gewechselt werden.

Verwaltung mobiler Ger•te anzeigen
‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

Das Ger‚t erm€glicht eine Verbindung ƒber das
Bluetooth‘-‹Freisprechpro‡lŒ
Das Ger‚t ist ƒber das Bluetooth‘-‹Freisprech-
pro‡lŒ verbunden
Das Ger‚t erm€glicht eine Verbindung ƒber das
Bluetooth‘-Audiopro‡l
Das Ger‚t ist ƒber das Bluetooth‘-Audiopro‡l
verbunden
Entfernen des Ger‚ts aus der Liste fr‚her ver-
bundener Ger•te
Das Ger‚t erm€glicht eine SmartLink-Verbin-
dung ƒber Android Auto
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Das Ger‚t erm€glicht eine SmartLink-Verbin-
dung ƒber Apple CarPlay
Das Ger‚t erm€glicht eine SmartLink-Verbin-
dung ƒber MirrorLink
Verbundene / Frƒher verbundene Ger‚te

Verfƒgbare Ger‚te

Einschr•nkungen mobiler Ger•te und
Anwendungen

Funktionsverf‚gbarkeit
Die Verfƒgbarkeit bestimmter Funktionen h‚ngt vom
Typ des mobilen Ger‚ts sowie von den installierten
Anwendungen ab.

Kompatibilit•t mobiler Ger•te
Auf den •KODA-Internetseiten kann geprƒft wer-
den, ob das Infotainment mit den gew‚hlten zu tes-
tenden mobilen Ger‚ten kompatibel ist. Diese Prƒ-
fung erfolgt mittels des folgenden Verweises oder
durch das Einlesen des QR-Codes.

http://go.skoda.eu/compatibility

Alle angefƒhrten Angaben sind beil‚u‡g  und dienen
zur Information.

Die Gesellschaft •KODA AUTO kann keine vollst‚n-
dige Funktionsf‚higkeit und Kompatibilit‚t, z. B. auf-
grund einer Software-Aktualisierung des Infotain-
ments sowie der mobilen Ger‚te, garantieren.

BluetoothŽ-Kompatibilit•t mobiler Ger•te
Aufgrund der Vielzahl von mobilen Ger‚ten ist es
nicht m€glich, die vollst‚ndige Bluetooth‘-Kompati-
bilit‚t mit dem Infotainment zu gew‚hrleisten. Die
Bluetooth‘-Kompatibilit‚t ist von der Bluetooth‘-
Version sowie von der Implementierung der Blue-
tooth‘-Protokolle seitens des Herstellers des mobi-
len Ger‚ts abh‚ngig.

Anwendungen in mobilen Ger•ten
In mobilen Ger‚ten k€nnen Anwendungen installiert
werden, die es erm€glichen, zus‚tzliche Informatio-
nen im Infotainmentbildschirm anzuzeigen oder das
Infotainment zu bedienen.

Aufgrund der Vielzahl von Anwendungen sowie de-
ren laufenden Weiterentwicklung, k€nnen die ver-
fƒgbaren Anwendungen m€glicherweise nicht in al-
len mobilen Ger‚ten funktionsf‚hig sein. Die Gesell-
schaft •KODA AUTO ƒbernimmt fƒr deren ord-
nungsgem‚„e Funktion keine Haftung.

Der Umfang der verfƒgbaren Anwendungen und de-
ren Funktionen ist vom Infotainmenttyp, sowie fahr-
zeug- und l‚nderabh‚ngig.

A

B

Informationen zu den ˆKODA-Anwendungen
Detaillierte Informationen zu den •KODA-Anwen-
dungen sind den Internetseiten nach dem Einlesen
des folgenden QR-Codes oder des Verweises zu ent-
nehmen.

http://go.skoda.eu/mobile-apps

Verbindungsaufbau

Ein mobiles Ger•t mit dem Infotainment verbinden
‰Im mobilen Ger‚t verfƒgbare Bluetooth‘-Ger‚te

aufsuchen.

‰Die Bluetooth‘-Einheit des Infotainments w‚hlen.

Der Name der Einheit l‚sst sich durch Antippen
von     Mobile Gerƒte verwalten    Gerƒtename: er-
mitteln.

‰Die PIN best‚tigen, ggf. eingeben und best‚tigen.

Infotainment mit einem nicht gekoppelten mobilen
Ger•t verbinden
‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t in der Liste der verf‚gba-
ren Ger•te  w‚hlen.

‰Das gewƒnschte Bluetooth‘-Pro‡l  w‚hlen.

‰Die PIN best‚tigen, ggf. eingeben und best‚tigen.

‰Wenn zwei Ger‚te mit dem Infotainment verbun-
den sind, das zu ersetzende Ger‚t w‚hlen.

Infotainment mit einem fr‚her verbundenen mobi-
len Ger•t verbinden
‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

Oder:

‰     Mobiltelefon auswƒhlen antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t in der Liste der fr‚her ver-
bundenen Ger•te  w‚hlen.

‰Das gewƒnschte Bluetooth‘-Pro‡l  w‚hlen.

‰Wenn zwei Ger‚te mit dem Infotainment verbun-
den sind, das zu ersetzende Ger‚t w‚hlen.

SmartLink-Verbindung
Das Infotainment bietet die M€glichkeit an, die
SmartLink-Verbindung zu kompatiblen mobilen Ge-
r‚ten mithilfe der folgenden Verbindungsarten auf-
zubauen.

Android Auto
Apple CarPlay
MirrorLink

Das mobile Ger‚t kann mit dem Infotainment ƒber
ein USB-Kabel oder WLAN verbunden werden, so-
weit das mobile Ger‚t dies unterstƒtzt.
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‰Das mobile Ger‚t mit dem Infotainment ƒber ein
USB-Kabel verbinden oder ein WLAN aufsuchen
und verbinden.

‰Das Symbol der unterstƒtzten Verbindung antip-
pen.

Telefon

€bersicht

Men‚ anzeigen
‰  antippen.

Oder:

‰    antippen.

Wenn das Menƒ Telefon  nicht angezeigt wird,
prƒfen, ob das mobile Ger‚t angeschlossen ist.

A Name des verbundenen Telefons
Š Antippen:  Liste frƒher verbundener Telefone

anzeigen

B Name des Telefondienstanbieters
Š Wenn vor dem Namen das Symbol  angezeigt

wird, ist das Roaming aktiv.

C Stationstasten fƒr bevorzugte Kontakte

Das Haupttelefon gegen das Zusatztelefon
wechseln

Telefonnummer eingeben

Kontaktliste

Textmitteilungen / E-Mails

Anru†isten

Einstellungen

Bedingungen f‚r die Verbindung eines
Telefons mit dem Infotainment

�q Die Bluetooth‘-Funktion des Infotainments und
des Telefons ist eingeschaltet.

Das Einschalten der Bluetooth‘-Funktion des In-
fotainments erfolgt im Menƒpunkt     Mo-
bile Gerƒte verwalten    Bluetooth .

�q Die Sichtbarkeit des Infotainments ist eingeschal-
tet.

Das Einschalten der Sichtbarkeit des Infotain-
ments erfolgt im Menƒpunkt     Mobile Gerƒte
verwalten    Sichtbarkeit .

�q Das Telefon be‡ndet sich in Signalreichweite der
Bluetooth‘-Einheit des Infotainments.

�q Das Telefon ist mit dem Infotainment kompatibel.

Telefonbedienung

Telefonnummer eingeben
‰Im Hauptmenƒ Telefon   antippen.

‰Die Telefonnummer mithilfe der angezeigten nu-
merischen Tastatur eingeben.

Die angezeigte numerische Tastatur kann auch
fƒr eine Kontaktsuche verwendet werden.
Wenn z. B. die Zi…ern 32 eingegeben werden, wer-
den neben der numerischen Tastatur Kontakte mit
der Buchstabenreihenfolge DA, FA, EB u. ‰. ange-
zeigt.

Liste der Telefonkontakte
Die Liste der Telefonkontakte ist aus dem verbunde-
nen Haupttelefon importiert.

‰Zur Anzeige der Kontaktliste im Hauptmenƒ Tele-
fon   antippen.

‰Zur Suche innerhalb der Liste Kontakt eingeben antip-
pen.

‰Die Angaben fƒr die Suche eingeben.

‰Zum Verbindungsaufbau  zu einem Kontakt die
Funktions†‚che  mit dem gewƒnschten Kontakt an-
tippen.

Wenn ein Kontakt mehrere Telefonnummern enth‚lt,
die Telefonnummer aus der angezeigten Liste w‚h-
len.

‰Zur Anzeige des Details  eines Kontakts  antippen.

Verbindung zur Nummer der Sprachmailbox auf-
bauen
‰Im Hauptmenƒ Telefon     antippen.

Telefongespr•ch
Abh‚ngig vom Kontext des Telefongespr‚chs sind
die folgenden Funktionen ausw‚hlbar.

Verbindungsaufbau beenden / Eingehenden An-
ruf ablehnen / Anruf beenden
Eingehenden Anruf annehmen / Zum gehaltenen
Anruf zurƒckkehren
Rufton aus-/einschalten

Anruf halten
Mikrofon aus-/einschalten

Anruferdetail anzeigen
Eingehenden Anruf mittels einer SMS-Nachricht
ablehnen
Anruf aus dem zweiten Telefon w‚hrend eines
im ersten Telefon laufenden Gespr‚chs anneh-
men

/

/
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Das im ersten Telefon laufende Gespr‚ch wird
durch die Anrufannahme beendet.

‰Um den Gespr•chston von den Lautsprechern
zum Telefon umzuschalten , im Hauptmenƒ Tele-
fon    Freisprechen antippen.

‰Um den Gespr•chston vom Telefon zu den Laut-
sprechern umzuschalten ,  antippen.

Konferenzgespr•ch
Das Konferenzgespr‚ch stellt ein gemeinsames Tele-
fongespr‚ch mit mind. drei und max. sechs Teilneh-
mern dar.

‰W‚hrend eines laufenden Gespr‚chs/einer Konfe-
renz den n‚chsten Anruf durchfƒhren.

Oder:

‰Einen neuen eingehenden Anruf durch Antippen
der Funktions†‚che   annehmen.

‰Zum Start  eines Konferenzgespr‚chs die Funkti-
ons†‚che   antippen.

W‚hrend eines laufenden Konferenzgespr‚chs sind
kontextabh‚ngig die folgenden Funktionen ausw‚hl-
bar.

Konferenz halten, vorƒbergehend verlassen
(die Konferenz wird im Hintergrund fortgesetzt)
Zur gehaltenen Konferenz zurƒckkehren

Mikrofon aus-/einschalten
Konferenz beenden
Detail des Konferenzgespr‚chs anzeigen

Im Detail des Konferenzgespr‚chs sind abh‚ngig
vom verbundenen Telefon die folgenden Funktionen
ausw‚hlbar.

Detail des Konferenzgespr‚chsteilnehmers an-
zeigen
Gespr‚ch mit dem Konferenzgespr‚chsteilneh-
mer beenden
Gespr‚ch mit einem Teilnehmer au„erhalb des
Konferenzgespr‚chs

Textmitteilung versenden
‰Im Hauptmenƒ Telefon     Nachrichten   Neue SMS

antippen.

‰Eine Textmitteilung schreiben und best‚tigen, es
wird eine Ansicht der Mitteilung angezeigt.

Die Mitteilung kann bearbeitet werden, wenn der
Textbereich innerhalb der Ansicht angetippt wird.

‰Den Empf‚nger der Mitteilung aufsuchen oder
w‚hlen.

‰Weitere Empf‚nger hinzufƒgen oder gew‚hlte
Empf‚nger best‚tigen.

‰Senden antippen.

Angenommene Textmitteilungen anzeigen
‰Im Hauptmenƒ Telefon     Nachrichten   bzw. 

antippen.

/

‰Angenommene Mitteilungen werden als einzelne
Mitteilungen oder als Mitteilungen in einer Unter-
haltung in Abh‚ngigkeit von der folgenden Einstel-
lung angezeigt.

Um die Anzeige von Mitteilungen in einer Unter-
haltung ein-/auszuschalten , im Hauptmenƒ Tele-
fon    Nachrichten als Unterhaltung anzeigen antippen.

‰Um einen gra•schen  Hinweis  bezƒglich des Emp-
fangs einer neuen Mitteilung ein-/auszuschalten ,
im Hauptmenƒ Telefon    Benachrichtigungen bei neuen
Nachrichten antippen.

Das Infotainment bietet die M€glichkeit an, die
Textmitteilung kontextabh‚ngig mittels der generier-
ten Infotainmentstimme vorzulesen, indem  ange-
tippt wird.

E-Mail versenden
‰Im Hauptmenƒ Telefon     E-Mails   Neue E-Mail

antippen.

‰Eine E-Mail schreiben und best‚tigen, es wird eine
E-Mail-Ansicht angezeigt.

Der Text kann bearbeitet werden, wenn der Text-
bereich innerhalb der Ansicht angetippt wird.

‰Den Empf‚nger der E-Mail aufsuchen oder w‚hlen.

‰Weitere Empf‚nger hinzufƒgen oder gew‚hlte
Empf‚nger best‚tigen.

‰Den Betre… der E-Mail eingeben.

‰Senden antippen.

Eingegangene E-Mail anzeigen
‰Im Hauptmenƒ Telefon     E-Mails   antippen.

‰Die gewƒnschte E-Mail w‚hlen.

‰Um einen gra•schen  Hinweis  bezƒglich des Emp-
fangs einer neuen E-Mail ein-/auszuschalten , im
Hauptmenƒ Telefon    Benachrichtigungen bei neuen Nach-
richten antippen.

Einstellungen der Telefonfunktionen des
Infotainments

Telefon-Infotainment-Verbindungsarten
Die Verbindung des Telefons erfolgt abh‚ngig von
der Anzahl der mit dem Infotainment aktuell verbun-
denen Telefone auf die folgende Weise.

Š Kein Telefon  - das Telefon wird als Haupttelefon
verbunden.

Š Ein Telefon - das Telefon wird als Zusatztelefon
verbunden.

Š Zwei Telefone  - das zu ersetzende Telefon w‚hlen.

‰Zum Umschalten zwischen dem Haupttelefon
und dem Zusatztelefon  im Hauptmenƒ Telefon  
antippen.
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Telefon mit dem Infotainment verbinden
‰Verfƒgbare Bluetooth‘-Ger‚te im Telefon aufsu-

chen.

‰Die Bluetooth‘-Einheit des Infotainments w‚hlen.

Der Name der Einheit l‚sst sich im Menƒpunkt
    Mobile Gerƒte verwalten    Gerƒtename: ermit-

teln.

‰Die PIN best‚tigen, ggf. eingeben und best‚tigen.

Infotainment mit einem nicht gekoppelten Telefon
verbinden - es ist kein Telefon verbunden
‰  antippen.

Oder:

‰    antippen.

‰Den Anweisungen im Infotainmentbildschirm fol-
gen.

Infotainment mit einem nicht gekoppelten Telefon
verbinden - es ist ein anderes Telefon verbunden
‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t in der Liste der verf‚gba-
ren Ger•te  w‚hlen.

‰Das gewƒnschte Bluetooth‘-Pro‡l  w‚hlen.

‰Die PIN best‚tigen, ggf. eingeben und best‚tigen.

Das Telefon wird als Zusatztelefon verbunden.

Oder:

‰Wenn zwei Telefone mit dem Infotainment verbun-
den sind, das zu ersetzende Telefon w‚hlen.

Infotainment mit einem fr‚her gekoppelten Tele-
fon verbinden
‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

Oder:

    Mobiltelefon auswƒhlen antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t in der Liste der fr‚her ver-
bundenen Ger•te  w‚hlen.

Das Telefon wird als Zusatztelefon verbunden.

Oder:

‰Wenn zwei Telefone mit dem Infotainment verbun-
den sind, das zu ersetzende Telefon w‚hlen.

Stationstasten f‚r bevorzugte Kontakte verwalten

‰Zum Speichern  die gewƒnschte Stationstaste A

halten.

‰Einen Kontakt aus der angezeigten Liste w‚hlen.

‰Wenn der Kontakt mehrere Telefonnummern ent-
h‚lt, die gewƒnschte Telefonnummer w‚hlen.

‰Zur Anzeige des Men‚s f‚r das Lƒschen  im
Hauptmenƒ Telefon    Favoriten verwalten antippen.

‰Zum L€schen einer Stationstaste den gewƒnsch-
ten Listeneintrag antippen und den L€schvorgang
best‚tigen.

Oder:

‰Zum L€schen aller Stationstasten Alle l•schen antip-
pen und den L€schvorgang best‚tigen.

Telefonkontakte importieren
Nach der ersten Verbindung des Haupttelefons mit
dem Infotainment startet der Import der Telefon-
kontakte in den Infotainmentspeicher.

In das Infotainment k€nnen bis zu 5000 Telefonkont-
akte mit Kontaktbildern importiert werden. Jeder
Kontakt kann max. 5 Telefonnummern enthalten.

In Abh‚ngigkeit vom Telefontyp kann eine Importbe-
st‚tigung erforderlich sein.

Telefonkontakte aktualisieren
Bei erneuter Verbindung des Telefons mit dem Info-
tainment erfolgt eine automatische  Aktualisierung
der Liste.

‰Zur manuellen Aktualisierung der Liste im Haupt-
menƒ Telefon    Kontakte importieren  antippen.

Kontakte im Telefonbuch sortieren
‰Im Hauptmenƒ Telefon    Sortieren nach: antippen

und die Sortierungsart w‚hlen.

Rufton
Fƒr einige Telefone ist die Verwendung des Telefon-
Ruftons nicht m€glich, stattdessen wird der Infotain-
ment-Rufton verwendet.

‰Zur Einstellung des Infotainment-Ruftons  im
Hauptmenƒ Telefon    Anrufton auswƒhlen antippen.

‰Den Rufton w‚hlen.

Nummer der Sprachmailbox
‰Zur Einstellung der Nummer der Sprachmailbox

im Hauptmenƒ Telefon    Mailbox-Nummer: antippen.

‰Die Nummer der Sprachmailbox eingeben.

Den gra•schen  Hinweis bez‚glich des Empfangs
einer neuen Nachricht/E-Mail ein-/ausschalten
Bei eingeschalteter Funktion wird beim Empfang ei-
ner neuen Nachricht/E-Mail in der Statusleiste sowie
in der Funktions†‚che  fƒr die Nachrichten das Sym-
bol einer neuen Nachricht angezeigt.

‰Im Hauptmenƒ Telefon    Benachrichtigungen bei neuen
Nachrichten antippen.

Parallele Gespr•che
Gilt f€r einige Lƒnder.

108 Infotainment Amundsen ‰ Telefon



In Abh‚ngigkeit vom verbundenen Telefon besteht
die M€glichkeit, den n‚chsten eingehenden Anruf
anzunehmen und das vorangegangene Gespr‚ch zu
halten.

‰Zum Einschalten der parallelen Gespr‚che Telefon
  Parallele Gesprƒche antippen.

WLAN

Funktionsweise

Das WLAN kann fƒr die Internetverbindung oder fƒr
die SmartLink-Verbindung verwendet werden.

Mit dem Infotainment-Hotspot k€nnen bis zu 8 mo-
bile Ger‚te verbunden werden. Gleichzeitig kann das
Infotainment mit einem anderen Hotspot verbunden
werden.

‰Zur Anzeige der Liste verbundener mobiler Ger‚te
    WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Verbundene

Gerƒte antippen.

€bersicht der verf‚gbaren Hotspots

Verf‚gbare Hotspots anzeigen
‰     WLAN  WLAN: antippen.

A Frƒher verbundene Hotspots

B Verfƒgbare Hotspots

C Der Hotspot unterstƒtzt die WPS-Verbindung

Aktuell verbundener Hotspot

Informationen zur Hotspot-Verbindung l€schen

WLAN-Signalst‚rke des Hotspots

Das WLAN-Signal des Hotspots ist nicht verfƒg-
bar

Funktionseinschr•nkung

Das Infotainment kann nur mit einem Hotspot mit
WPA2-Zugri…ssicherung verbunden werden.

Einschr•nkung der WLAN-Verbindung
In einigen L•ndern ist die WLAN-Verbindung aus
gesetzlichen Gr‚nden eingeschr•nkt. Beim Passie-
ren der Grenze des betro„enen  Landes kann die

Verbindung mit dem ‚ber WLAN angeschlossenen
mobilen Ger•t beendet oder eingeschr•nkt wer-
den.

Informieren Sie sich ƒber die landesspezi‡schen
gesetzlichen Einschr‚nkungen. Das WLAN ggf. ma-
nuell ausschalten.

Einstellungen

Ein mobiles Ger•t mit dem Infotainment-Hotspot
verbinden
‰Den WLAN-Hotspot des Infotainments im Menƒ-

punkt     WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Als
Hotspot nutzen  einschalten.

‰Im mobilen Ger‚t das WLAN einschalten.

‰In der Liste der verfƒgbaren WLAN-Ger‚te das In-
fotainment-WLAN aufsuchen.

Der Name des Infotainments ist dem Menƒpunkt
    WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Netzwerkna-

me: zu entnehmen.

‰Den Infotainment-Hotspot w‚hlen und das erfor-
derliche Passwort eingeben.

Das Passwort fƒr die Verbindung mit dem Infotain-
ment-Hotspot ist dem Menƒpunkt     WLAN
 Infotainment-System als Hotspot   Netzwerkschl€ssel zu entneh-

men.

‰Den Verbindungsaufbau best‚tigen.

Infotainment mit dem Hotspot des mobilen Ger•ts
verbinden
‰Die WLAN-Einheit des Infotainments im Menƒ-

punkt     WLAN  WLAN:  WLAN aktiv  einschalten.

‰Den gewƒnschten Hotspot in der Liste der verfƒg-
baren Hotspots w‚hlen.

‰Das Passwort fƒr den Verbindungsaufbau zum mo-
bilen Ger‚t eingeben.

Das Infotainment speichert die Passw€rter fƒr
frƒher verbundene Hotspots.

Sicherheitsebene des Infotainment-Hotspots
Die Sicherheitsebene ist auf WPA2 eingestellt und
kann nicht ver‚ndert werden.

Daten‚bertragung zwischen dem Infotainment und
dem verbundenen Ger•t ein-/ausschalten
‰Zum Ein-/Ausschalten der Datenƒbertragung 

   WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Verbundene Gerƒte 
 antippen.

Name des Infotainment-Hotspots •ndern
Š     WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Netzwerkna-

me: antippen.
Š Den Namen eingeben und best‚tigen.

Passwort f‚r die Verbindung mit dem Infotain-
ment-Hotspot •ndern
Das Passwort muss mind. 12 und max. 63 Zeichen
enthalten.
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Š     WLAN  Infotainment-System als Hotspot   Netzwerk-
schl€ssel antippen.

Š Das Passwort eingeben und best‚tigen.

Schnellverbindung des Infotainments mit dem
Hotspot des mobilen Ger•ts
‰Im mobilen Ger‚t den Hotspot, dessen Sichtbarkeit

sowie die Option fƒr die WPS-Verbindung ein-
schalten.

‰    WLAN  WLAN:  WPS-Schnellverbindung (WPS-Button)
antippen.

Automatische WPS-Verbindung
‰     WLAN  Schnellverbindung mit Infotainment-System  an-

tippen.

‰Im mobilen Ger‚t die Option fƒr die Verbindung
mittels WPS einschalten.

‰Den Verbindungsaufbau abwarten, ggf. die jeweili-
gen Meldungen best‚tigen.

Manuelle WPS-Verbindung
‰Im mobilen Ger‚t die Option fƒr die Verbindung

mittels WPS-PIN einschalten.

Im Display des mobilen Ger‚ts wird die WPS-PIN
fƒr den Verbindungsaufbau zum Infotainment an-
gezeigt.

‰     WLAN  Schnellverbindung mit Infotainment-System   
 WPS-PIN antippen.

‰Die WPS-PIN im Infotainment eingeben und best‚-
tigen.

‰Den Verbindungsaufbau abwarten, ggf. die jeweili-
gen Meldungen best‚tigen.

Automatische Verbindung mittels des QR-Codes
‰     WLAN  Schnellverbindung mit Infotainment-System  an-

tippen.

‰Im mobilen Ger‚t die Option fƒr die Verbindung
mittels des QR-Codes einschalten.

‰Den im Infotainmentbildschirm angezeigten QR-
Code mit dem mobilen Ger‚t einlesen.

‰Den Verbindungsaufbau abwarten, ggf. die jeweili-
gen Meldungen best‚tigen.

Tipps f‚r eine einwandfreie Verbindung

Š Nur den zu verbindenden Hotspot eingeschaltet
lassen, die anderen Hotspots ausschalten.

Š Nicht verwendete Hotspots l€schen. Dadurch wird
die fƒr den Verbindungsaufbau ben€tigte Zeit ver-
kƒrzt.

Š Bei einigen Hotspots dauert der Verbindungsauf-
bau l‚nger, das Ende des Verbindungsaufbaus ab-
warten.

Š Bei Unterbrechung des Verbindungsaufbaus, ver-
fƒgbare Hotspots erneut aufsuchen und den Ver-
bindungsaufbau wiederholen.

SmartLink

Funktionsweise

SmartLink bietet die M€glichkeit an, zerti‡zierte  An-
wendungen eines angeschlossenen mobilen Ger‚ts
im Infotainmentbildschirm anzuzeigen und zu bedie-
nen.

Die Zerti‡zierung kann durch die Verwendung der
neuesten Aktualisierung der jeweiligen SmartLink-
Anwendung bedingt sein.

Anwendungen sind z. B. fƒr die Zielfƒhrung, das Tele-
fonieren, das Musikh€ren u. ‰. verwendbar.

Das mobile Ger‚t kann ƒber ein USB-Kabel oder
WLAN verbunden werden.

Unterst‚tzte Verbindungstypen
SmartLink unterstƒtzt die folgenden Verbindungsty-
pen.

Š Android Auto.
Š Apple CarPlay.
Š MirrorLink.

€bersichten der SmartLink-Verbindung

Men‚ SmartLink
‰    antippen.

A Frƒher verbundenes Ger‚t

B Aktuell verbundenes Ger‚t

Anzeige der Informationen zum SmartLink

Trennung der aktiven Verbindung

Trennung der aktiven Verbindung

Einstellungen des Menƒs SmartLink

Android Auto

110 Infotainment Amundsen ‰ SmartLink



ˆbersicht bezƒglich laufender Anwendungen, Tele-
fongespr‚che, angenommener Textmitteilungen u.
‰.

Einschalten der Sprachbedienung (Google Voice)

Apple CarPlay

A Liste verfƒgbarer Anwendungen

B Abh‚ngig von der Bet‚tigungsdauer:
Š Antippen:  Rƒckkehr zum Hauptmenƒ Apple

CarPlay
Š Halten: Einschalten der Sprachbedienung (Siri)

MirrorLink

Bedienung der Anwendung ist w‚hrend der Fahrt
nicht m€glich

Rƒckkehr zum Hauptmenƒ SmartLink

Liste laufender Anwendungen

Anzeige der zuletzt laufenden Anwendung im ver-
bundenen mobilen Ger‚t

Einstellungen

Verbindungsbedingungen

Allgemeine Verbindungsbedingungen
�q Das mobile Ger‚t unterstƒtzt den Typ der Smart-

Link-Verbindung Android Auto, Apple CarPlay
oder MirrorLink.

�q Das mobile Ger‚t sowie der Typ der SmartLink-
Verbindung werden auf dem jeweiligen Markt un-
terstƒtzt.

�q Bei einigen verbundenen mobilen Ger‚ten muss
das mobile Ger‚t ‹entriegeltŒ sein.

Bedingungen f‚r Android Auto
�q Das zu verbindende Ger‚t muss die Android Au-

to-Verbindung unterstƒtzen.

Eine Liste von Ger‚ten, unterstƒtzten Regionen
und Anwendungen, die die Android Auto-Verbin-
dung unterstƒtzen, ist den Internetseiten der Ge-
sellschaft Google, Inc. zu entnehmen.

�q Im mobilen Ger‚t ist die Anwendung Android Au-
to installiert.

�q Einige Anwendungen erfordern, dass die Daten-
verbindung im mobilen Ger‚t eingeschaltet ist.

Bedingungen f‚r Apple CarPlay
�q Das zu verbindende Ger‚t muss die Apple Car-

Play-Verbindung unterstƒtzen.

Eine Liste von Ger‚ten, unterstƒtzten Regionen
und Anwendungen, die die Apple CarPlay-Verbin-
dung unterstƒtzen, ist den Internetseiten der Ge-
sellschaft Apple Inc zu entnehmen.

�q Die Sprachbedienung Siri ist eingeschaltet.
�q Die Datenverbindung ist im mobilen Ger‚t einge-

schaltet.

Bedingungen f‚r MirrorLink
�q Das zu verbindende Ger‚t muss die MirrorLink-

Verbindung unterstƒtzen.

Eine Liste von Ger‚ten und Anwendungen, die die
MirrorLink-Verbindung unterstƒtzen, ist den In-
ternetseiten der Gesellschaft Car Connectivity
Consorcium‘ zu entnehmen.

�q Im mobilen Ger‚t ist die Anwendung MirrorLink
installiert.

�q Einige Anwendungen erfordern, dass die Daten-
verbindung im angeschlossenen mobilen Ger‚t
eingeschaltet ist.

Bedienung

Bedienung der laufenden MirrorLink-Anwendung
Anzeige der Bedienungs†‚chen unten
Anzeige der Bedienungs†‚chen oben
Rƒckkehr zum Hauptmenƒ MirrorLink

Einschr•nkung

Einschr•nkung der WLAN-Verbindung
In einigen L•ndern ist die WLAN-Verbindung aus
gesetzlichen Gr‚nden eingeschr•nkt. Beim Passie-
ren der Grenze des betro„enen  Landes kann die
Verbindung mit dem ‚ber WLAN angeschlossenen
mobilen Ger•t beendet oder eingeschr•nkt wer-
den.

Informieren Sie sich ƒber die landesspezi‡schen
gesetzlichen Einschr‚nkungen. Das WLAN ggf. ma-
nuell ausschalten.
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Einschr•nkung der SmartLink-Anwendungen w•h-
rend der Fahrt
Aus Sicherheitsgrƒnden ist die Bedienung einiger
SmartLink-Anwendungen w‚hrend der Fahrt nicht
oder nur bedingt m€glich.

Einschr•nkung der Navigationsfunktion
Wenn gerade eine Zielfƒhrung mittels des Infotain-
ments erfolgt, wird diese durch den Start der Ziel-
fƒhrung in der Anwendung Apple CarPlay beendet.

Wenn gerade eine Zielfƒhrung in der Anwendung
Apple CarPlay erfolgt, wird diese durch den Start der
Zielfƒhrung mittels des Infotainments beendet.

SmartLink-Einstellungen

Apple CarPlay - Verbindung mittels USB
‰Das Infotainment einschalten.

‰Das mobile Ger‚t einschalten.

‰Das mobile Ger‚t ƒber ein Kabel am vorderen USB-
Eingang anschlie„en.

‰Die Verbindung mittels Apple CarPlay w‚hlen.

Apple CarPlay - Verbindung mittels WLAN vom In-
fotainment aus
‰Im mobilen Ger‚t Apple das Bluetooth‘ und die

Bluetooth‘-Sichtbarkeit einschalten.

‰     Mobile Gerƒte verwalten antippen.

‰In der angezeigten Liste das gewƒnschte Ger‚t mit
dem Symbol  aufsuchen und w‚hlen.

‰Den Anweisungen im Infotainmentbildschirm fol-
gen und die Bluetooth‘-Kopplung best‚tigen.

‰Wenn ein anderes Ger‚t mit dem Infotainment ver-
bunden ist, das zu ersetzende Ger‚t w‚hlen.

Apple CarPlay - Verbindung mittels WLAN vom
mobilen Ger•t aus
Fƒr den Verbindungsaufbau mƒssen folgende Bedin-
gungen erfƒllt werden.

�q Die iOS-Mindestversion ist 9.
�q Es ist kein anderes mobiles Ger‚t mittels Smart-

Link verbunden.
�q Im Infotainment ist die WLAN- und Bluetooth‘-

Funktion eingeschaltet.

‰Im mobilen Ger‚t die CarPlay-Funktion einschalten.

‰Die Taste  am Multifunktionslenkrad halten.

Im Infotainmentbildschirm wird eine Meldung be-
zƒglich der Verbindung mit der Bezeichnung der
Bluetooth‘-Einheit des Infotainments angezeigt.

‰Verfƒgbare Bluetooth‘-Ger‚te im Telefon aufsu-
chen.

‰Die Bluetooth‘-Einheit des Infotainments w‚hlen.

‰Ggf. die PIN best‚tigen.

‰Im Infotainmentbildschirm den Verbindungstyp
Apple CarPlay w‚hlen.

Apple CarPlay - Verbindungstrennung
‰Im Hauptmenƒ Apple CarPlay die Funktions†‚che

‹•KODAŒ antippen.

‰  antippen.

Android Auto - Verbindung mittels USB
‰Das Infotainment einschalten.

‰Das mobile Ger‚t einschalten.

‰Das mobile Ger‚t ƒber ein Kabel am vorderen USB-
Eingang anschlie„en.

‰Die Verbindung mittels Android Auto w‚hlen.

Android Auto - Verbindung mittels WLAN vom In-
fotainment aus
‰       Mobile Gerƒte antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t in der Liste der verf‚gba-
ren Ger•te  w‚hlen.

‰Das Bluetooth‘- Freisprechpro‡l w‚hlen.

‰Die PIN best‚tigen, ggf. eingeben und best‚tigen.

‰Wenn ein anderes Ger‚t mit dem Infotainment ver-
bunden ist, das zu ersetzende Ger‚t w‚hlen.

‰In der Liste der bekannten Ger•te  das gewƒnschte
Ger‚t mit dem Symbol  w‚hlen.

Android Auto - Verbindungstrennung
‰Im Hauptmenƒ Android Auto   ‹Return to SKO-

DAŒ antippen.

‰  antippen.

MirrorLink - Verbindung mittels USB
‰Das Infotainment einschalten.

‰Das mobile Ger‚t einschalten.

‰Das mobile Ger‚t ƒber ein Kabel am vorderen USB-
Eingang anschlie„en.

‰Die Verbindung mittels MirrorLink w‚hlen.

MirrorLink - Verbindungstrennung
‰Im Hauptmenƒ MirrorLink  antippen.

‰  antippen.

Wechsel zu einem anderen Ger•t / Verbindungstyp
Das Infotainment erm€glicht den Wechsel zwischen
den aktuell verbundenen Ger‚ten oder dem Verbin-
dungstyp.

‰    antippen.

‰Das gewƒnschte Ger‚t oder den Verbindungstyp
w‚hlen.

Navigation

Navigationsansagen

Die Zielfƒhrung des Infotainments erfolgt mittels
gra‡scher Fahrempfehlungen und Navigationsansa-
gen.

Die Navigationsansagen werden vom Infotainment
generiert. Es kann nicht immer eine Verst‚ndlichkeit
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der Ansagen, z. B. Stra„en- oder Stadtnamen, ge-
w‚hrleistet werden.

Die letzte Navigationsansage wiederholen
‰   antippen.

Navigationsansagen ausschalten
‰   antippen.

Navigations‚bersichten

Men‚ anzeigen
‰    antippen.

Karten‚bersicht

A Fahrzeugposition

B Route

C Routenansicht

Zielfƒhrung beenden

D Menƒ fƒr die Zieleingabe und Routenansicht an-
zeigen

E Verkehrsbehinderung

F Folgende Fahrempfehlung

G Sonderziel

H Kartenausrichtung ‚ndern
Š Gegen Norden ausgerichtete 2D-Karte
Š In Bezug zur Fahrtrichtung ausgerichtete 2D-

Karte
Š In Bezug zur Fahrtrichtung ausgerichtete 3D-

Karte

I Verkehrszeichen fƒr den betro…enen Routenab-
schnitt

Ziel suchen

Karte auf die Fahrzeugposition zentrieren

Einstellungsmen‚ anzeigen

Navigationsansagen ausschalten

Die letzte Navigationsansage wiederholen

Standardkarte anzeigen

J Karte in Abh‚ngigkeit von der folgenden Einstel-
lung darstellen

Š Auto - Karte im Tag-/Nachtbetrieb abh‚ngig von
der aktuell eingeschalteten Fahrzeugbeleuch-
tung

Š Tag - Karte im Tagbetrieb
Š Nacht - Karte im Nachtbetrieb

K Karte mit Informationen zur Reichweite mit
Elektroantrieb anzeigen

L Navigation im digitalen Kombi-Instrument anzei-
gen

M Zielfƒhrung beenden

Die gesamte Route anzeigen

Einstellungen

Karte mit Informationen zur Reichweite mit Elekt-
roantrieb
Die Karte zeigt mithilfe von hervorgehoben darge-
stellten Streckenabschnitten die voraussichtliche
Reichweite mit Elektroantrieb an.

‰   antippen.

Kartenanzeige im digitalen Kombi-Instrument
Die Karte kann im digitalen Kombi-Instrument oder
im Infotainmentbildschirm angezeigt werden.

‰Zum Wechsel der Anzeige  im Menƒ Navigation  
  antippen.

Ziel suchen
‰   antippen.

A Eingabezeile

B Liste der zuletzt gesuchten Ziele

C Sonderzielkategorien

‰Antippen:  nach der gew‚hlten Kategorie su-
chen

Zielliste anzeigen
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Ziel ƒber die Adresse eingeben / Ziel suchen

Das aufgesuchte Ziel w•hlen
‰Die Angaben fƒr die Zielsuche eingeben.

‰Das gewƒnschte Ziel w‚hlen.

Es werden Zieldetails mit der Option zum Start der
Zielfƒhrung angezeigt.

Das ‚ber die Adresse eingegebene Ziel w•hlen
‰  antippen.

Es wird ein Menƒ fƒr die Zieleingabe ƒber die Ad-
resse angezeigt.

‰Die ben€tigten Angaben eingeben.

Es werden Zieldetails mit der Option zum Start der
Zielfƒhrung angezeigt.

Liste der gespeicherten Ziele
‰   antippen.

A Liste der gespeicherten Ziele

B Kategorie der gespeicherten Ziele w‚hlen
Š  - Favoriten
Š  - letzte Ziele
Š  - Ziele der Telefonkontakte

Das gespeicherte Ziel w•hlen
‰Die Kategorie der gespeicherten Ziele w‚hlen.

‰Das gewƒnschte Ziel w‚hlen.

Es werden Zieldetails mit der Option zum Start der
Zielfƒhrung angezeigt.

Empfohlene Ziele
‰   antippen.

A Gegen Norden ausgerichtete Fahrzeugposition

B Verkehrsbehinderung

Das empfohlene Ziel l€schen

In der Ansicht k€nnen bis zu 5 empfohlene Ziele der
folgenden Kategorien angezeigt werden.

Š Ziel der Heimatadresse.
Š Ziel der Gesch‚ftsadresse.
Š Favoriten.
Š Letzte Ziele.

Die Ausrichtung der Ziele erfolgt entsprechend der
Richtung in Bezug zur aktuellen Fahrzeugposition.
Bei der Funktions†‚che  mit dem Ziel werden Infor-
mationen zur voraussichtlichen Fahrzeit zum Ziel an-
gezeigt.

Wenn das Fahrzeug ƒber aktive Online-Dienste ver-
fƒgt und auf der Route zum Ziel eine Verkehrsbehin-
derung vorliegt, wird das Symbol einer Verkehrsbe-
hinderung angezeigt.

Das empfohlene Ziel lƒschen
‰Die Funktions†‚che  fƒr das empfohlene Ziel antip-

pen und den Finger nach links ziehen.

‰ antippen.

Ziel durch Antippen des Kartenpunkts w•hlen
‰Den gewƒnschten Punkt oder das Symbol des Son-

derziels in der Karte antippen.

A Zieldetails mit den folgenden m€glichen Einstel-
lungen anzeigen
Š  - Ziel als Favorit speichern
Š  - Favoriten l€schen
Š  - Ziel als Startpunkt fƒr die Zielfƒhrung im

Demo-Modus einstellen

B Direkte Zielfƒhrung starten

C Routenberechnung
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Routenberechnung

A Aktuelle Fahrzeugposition

B Vorgeschlagene schnellste Route

C Alternativrouten

D Zielposition

E 15 s Zeit-Countdown vor dem automatischen
Start der Zielfƒhrung

‰Antippen:  Zeit-Countdown unterbrechen

F Zielfƒhrung starten

Informationen zur gew‚hlten Route anzeigen

Parameter fƒr die Routenberechnung einstellen

Routen‚bersicht
‰   antippen.

A Informationen zur aktuellen Fahrzeugposition

B Endgƒltiges Routenziel
Antippen:  die folgenden Menƒpunkte sind aus-
w‚hlbar.

‰In Karte anzeigen

‰Zielf€hrung stoppen

C Vom Infotainment zur Verfƒgung gestelltes Ziel
auf der Route
Antippen:  die folgenden Menƒpunkte sind aus-
w‚hlbar.

‰In Karte anzeigen

‰Zwischenziel hinzuf€gen

D Routen-Zwischenziel
Antippen:  die folgenden Menƒpunkte sind aus-
w‚hlbar.

‰In Karte anzeigen

‰L•schen

E Verkehrsbehinderung auf der Route
Antippen:  die folgenden Menƒpunkte sind aus-
w‚hlbar.

‰In Karte anzeigen

‰Umfahren

F Routenansicht

Routenziele •ndern
In der Routenƒbersicht ist es m€glich, das Ziel und
die Zwischenziele untereinander auszuwechseln und
somit deren Reihenfolge zu ver‚ndern.

‰Die Zeile mit dem gewƒnschten Ziel halten, bis die
Funktions†‚che  fƒr das Ziel frei wird.

‰Das Ziel auf die gewƒnschte Position verschieben
und die Funktions†‚che  loslassen.

Es erfolgt eine Neuberechnung der Route.

€bersicht ‚ber die Verkehrsdichte
Bei aktiven Online-Diensten •KODA k€nnen in der
Routenansicht F  Informationen zur Verkehrsdichte
in Form der folgenden farblich dargestellten Skala
angezeigt werden.

Niedrige Dichte      Hohe Dichte

 Die Information zur Verkehrsdichte ist nicht ver-
fƒgbar

Bedienung mittels Ber‚hrung

Gestensteuerung

Š Karte verschieben.

Š Ziel durch Antippen
des Kartenpunkts ein-
geben.

Š 2D/3D-Kartendarstel-
lung wechseln.
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Š In die Karte hineinzoo-
men.

Š Aus der Karte heraus-
zoomen.

Š Karte drehen.

Einschr•nkung

Das Infotainment kann unkorrekte Fahrempfehlun-
gen ausgeben, wenn der Fahrbahnzustand oder die
Verkehrslage nicht mit den Navigationsdaten ƒber-
einstimmen. Dies kann dazu fƒhren, dass die Zielfƒh-
rung unter Verwendung einer anderen Route erfolgt
oder ein Fahrtrichtungswechsel in einer Einbahnstra-
„e vorgeschlagen wird.

Informationen zur Aktualisierung der Navigationsda-
ten sind bei einem •KODA Partner zu erfragen.

Einstellungen

Verkehrsbehinderung umfahren
Wenn die Funktion eingeschaltet ist und das Info-
tainment vom Online-Verkehrsfunk eine Information
bezƒglich einer Verkehrsbehinderung auf der Route
erh‚lt, erfolgt eine Neuberechnung der Route.

Das Infotainment kann eine Umfahrung der Ver-
kehrsbehinderung in Abh‚ngigkeit von der folgenden
Einstellung vorschlagen.

‰    Zielf€hrung  Verkehrsst•rungen umfahren  antippen.

‰Den gewƒnschten Menƒpunkt w‚hlen.

Informationen zum Ziel / Zwischenziel anzeigen
In der Statuszeile werden Informationen zur Entfer-
nung und Fahrzeit zum Ziel-in Abh‚ngigkeit von der
folgenden Einstellung angezeigt.

‰    Zielf€hrung  Informationen anzeigen f€r: antippen.

‰Den gewƒnschten Menƒpunkt fƒr den Zieltyp w‚h-
len.

Informationen zur Ankunftszeit im Ziel / Fahrzeit
anzeigen
In der Statuszeile werden Informationen zur Fahrzeit
in Abh‚ngigkeit von der folgenden Einstellung ange-
zeigt.

‰    Zielf€hrung  Zeitanzeige: antippen.

‰Den gewƒnschten Menƒpunkt w‚hlen.

Anzeige von landesspezi•schen  Geschwindigkeits-
begrenzungen ein-/ausschalten
Bei eingeschalteter Funktion werden beim ˆberque-
ren der Landesgrenze die landesspezi‡schen Ge-
schwindigkeitsbegrenzungen angezeigt.

‰    Zielf€hrung  Lƒnderinformation bei Grenz€bergang antip-
pen.

Anzeige von Verkehrszeichen auf Autobahnen und
SchnellstraŠen ein-/ausschalten
Bei eingeschalteter Funktion zeigt das Infotainment
Verkehrs- und Hinweisschilder auf Autobahnen und
Schnellstra„en an.

‰    Zielf€hrung  Hinweisschilder auf Fernverkehrsstra„en  antip-
pen.

Tankwarnung ein-/ausschalten
Wenn die Funktion eingeschaltet ist und der Kraft-
sto…vorrat den Reservebereich erreicht, erscheint ei-
ne Warnmeldung mit der Option, die n‚chstgelegene
Tankstelle aufzusuchen.

‰    Zielf€hrung  Tankwarnung antippen.

Warnung bei Geschwindigkeits‚berschreitung
ein-/ausschalten
‰    Zielf€hrung  Verkehrszeichen antippen.

‰Die Hinweisart sowie den Wert fƒr die ˆberschrei-
tung der zul‚ssigen Geschwindigkeit einstellen.

Einstellungen f‚r den Anh•ngerbetrieb
Fƒr die Berechnung der richtigen Route fƒr den An-
h‚ngerbetrieb die Anh‚ngerberƒcksichtigung ein-
schalten.

‰    Zielf€hrung  Anhƒnger  Anhƒnger ber€cksichtigen antip-
pen.

Fƒr die richtige Berechnung der Routenzeit die
H€chstgeschwindigkeit fƒr den Anh‚ngerbetrieb
einstellen.

‰    Zielf€hrung  Anhƒnger  H•chstgeschwindigkeit f€r Anhƒnger
antippen.

‰Die H€chstgeschwindigkeit fƒr den Anh‚nger ein-
stellen.

Navigationsansagen einstellen
‰    Navigationsansagen antippen.

‰Den gewƒnschten Menƒpunkt w‚hlen und einstel-
len.
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Bevorzugte Sonderzielkategorien anzeigen
Bevorzugte Sonderzielkategorien werden in der Kar-
te angezeigt und bei der Zielsuche zur Verfƒgung ge-
stellt.

‰    Grundfunktionen   Bevorzugte Sonderziel-Kategorien festlegen
antippen.

‰Bevorzugte Kategorien einstellen.

Ladestationen anzeigen
Die Ladestationen k€nnen in der Karte angezeigt
werden.

‰    Grundfunktionen   Bevorzugte Sonderziel-Kategorien festlegen
antippen.

‰Die Kategorie  w‚hlen.

Heimatadresse einstellen
Das de‡nierte Ziel der Heimatadresse wird in der
ˆbersicht empfohlener Ziele angezeigt.

‰    Grundfunktionen   Privatadresse eingeben antippen.

Gesch•ftsadresse einstellen
Das de‡nierte Ziel der Gesch‚ftsadresse wird in der
ˆbersicht empfohlener Ziele angezeigt.

‰    Grundfunktionen   Geschƒftsadresse eingeben antippen.

Demo-Modus ein-/ausschalten
Im Demo-Modus wird die Zielfƒhrung vom Start-
punkt des Demo-Modus zum gew‚hlten Ziel simu-
liert.

Bei eingeschalteter Funktion gibt das Infotainment
vor dem Start der Zielfƒhrung die Frage aus, ob die
Zielfƒhrung auf normale Weise oder im Demo-Mo-
dus erfolgen soll.

‰    Grundfunktionen   Demo-Modus antippen.

Startpunkt des Demo-Modus de•nieren
‰Das gewƒnschte Ziel w‚hlen oder aufsuchen, das

zum Startpunkt des Demo-Modus werden soll.

‰In den angezeigten Zieldetails Mehr   antippen.

Aktualisierung der Navigationsdatenbank

Informationen zur Aktualisierung der Navigationsda-
tenbank sind bei einem ̂ KODA  Partner zu erfragen.

Automatische Aktualisierung
Das Infotainment fƒhrt automatisch eine Aktualisie-
rung durch, wenn die folgenden Bedingungen erfƒllt
sind.

�q Die Online-Dienste ‹Infotainment OnlineŒ sind ak-
tiviert.

�q Es ist eine Aktualisierung der Navigationsdaten-
bank fƒr die aktuelle Fahrzeugposition oder das
Routenziel verfƒgbar.

Version der Navigationsdatenbank ermitteln
‰     Systeminformationen  antippen.

Infotainment Columbus

Infotainment‚bersicht

A Touchscreen

Alle Menƒs

Bevorzugte Menƒs

Lautst‚rke erh€hen

Lautst‚rke verringern

Zustandsabh‚ngig:
Š Infotainment ausgeschaltet

Š Antippen:  Infotainment einschalten
Š Infotainment eingeschaltet

Š Antippen:  Ton aus-/einschalten
Š Halten: Infotainment ausschalten

System

Einschr•nkung

Aus Sicherheitsgrƒnden ist die Bedienung einiger In-
fotainment-Funktionen w‚hrend der Fahrt nicht oder
nur bedingt m€glich.

Das Infotainment weist darauf mittels einer Meldung
im Bildschirm hin.

Grundeinstellungen

Grundfunktionen einstellen
Die Einstellung der folgenden Infotainment-Funktio-
nen erfolgt im Menƒ   .

Š Zeit und Datum.
Š Sprache.
Š Einheiten.
Š Wiederherstellung der Werkseinstellung.

Klangeinstellungen
Die Einstellung des Infotainment-Klangs erfolgt im
Menƒ   .

Es k€nnen folgende Menƒpunkte eingestellt werden.

117Infotainment Columbus ‰ Infotainmentƒbersicht



Š Einstellung des Equalizers.
Š Einstellung des Lautst‚rkeverh‚ltnisses.
Š Lautst‚rkeeinstellung der einzelnen Infotainment-

Funktionen.

Einstellbar sind z. B. einige der folgenden Menƒ-
punkte.

Š Lautst‚rkeeinstellung der Befehle der Sprachbe-
dienung.

Š Einstellung der maximalen Lautst‚rke beim Ein-
schalten des Infotainments.

Š Geschwindigkeitsabh‚ngige Lautst‚rkeeinstel-
lung.

Š Einstellung der Infotainment-Stummschaltung
bei eingeschalteter Einparkhilfe.

Ausstattungsabh‚ngig sind folgende fortgeschritte-
ne Klangeinstellungen einstellbar.

Š Einstellung der Raumoptimierung.
Š Einstellung der Audiopro‡le laut Genre.
Š Einstellung der Subwoofer-Lautst‚rke.

Kon•gurationsassistent
Der Kon‡gurationsassistent hilft bei der Einstellung
bestimmter Infotainment-Funktionen.

Der Kon‡gurationsassistent wird automatisch ange-
zeigt, wenn die Zƒndung eingeschaltet ist und wenn
es nach dem Einschalten des Infotainments mindes-
tens zwei nicht eingestellte Menƒpunkte gibt.

‰Zum Ausschalten der automatischen Anzeige , bei
angezeigtem Kon‡gurationsassistent Nicht mehr anzeigen
antippen.

‰Zur manuellen Anzeige      Kon‚gurationsassistent
antippen.

Men‚ HOME einstellen
‰Zur Anzeige einer weiteren Seite  des Menƒs HO-

ME den Bildschirm mit zwei Fingern drƒcken und
diese nach links oder rechts ziehen.

Zum Hinzuf‚gen des bevorzugten Men‚s  wie folgt
vorgehen.

‰Eine leere Funktions†‚che  antippen.

Oder:

‰Eine besetzte Funktions†‚che  halten und anschlie-
„end eine leere Funktions†‚che  antippen.

‰Ein Menƒ mit der gewƒnschten Abmessung der
Funktions†‚che  w‚hlen.

‰ antippen, um den Editiermodus zu beenden.

Zur Entnahme des bevorzugten Men‚s  wie folgt
vorgehen.

‰Eine besetzte Funktions†‚che  halten.

‰ antippen.

‰ antippen, um den Editiermodus zu beenden.

Men‚ MENU einstellen
Die Position der Funktions†‚chen  im Menƒ MENU
kann wie folgt angepasst werden.

‰Die gewƒnschte Funktions†‚che  halten, bis diese
frei ist.

‰Die Funktions†‚che  auf eine andere Position ver-
schieben.

Problemlƒsung

Infotainment ohne Reaktion
Das Infotainment muss neu gestartet werden.

‰  fƒr l‚nger als 10 s drƒcken.

‰Die Fertigstellung des Neustarts abwarten.

Systemaktualisierung

Wir empfehlen, die Systemaktualisierung von ei-
nem Fachbetrieb durchf‚hren zu lassen .

Die Systemaktualisierung sorgt fƒr die optimale
Funktion des Infotainments, z. B. die Kompatibilt‚t
mit neuen Telefonen.

Systemversion ermitteln
‰     Systeminformationen  antippen.

Bildschirm

€bersicht

A Statusleiste

B Leiste mit den Funktions†‚chen  des angezeigten
Menƒs

C Anzeige des Bedienungszentrums

D Weitere Seiten des Menƒs

Bedienung

HINWEIS
Gefahr einer Bildschirmbesch‚digung!
Š Die Bedienung des Infotainmentbildschirms erfolgt

durch eine leichte Fingerber‚hrung .
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Die Bedienung mittels Berƒhrung ist im Prinzip mit
der eines Mobiltelefons identisch.

Die folgenden Bedienungsarten sind infotainment-
spezi‡sch.

Ziehen mittels zweier Finger nach oben oder unten

Š Liste der Telefonkont-
akte schnell durchse-
hen.

Š 2D/3D-Kartendarstel-
lung ‚ndern.

Ziehen mittels zweier Finger nach links oder rechts

Š Weitere Seite des Me-
nƒs HOME anzeigen.

Auseinanderziehen mittels zweier Finger

Š Bild vergr€„ern.
Š In die Karte hineinzoo-

men.

Aneinanderziehen mittels zweier Finger

Š Bild verkleinern.
Š Aus der Karte heraus-

zoomen.

Drehen zweier Finger

Š Bild drehen.
Š Karte drehen.

Ber‚hrungslose Gestensteuerung
Die mit dem Symbol  gekennzeichneten Infotain-
ment-Menƒs lassen sich mittels Handgesten steuern.

‰Die Gestensteuerung
erfolgt, indem die
Hand ungef‚hr 8 cm
ƒber der unteren Bild-
schirmkante langsam
hin und her bewegt
wird.

Einstellungsabh‚ngig
kann eine erkannte Geste akustisch und animiert be-
st‚tigt werden.

Bedienungshilfe anzeigen
‰      antippen.

Einstellungen

Die Einstellung der folgenden Grundfunktionen des
Bildschirms erfolgt im Menƒ     Bildschirm.

Š Helligkeitsstufe des Bildschirms.
Š Ausschalten des Bildschirms.
Š Anzeige der Uhrzeit.
Š Best‚tigungst€ne und Animationen.

Tastatur

Tastatur‚bersicht

Die Anordnung der Tastaturzeichen ist von der ein-
gestellten Infotainmentsprache abh‚ngig.

Im Infotainment kommen kontextabh‚ngig folgende
Typen zum Einsatz.

Š Alphanumerisch.
Š Numerisch.
Š Tastatur fƒr die Eingabe.
Š Tastatur fƒr die Suche.

Tastatur-Beispiel

A Eingabezeile
Š  Zeichen vor dem Cursor l€schen

Š Antippen:  das letzte Zeichen l€schen
Š Halten: alle Zeichen nacheinander l€schen

Š  Funktions†‚chen  fƒr das Verschieben des
Cursors in der Eingabezeile anzeigen

Š  Cursor nach links verschieben
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